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kuriuo importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés biodyzelinui nustatomas galutinis
antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo
9 straipsnio 4 dalj,

kadangi:
1. PROCEDURA

1.1. Inicijavimas

(1) 2023 m. gruodzio 20 d. Europos Komisija (toliau — Komisija), remdamasi pagrindinio reglamento 5 straipsniu,
inicijavo antidempingo tyrimg dél importuojamo Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — nagrinéjamoji 3alis, KLR
arba Kinija) kilmés biodyzelino. Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbé pranesima apie
inicijavimg (% (toliau — pranesimas apie inicijavima).

(2)  Komisija tyrimg inicijavo gavusi 2023 m. lapkricio 7 d. Europos biodyzelino tarybos (toliau — skundo pateikéjas arba
EBT) pateikta skunda. Skundas pateiktas biodyzelino Sajungos pramonés, kaip tai suprantama pagal pagrindinio
reglamento 5 straipsnio 4 dali, vardu. Skunde pateikta dempingo ir jo daromos materialinés Zalos jrodymy, kuriy
pakako tyrimo inicijavimui pagristi.

(3)  Siuo metu importuojamam Jungtiniy Amerikos Valstijy (toliau — JAV) kilmés (*) biodyzelinui taikomos antidempingo
priemonés, o Argentinos (*), Indonezijos (°) arba JAV (%) kilmés biodyzelinui — kompensacinés priemonés.

1.2. Laikinosios priemonés

(4)  Pagal pagrindinio reglamento 19a straipsnj 2024 m. liepos 19 d. Komisija Salims pateiké sitilomy muity santraukg ir
i$samig informacija apie dempingo skirtumy ir skirtumy, tinkamy Sgjungos pramonei padarytai Zalai pasalinti,
skai¢iavimg. Suinteresuotosios Salys buvo paragintos pastabas dél skaic¢iavimy tikslumo teikti per tris darbo dienas.
Visi atrinkti eksportuojantys gamintojai pateiké pastaby dél dempingo skirtumo skaic¢iavimy tikslumo. Taciau tos
pastabos buvo susijusios su Komisijos naudota metodika, o ne su korektiros klaidomis. Todél Komisija pranesé
Salims, kad i jy pastabas bus atsiZvelgta galutiniame tyrimo etape. Vienas eksportuojantis gamintojas nurodé klaidg,
susijusig su formule iSlaidoms po importo apskai¢iuoti. Komisija paaiskino, kad klaida yra ne formuléje, o
aiskinamojoje dalyje.

(5) 2024 m. rugpjucio 16 d. Komisija [gyvendinimo reglamentu (ES) 2024/2163 () (toliau — laikinasis reglamentas)
importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés biodyzelinui nustaté laikingjj antidempingo muitg.

() OLL176,2016 6 30, p. 21, ELL http://data.europa.euelijreg/2016/1036/2020-08-11.

() OLC, C[2023/1574,2023 12 20, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/157 4/oj.

() OLL277,2021 8 2, p. 34, ELI http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/2021/1266/0j.

() OLL 40, 2019 2 12, p. 1, ELL http://data.europa.euleli/reg_impl/2019/244/o0j). Siuo metu vykdoma priemoniy galiojimo termino
perziiira buvo inicijuota 2024 m. vasario mén. (OL C, C/2024/1355, 2024 2 9, ELL http://data.europa.eufeli/C[2024[1355/0j).

() OLL317,2019 129, p. 42, ELL: http://data.europa.eu/elireg_impl/2019/2092/o0j.

() OLL277,2021 8 2, p. 62, ELL: http://data.europa.eufelijreg_impl/2021/1267 [oj.

() 2024 m. rugpjucio 14 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 20242163, kuriuo importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés biodyzelinui nustatomas laikinasis antidempingo muitas (OL L, 20242163, 2024 8 16, ELL: http:|/data.curopa.eu/elijreg_impl/
2024/2163]0j).
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(14)

(15)

(16)

1.3. Tolesné procediira

Atskleidus esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis buvo nustatytas laikinasis antidempingo muitas (toliau —
pirminis fakty atskleidimas), skundo pateikéjas, Sajungos gamintojas ,Neste“, Europos biokuro sandéliavimo
paslaugy teikéjas ,,Chane”, Europos panaudoto kepimo aliejaus surinkéjas ,Quatra N.V.% Kinijos metaly, mineraly ir
cheminiy medziagy importuotojy ir eksportuotojy prekybos riimai (toliau — CCCMC) (%) ir trys atrinkti Kinijos
eksportuojantys gamintojai per laikinojo reglamento 2 straipsnio 1 dalyje numatyty terming pateiké rasytinius
pareiskimus ir pareiské savo nuomong dél negalutiniy i§vady.

Salims, kurios to pras¢, buvo suteikta galimybé biiti isklausytoms. Buvo surengti klausymai () su skundo pateikéju,
Sajungos gamintoju ,Neste*, atrinktu Kinijjos eksportuojanc¢iu gamintoju ,EcoCeres’, CCCMC, susijusiu
importuotoju (,Excellence New Energy B.V.%) ir Europos biokuro sandéliavimo paslaugy teikéju ,,Chane”.

Po pirminio fakty atskleidimo du neatrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai prane$é Komisijai apie
nedideles 1 priede i$vardyty jy pavadinimy klaidas. Komisija i$nagrinéjo tvirtinimus ir atitinkamai istaisé bendroviy
pavadinimus.

Komisija toliau rinko ir tikrino visg informacija, kuria mané esant reikalingg galutinéms i$vadoms padaryti.
Priimdama galutines i$vadas Komisija apsvarsté suinteresuotyjy Saliy pateiktas pastabas ir, kai tinkama, patikslino
savo negalutines i§vadas.

Komisija visoms suinteresuotosioms $alims prane$é apie esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remdamasi ji ketino
nustatyti galutinj antidempingo muita importuojamam Kinijos kilmés biodyzelinui (toliau — galutinis fakty
atskleidimas). Visoms $alims buvo suteiktas laikotarpis, per kurj jos galéjo teikti pastabas dél Sio galutinio fakty
atskleidimo.

Né viena suinteresuotoji 3alis neprasé bati iSklausyta nei Komisijos tarnyby, nei bylas nagrinéjancio pareigiino.

I$nagrinéjus kai kurias pastabas dél galutinio fakty atskleidimo buvo pakeisti dempingo skaiciavimai ir dempingo
skirtumai. 2024 m. gruodzio 16 d. Komisija apie pakeitimus pranesé visoms suinteresuotosioms Salims papildomai
atskleisdama tik padarytus pakeitimus. Visoms $alims buvo nustatytas laikotarpis, per kurj jos galéjo teikti pastabas
dél papildomo galutinio fakty atskleidimo.

1.4. Atranka

Kadangi pastaby dél atrankos negauta, laikinojo reglamento 7-24 konstatuojamosios dalys buvo patvirtintos.

1.5. Individualus nagrinéjimas

Laikinojo reglamento 25 konstatuojamojoje dalyje nurodyta, kad Komisija galutiniame tyrimo etape nuspres, ar
atlikti individualy nagrinéjima, kurio praso vienas eksportuojantis gamintojas.

Atsizvelgdama | tyrimo sudétinguma, individualaus nagrinéjimo prasancio eksportuojanéio gamintojo struktiira,
taip pat teisés aktuose nustatytus tyrimui taikomus terminus, Komisija padaré isvada, kad individualus nagrinéjimas
pernelyg apsunkinty tyrimg ir trukdyty jj uzbaigti laiku, ir nusprendé atmesti Salies prasyma atlikti individualy
nagrinéjima.

1.6. Tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

Kadangi pastaby dél tiriamojo laikotarpio ir nagrinéjamojo laikotarpio negauta, patvirtinta laikinojo reglamento 29
konstatuojamoji dalis.

() Eksportuojanciy gamintojy, kuriems $iame tyrime atstovauja CCCMC sgrasas pateiktas laikinojo reglamento 12 i§na3oje.

() Kai kurie klausymai buvo bendri klausymai.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/261/oj
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2. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

2.1. TAD ()

Pirminiame etape Komisija sutiko, kad TAD nebiity jtraukti j Sio tyrimo aprépti, kaip nurodyta laikinojo reglamento
41 konstatuojamojoje dalyje.

Po pirminio fakty atskleidimo bendrové ,Quatra N.V.“ ir EBT pazyméjo, kad TAD nejtraukimas j tyrimo apréptj
priestarauty tam tikriems ES tvarumo tikslams. EBT pridiiré, kad, nejtraukus TAD { tyrimo aprépti, padidéty bisimi
TAD pajégumai Kinijoje (2025 m. jie sudaryty daugiau kaip 200 % Sgjungos paklausos) ir biity atgrasoma nuo
investicijy { TAD gamyba Sajungoje. Pasak EBT, Kinijos gamintojai galéty lengvai savo hidrinimu valyto aliejaus
(toliau — HVA) gamybos pajégumus paversti TAD gamyba, nes gamybos procesai yra panasis. Be to, EBT teigé, kad |
tyrimo apréptj nejtraukus TAD, veiklos vykdytojai biity veréiami priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo
tikslus siekti keliy sektoriuje naudojant Kinijos TAD, kurie skai¢iuojami du kartus siekiant ES tiksly, o ne naudojant
Sajungoje pagamintus HVA | RRME (1), todél Sajungos pramonei biity toliau daroma Zala. Pastabose dél galutinio
fakty atskleidimo EBT atkakliai tvirtino savo pastabas dél TAD pajégumy padidéjimo Kinijoje, Kinijos peréjimo nuo
HVA prie TAD ir maZesniy investicijy { TAD gamybg Sgjungoje.

,Neste“ nesutiko, kad TAD nebuty jtraukiami i tyrimo aprépti, nes TAD ir hidrinimu valytas aliejus yra vienas kita
pakeiciantys ir konkuruojantys produktai. Bendrové teigé, kad tiek HVA, tiek TAD yra angliavandenilio pagrindu
pagamintas biodyzelinas, kurio sudétyje néra deguonies, 0o HVA gamybos jrenginius galima lengvai nustatyti, kad jie
gaminty HEFA-SPK (*3). Ir HVA, ir TAD yra auksto lygio biodyzelino rasys, todél jy pagrindiné paskirtis yra ta pati:
juos transporto sektoriuje naudoja galutiniai atsinaujinanciyjy istekliy automobiliniy degaly vartotojai kaip atskira
kura arba sumaisytg su iskastinés kilmés dyzelinu, laikantis EN 590 ir EN 15940 standarty, pagal kuriuos leidziama
(HEFA) (¥*) TAD naudoti miSiniuose. ,Neste“ atveju, teoriniu ir techniniu pozitiriu HEFA-TAD gali biti maiSomi su
automobiliniais degalais ir pakeisti HVA B7 arba B30 degaluose ir kt. be jokio techninio nesuderinamumo.
Bendrové taip pat pazyméjo, kad pagal PPO teis¢ nebiitina, kad produktai baty visiskai pakeiciami panasiais
produktais.

,Neste“ nuomone, HVA ir HEFA-TAD konkuruoty tiek, kiek ES atsinaujinanéiyjy istekliy energijos direktyvose (toliau
— Atsinaujinanciyjy istekliy energijos direktyva (') numatyta galimybé valstybéms naréms pasirinkti naudoti HEFA-
TAD | TAD miSinius degaly mai§ymo jsipareigojimams keliy transporto srityje vykdyti.

Dél to, kas i3déstyta pirmiau ir | priemoniy taikymo sritj nejtraukiant TAD, taip pat galimybés Kinijos gamintojams
naudoti 100 % savo gamybos pajégumy HEFA-TAD gaminti, rinka esg biity uZtvindyta Kinijos TAD, pakeicianciais
HVA, kad biity galima vykdyti automobiliniy degaly maiSymo jsipareigojimus pagal kategorija ,pasirinkti naudoti®,
ir dél to sumazéty RRME, HVA ir HEFA|TAD | TAD miSiniy gamyba Sgjungoje. ,Neste* primygtinai pabrézé Kinijos
planus dél didziuliy investicijy Sioje srityje ir tai, kad Kinijos HVA gamintojai, gaminantys HEFA-TAD, galéty lengvai
padidinti savo TAD produkcijg ir net pereiti prie pastaryjy gamybos, nes abu produktai biity gaminami tuose
paciuose jrenginiuose.

Laikinojo reglamento 40 konstatuojamojoje dalyje Komisija pripazino, kad, palyginti su HVA, (HEFA) TAD gamybos
procesas ir pagrindinés fizinés, cheminés ir techninés savybés skiriasi nedaug. Taciau, atsizvelgiant i ,Neste“ ir EBT
tvirtinimus, negali bati laikoma, kad TAD realistiskai pakeisty pigesnj biodyzeling, naudojamg keliy transporto
sektoriuje, ar konkuruoty su HVA | RRME. Pazymima, kad pati ,Neste“ pripazino, jog ,$iuo metu dél skirtingy
galutiniy naudotojy komercinio platinimo kanalai yra skirtingi“, kad ,..8iuo metu HEFA-TAD | TAD miSiniai
gaminami naudojimui aviaciniuose degaluose, 0 HVA gaminamas naudojimui automobiliniuose degaluose” ir kad
$iuo metu dél komerciniy priezas¢iy nebuvo aktyviai siekiama naudoti HEFA-TAD automobiliniams degalams.
Todél Komisija patvirtino savo iSvada, kad TAD $iuo metu naudojami skirtingai ir negalima laikyti, kad jie pakeisty
HVA | RRME ar konkuruoty su $iais produktais, todél jy biity galima nejtraukti j $io tyrimo apréptj.

19) Sis skirsnis susijes su atitinkamais aviaciniais degalais, kaip apibrézta laikinojo reglamento 39 konstatuojamojoje dalyje.
') Riebaly rigiciy metilo esteriai.

%) Hidrinti esteriai ir riebaly ragstys.

()
)
(") Hidrinti esteriai ir riebaly rigstys, sintetinis parafininis Zibalas.
)
"

) Tyrimo metu galiojanti Atsinaujinanciyjy iStekliy energijos direktyva buvo 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija (OL L 328, 2018 12 21, p. 82, ELL http://data.
europa.cu/eli/dir/2018/2001/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/261/oj
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(23) Savo pastabose po galutinio fakty atskleidimo ,Neste“ nesutiko su pirmiau pateikta Komisijos iSvada. ,Neste“ taip pat
nurodé, kad jos tvirtinimy citatose, pateiktose 22 konstatuojamojoje dalyje, sulieti informacijos elementai, kurie
neatspindéjo to, kg i Salis apsikritai noréjo pasakyti. Dél tariamo informacijos suliejimo Komisija paraktojo savo
nuomoneg, kad pati Salis pripazino, jog $iuo metu néra aktyviai sickiama HEFA-TAD naudoti automobiliniams
degalams dél komerciniy priezas¢iy, nes ,Neste“ ras¢, kad ,nors Siuo metu néra aktyviai siekiama HEFA-TAD
naudoti automobiliniams degalams dél komerciniy priezasciy, tai neaktualu $ios analizés tikslams, nes techniniu
pozifiriu tai yra jmanoma“. Komisija mané, kad cituojamas ,Neste* tvirtinimas prilygsta patvirtinimui, kad 3iuo
metu TAD naudojimas skiriasi nuo HVA | RRME naudojimo, o tai patvirtina bendra Komisijos isvada 22 konstatuo-
jamojoje dalyje. Komisija laikési nuomonés, kad skirtingos nuomonés dél to, ar dél HVA ir RRME techniniy savybiy
jie (ne)tinkami naudoti aviacijoje (**), jos isvados pakeisti negali.

(24) Savo pastabose po galutinio fakty atskleidimo ,Neste“ pakartojo, kad HVA ir TAD yra panasis produktai ir gali biiti
pakeiCiami tarpusavyje degaly maiSymo isipareigojimo keliy transporto srityje tikslais, ir pakartojo 19-21
konstatuojamosiose dalyse apibendrintas savo pastabas, kartu atkreipdama démesj | poreikj apsaugoti TAD gamybg
Sajungoje. ,Neste” pridaré, kad dél 20 konstatuojamojoje dalyje nurodyto sutikimo dalyvauti mechanizmo HVA |
RRME ir TAD galutinis vartojimas de facto buvo toks pats tiek, kiek jsipareigojima keliy transporto srityje
prisiémusios Salys gali naudotis i$metamyjy terSaly kiekio mazinimo kreditais degaly maiSymo jsipareigojimo
tikslais naudojant TAD. ,Neste“ teigé, kad naudodama TAD oro transporto bendrové gali pradyti iSduoti i§metamuyjy
terSaly mazinimo sertifikatg ir gauti kreditus, kuriuos véliau parduoty jsipareigojima keliy transporto srityje
prisiémusioms 3alims. Sios Salys naudotysi Siais kreditais, kad jrodyty, jog laikosi savo jsipareigojimo keliy
transporto srityje. Komisija nesutiko, kad dél $ios praktikos HVA ir TAD gali bti pakeiciami tarpusavyje, nes $iuo
metu fiziniai TAD nenaudojami kaip automobiliniai degalai, todél jy negalima laikyti pakei¢ianciais HVA | RRME ar
su jais konkuruojanciais. TAD parduodami atskirai nuo HVA | RRME skirtingiems galutiniams naudotojams ir taip
padidinamas jy naudojimo paskir¢iy skai¢ius.

(25) Savo pastabose po galutinio fakty atskleidimo ,Neste“ teigé, kad HVA ir TAD yra panasis produktai, motyvuodama
tuo, kad abu produktai gali bati deklaruojami priskiriant ta patj KN koda, t. y. nauja KN kodg 2710 19 42, skirtg
kurui i§ atsinaujinanciyjy energijos iStekliy. Komisija atmeté ,Neste“ pastabas, nes klasifikavimas pagal KN kodus
nekeicia fakto, kad TAD naudojami pagal skirtinga paskirtj.

2.2. PraSymas i tyrimo apréptj nejtraukti HVA
(26) Pirminiame etape Komisija atmeté tvirtinimus, kad HVA neturéty biti jtrauktas i tyrimo apréptj.

(27)  Po pirminio fakty atskleidimo ,EcoCeres“ pakartojo, kad HVA neturéty bati jtrauktas j tyrimo apréptj, nurodydama
laikinajame reglamente paneigtus tvirtinimus.

(28)  Po pirminio fakty atskleidimo CCCMC pakartojo, kad HVA neturéty biiti jtrauktas i tyrimo aprépt. Salis teigé, kad
HVA yra aukstos kokybeés dyzelino pakaitalas ir naujas pazangios technologijos produktas (palyginti su RRME), ir
pakartojo laikinojo reglamento 48 konstatuojamojoje dalyje pateikta pastabg, kad HVA fizinés ir cheminés savybés
yra panasios labiau j tradicinio dyzelino, o ne { RRME, ir laikinojo reglamento 53 konstatuojamojoje dalyje pateikta
pastaba, kad tik grynos formos HVA gali biiti naudojamas varikliuose. CCCMC pridiiré, kad RRME naudojamas kaip
dyzelino pakaitalas tik teoriskai ir kad B100 (*) retai naudojamas vietoj dyzelino dél jo maZesnio Silumingumo
(energinés vertés) ir dél to, kad paprastai norint naudoti B100 (ir net misiniuose su aukstesnés nei B7 (V) klasés
biodyzelinu), reikia modifikuoti variklius. CCCMC atveju B100 naudojimas biity iSimtis, kuria negalima patvirtinti,
kad RRME ir HVA yra pakeiciami tarpusavyje. Sj tarpusavio pakeiciamumo tritkumga dar labiau patvirtinty tai, kad
7aliavos daryty jtakg RRME ribinei filtruojamumo temperatirai (toliau — RFT), bet nedaryty jtakos HVA RFT. Be to,
CCCMC nurodé, kad RRME negalima naudoti visais sezonais visose valstybése narése ir kad HVA neturéty biiti
lyginamas (tik) su RME (**), kaip nurodyta laikinajame reglamente, bet ir su kity rai$iy biodegalais. CCCMC nurodg,
kad Komisija nepateiké jokiy jrodymy, patvirtinanciy jos teigini, kad rinkoje RRME ir HVA laikomi tvariais alternaty-
viaisiais degalais dyzeliniams varikliams transporto sektoriuje. CCCMC priminé Komisijos pozicijg gince dél

() Priesingai nei ,Neste®, savo pastabose dél galutinio fakty atskleidimo (t24.010863) ,Valero Energy (Ireland) Limited pazyméjo, kad

TAD ir HVA | RRME technigkai tarpusavyje nepakeiciami.
(*%) Dyzeliniai degalai, sudaryti i§ 100 % riebaly riigsciy metilesteriy.
(V') Dyzeliniai degalai, sudaryti i§ 7 % riebaly riigs¢iy metilesteriy.
("*) 18 rapsy aliejaus gaminami metilesteriai.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/261/oj



OLL, 2025211

LT

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

alyvpalmiy aliejaus i§ Malaizijos (DS600 (*%)), pagal kurig maiSytojai buvo susirfiping dél jy maiSomy biodegaly ir
padaré iSvada, kad galutiniai naudotojai buvo susiriping dél biodegaly gamyboje naudojamy Zzaliavy ir dél RTF
dydzio.

Komisija atmeté pirmiau pateiktus CCCMC tvirtinimus. Tai, kad HVA pasieké rinkas véliau nei RRME, neturi
reik§meés. | laikinojo reglamento 48 ir 53 konstatuojamosiose dalyse pateiktas pastabas buvo atsizvelgta ir tame
paciame dokumente jos buvo atmestos. Teiginys, kad RRME paprastai naudojamas misiniuose, nepaneigia fakto,
kad B100 yra tikra alternatyva transporto sektoriuje, suderinama su dauguma EURO VI (*) varikliy, kaip pripazista
patys transporto sektoriaus specialistai. Priesingai, nei pazyméjo CCCMC, ne visada reikia modifikuoti transporto
priemoniy, suderinamy su bet kokiais aukstesnés bei B7 miSiniais, variklius, kaip matyti, pavyzdziui, i§ daugybés
transporto priemoniy Pranciizijoje, kurios gali vaziuoti naudojant B10 (*!). RRME galima pakeisti HVA, nes RRME
gali biiti naudojamas gryna forma ir misiniuose visais sezonais, kai jo RTF pakoreguojama naudojant priedus ir
(arba) kitas sudedamasias dalis, prireikus ir tokiu kiekiu, kokiu reikia. NET jei Komisija sutinka, kad maiSytojai yra
susiriiping dél naudojamo biodyzelino savybiy, tai nekeicia RRME ir HVA tarpusavio pakei¢iamumo fakto.
Maisytojai turi uZtikrinti, kad galutinis degaly siurblio tiekiamas produktas atitikty standartus ir kitus reikalavimus,
taciau vis tiek bet kokios kilmés RRME ir HVA laikyti bendro pobiidzio produktais (vertinant jy fizines savybes |
specifikacijas) (*?). Komisija pazyméjo, kad gince DS600 kolegijos ataskaitoje teigiama, kad PME (**), RME ir SBME
(t. y. RRME gaminamas atitinkamai i§ alyvpalmiy aliejaus, rapsy aliejaus ir sojy aliejaus), taip pat HVA, pagaminto i§
alyvaplmiy aliejaus, rapsy aliejaus ir sojy aliejaus, yra panasios arba tos pacios savybés, galutinis vartojimas ir
atitinkami naudotojai juos laiko gerai pakei¢iamais tarpusavyje (**). Dél tvirtinimo, kad galutiniai vartotojai yra
susirtiping dél Zaliavy ir RTF dydZio, Komisija nesutiko, nes tokia informacija degalinése paprastai néra prieinama.

2.3. ISvada

Kadangi jokiy kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 30-57 konstatuojamosiose dalyse padarytos i$vados buvo
patvirtintos.

3. DEMPINGAS

3.1. Pagrindinio reglamento 18 straipsnio taikymas

2024 m. rugpjicio 14 d. Komisija informavo ,Jiaao“ apie savo ketinimg taikyti turimus faktus pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj.

Raste dél pagrindinio reglamento 18 straipsnio taikymo Komisija priminé, kad ji pasidalijo su ,Jiaao“ patikros
ataskaitomis, kuriose, be kita ko, apragytos problemos, su kuriomis buvo susidurta tikrinamyjy vizity metu. Grupé
nepareiské nepritarimo dél patikros ataskaitose pateikto tikrinamuyjy vizity vertinimo.

Be to, Komisija pazyméjo, kad ,Jiaao“ be pirminio klausimyno atsakymy ir atsakymo i rasta dél informacijos
nei§samumo pries tikrinamajj vizita ar jo metu pateiké daug jvairiy klausimyno lenteliy patikslinimy.

(**) ES pirmasis rasytinis pareiSkimas gince ES ir tam tikros valstybés narés — alyvpalmiy aliejus (Malaizija) (DS600), 664 punktas, pateiktas adresu
https://circabc.europa.eufui/group/cd37f0ff-d492-4181-91a2-89f1dal40e2f/library/8958b1a0-dcb6-4915-8 3¢0-7 1c4221a6ff6[details.

(*) Keleta pavyzdziy zr. https:/[votresoleilvotreenergie.com/biocarburants-le-b100-une-alternative-ecologique-qui-seduit-les-flottes-de-
transport/ ir https:/[www.transportinfo.fr/biocarburants-le-b100-fait-le-plein/.

(*") https:/fwww.legifrance.gouv.frfjorf[jo/2018/09/22/0219 (Décision du 11 septembre 2018 fixant la liste des véhicules et engins a motorisation
Diesel compatibles avec le gazole B10).

(*) £24.001865.

(¥) I8 alyvpalmiy aliejaus gaminamas metilesteris.

(*) Kolegijos ataskaita ,European Union and certain Member States — Certain measures concerning palm oil and oil palm crop-based
biofuels*, WT/DS600/R, 2024 m. kovo 5 d., 7.1024 punktas.
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Svarbiausia, Komisija i$vardijo pastebétus neatitikimus, susijusius su grupés apskaitos jrasuose uZregistruotomis
7aliavomis, nustatytus dokumentuose, susijusiuose su ty Zaliavy pirkimu, ir nurodytus atsakymuose i klausimyna,
visy pirma lentelése, susijusiose su Zaliavy pirkimu, gamybos sgnaudomis ir gatavo produkto pardavimu.

Kadangi patikslinta informacija buvo pateikta vélai ir buvo nenuosekliai teikiama informacija apie Zaliavas, tai labai
trukdé tyrimui. Kadangi patikslinta informacija buvo pateikta vélyvame tyrimo etape, Komisija negal¢jo tinkamai
i$nagrinéti pateikty duomeny, be kita ko, atlikti pateiktos informacijos vidinio nuoseklumo jvairiuose klausimyno
atsakymy dalyse analizés. Dél to, kad grupé nepranesé apie faktines biodyzelino gamybai naudojamas Zaliavas, o i§
esmés nurodé tai, kas, atrodo, yra tos produkcijos pusgaminiai, Komisija negaléjo nustatyti, ar produkty rtsiy kodai
buvo teisingai ir nuosekliai pateikti lentelése, naudotose normaliajai vertei apskaiciuoti, ir lenteléje dél pardavimy. Be
to, nebuvo jmanoma nustatyti, ar Zaliavy suvartojimas buvo teisingai ir nuosekliai paskirstytas pagal produkto rsj.
Galiausiai dél to taip pat buvo sunkiau naudoti neiskraipytas sgnaudas, nes ,Jiaao“ nurodytas gamybos sanaudas
sudaré Zaliavy sgnaudos ir dalinio perdirbimo i pusgaminj sgnaudos.

Galiausiai buvo nustatyta, kad viena i§ grupés bendroviy pateiké klaidinancig informacijg, susijusig su jvairiomis
bendrovés gaminamy produkty rasimis. I$ pradziy tam tikri produktai buvo nurodyti kaip tiriamasis produktas.
Taciau per tikrinamajij vizita bendrové teigé, kad kai kuriy produkty negalima laikyti biodyzelinu. Tik tuo metu
Komisijai buvo pateiktas i§samus bendrovés veiklos vaizdas.

Bendroveé turéjo galimybe pateikti pastaby dél Komisijos ketinimo taikyti pagrindinio reglamento 18 straipsnj.

Savo pastabose dél rasto dél 18 straipsnio taikymo grupé patvirtino, kad patikros ataskaitoje tiksliai dokumentuotas
patikros procesas. Taciau ji teigé, kad ji tinkamai iSaiskino informacijos apie Zaliavas nenuoseklumo prieZastis ir jas
patvirtino uZ byl atsakinga grupé. ,Jiaao® tvirtino, kad trikumai nebuvo tokio pobtdzio, kad dél jy kilty nepagristy
sunkumy siekiant nustatyti pagristai tikslius dempingo ir Zalos skirtumus.

Be to, grupé priminé, kad patikslinimai, pateikti prie§ pat tikrinamojo vizito pradzia, buvo pateikti laikantis
nurodymy prie§ tikrinamajj vizitg. ,Jiaao“ taip pat teigé, kad tolesni patikslinimai atspindéjo fakting bendroviy
padéti, kaip jg suprato Komisija, ir tie patikslinimai buvo pateikti Komisijos pragymu.

Todél Komisija neturéty manyti, kad prie§ pat tikrinamajj vizita arba jo metu patikslinta informacija labai trukdé
tyrimui.

Komisija nesutiko su ,Jiaao“ pastabomis, kaip aprasyta 38 konstatuojamojoje dalyje. Grupé i§ tiesy paaiskino savo
modus operandi. Taliau tai nepanaikino 35 konstatuojamojoje dalyje aprasyty netikslumy.

Dél patikslintos informacijos pateikimo Komisija priminé, kad ,Jiaao“ pateiké 15 patikslinty lenteliy pries pat
pradedant tikrinamajj vizita. Be to, net gavusi patikslintas lenteles, Komisija privaléjo prasyti atilikti papildomus
patikslinimus, nes buvo nustatyta, kad pateikta informacija vis dar buvo neteisinga. Todél tai, kad Komisija surinko
patikslinta informacija ir suprato grupés pateiktus paaiskinimus, nereiskia, kad uz byl atsakinga grupé pateikta
informacijg pripazino teisinga arba pakankama, ir neistaisé fakto, kad pataisyta informacija buvo pateikta tokiu
velyvu tikrinimo etapu, kad jos nebebuvo galima patikrinti ir suderinti su grupés jrasais, taip pat su duomenimis,
pateiktais kitose atsakymy i klausimyna dalyse.
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Be to, Zalos skirtumg i3 tiesy buvo galima apskaiciuoti, nes nustatyta, kad tam tikry ri$iy produktai, nurodyti kaip
parduoti Sajungai, atitinka pateiktus pardavimo dokumentus. Taciau jie i§ dalies neatitiko tam tikry rGi$iy produkty,
kurie nurodyti kaip pagaminti. Todél grupei taip pat nustatytas dempingo skirtumas. Remdamasi pagrindinio
reglamento 18 straipsnio nuostatomis, Komisija pakoregavo neiSkraipytas sanaudas, naudotas grupés atskiry
zaliavy sanaudoms pakeisti, kad biity atsizvelgta i tai, jog buvo pranesta apie pusgaminius, o ne pradines Zaliavas, ir
kad bty isvengta normaliosios vertés nuvertinimo.

Todél Komisija laikési nuomonés, kad ,Jiaao“ nepateiké jokios papildomos informacijos ar paaiskinimy, kurie
pakeisty pirmines Komisijos iSvadas dél turimy fakty taikymo pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj. Komisija
patvirtino, kad taikomi turimi faktai, kiek tai susij¢ su ,Jiaao* nurodytomis Zaliavomis ir tinkamy neiskraipyty
sanaudy nustatymu.

3.2. Normaliosios vertés nustatymo pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj procediira

Komisija i3 visy atrinkty eksportuojanciy gamintojy ir skundo pateikéjo gavo pastaby dél iSankstinio informacijos
atskleidimo ir pirminio fakty atskleidimo, kurios buvo susijusios arba su neiskraipyty sgnaudy ir pelno nustatymo
Saltiniais ir metodika, arba su konkreciai bendrovei skirtais dempingo skirtumo skai¢iavimais. ,EcoCeres” ir EBT
pakartojo savo pastabas per klausymus. Be to, EBT pateiké informacija pavéluotai po to, kai jau buvo pasibaige visi
pastaby dél pirminio fakty atskleidimo pateikimo terminai.

[ Sias suinteresuotyjy Saliy pastabas, iskaitant per vélai skundo pateikéjo pateiktas pastabas, tinkamai atsizvelgta
atitinkamuose tolesniuose skirsniuose. Kai tam tikri tvirtinimai buvo susij¢ su konkre¢ios bendrovés duomenimis ir
dél jy nebuvo galima pateikti nekonfidencialios santraukos, tokie tvirtinimai buvo nagrinéjami konkreciai bendrovei
skirtuose galutiniy fakty atskleidimo dokumentuose.

3.2.1.  Dideliy iskraipymy buvimas

Kadangi pastaby dél dideliy iskraipymy, kaip suprantama pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b
punkta, buvimo biodyzelino sektoriuje negauta, Komisija patvirtina savo i$vadas siuo klausimu, kaip paaiskinta
laikinojo reglamento 3.2.1 skirsnyje.

3.2.2.  Tipiska Salis ir neiskraipyty sgnaudy ir pelno nustatymo Saltiniai

3.2.2.1. Tipiska 3alis

Savo pastabose EBT priminé, kad ji pirmenybe teikia Brazilijai kaip tipiskai $aliai, nes jos rinka nebuvo paveikta
rinkos iskraipymy. Si Salis pakartojo, kad, remiantis jos Ziniomis apie rinka, Malaizijos rinkos dinamika yra panasi j
Indonezijos: eksporto mokesciai nustatomi visoje biodyzelino vertés grandingje, fiksuotos vietoje gaminamo
biodyzelino kainos, o vidaus rinka paskirstoma pagal licencijy sistemg (¥’). Be to, EBT apkaltino ,EcoCeres*, kad §i
Komisijai teikia klaidinanc¢ia informacija, nepaisant to, jog turi patikimy Ziniy apie Malaizijos rinkg, nes
eksportuojantys gamintojai Malaizijoje turi gamykla.

Skundo pateikéjas teigé, kad jei Komisija reikalauty, kad Malaizija baty tipiska 3alis, reikéjo pakoreguoti panaudoto
kepimo aliejaus, alyvpalmiy aliejaus gamykly nuoteky (toliau — POME) ir pardavimo, bendryjy ir administraciniy
(PBA) sgnaudas bei pelno lyginamuosius dydzius.

(¥) Plantacijy ir prekiy ministerija. Biokuro licencijavimas. Skelbiama adresu https:/[www.kpk.gov.my/kpk/en/agricommodity/osc-biofuel
(paskutinj kartg Zitiréta 2024 m. spalio 27 d.).
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(50) Komisija pripaZino, kad skundo pateikéjas pirmenybe teiké Brazilijai kaip tipiskai $aliai. Pirma, Komisija laikinojo
reglamento 209-214 konstatuojamosiose dalyse jau nagrinéjo fakta, kad biodyzelino rinkos buvo reguliuojamos
Vyriausybiy taikomomis priemonémis visame pasaulyje, taip pat konkrecius tvirtinimus dél Malaizijos. Kalbant apie
tariamg vidaus rinkos paskirstyma vidaus gamintojams pagal licencijy sistema, 3alis nepateiké jokiy jrodymy.
Remiantis Komisijos turima informacija, neatrodo, kad iomis licencijomis biity siekiama padalyti rinka ribotam
bendroviy skai¢iui. Tai yra veikiau Malaizijos valdZios institucijy iSduotos licencijos, kuriomis bendrovéms
leidZiama vykdyti veiklg biodyzelino gamybos srityje, o $i sistema yra panasi j leidimy, kuriuos Brazilijoje i§duoda
agentiira Agéncia Nacional do Petrdleo, Gds Natural e Biocombustiveis (toliau — ANP) (%), sistemg.

(51) Antra, skundo pateikéjas nepateiké jokiy jrodymy, i§ kuriy biity galima spresti, kad naudojant i§ Brazilijos gautg
informacijg, tiems apskaiCiuotos normaliosios vertés elementams, kuriuos EBT iSsamiai aptaré jvairiuose
pateiktuose dokumentuose, baty taikomi labai skirtingi lyginamieji dydziai. Pavyzdziui, Brazilijos gamintojy PBA
ilaidos ir pelnas, remiantis byloje turima finansine informacija, yra panasas j Malaizijos biodyzelino gamintojy PBA
islaidy ir pelno lygi. Be to, i§ vieSai prieinamos informacijos (¥) matyti, kad panaudoto kepimo aliejaus kainos
Brazilijoje tiriamuoju laikotarpiu buvo panasios j pirminiame etape Komisijos naudotg lyginamajj dydi.

(52) Komisija nustaté, kad néra pagrindo Malaizija atmesti kaip tipiska Salj. EBT teiginiai, susij¢ su atskirais lyginamaisiais
dydziais, nagrinéjami konkreciuose tolesniuose skirsniuose.

3.2.2.2.  Gamybos veiksniai

a) Panaudotas kepimo aliejus ir POME

(53) Po pirminio fakty atskleidimo ,EcoCeres” ir ,Zhuoyue“ pateiké bendry pastaby dél neiskraipyty panaudoto kepimo
aliejaus ir POME sgnaudy. Visy pirma Salys teigé, kad importo, kurio kilmés Salis yra Indonezija, nejtraukimas |
tyrimo apréptj nebuvo pagristas.

(54)  Siuo klausimu ,Zhuoyue* tvirtino, kad vien eksporto mokes¢io buvimas automatiskai nelemia iskraipytos kainos, o
Komisija nepateiké tokio iskraipymo jrodymy. Siam argumentui pagristi grupé pateiké pavyzdziy, kai Indonezijos
kilmés panaudoto kepimo aliejaus ir POME importo kainos yra panasios | dviejy tam tikry kity Saliy kilmés Zaliavy
importo kainas. Grupé pakartojo §j tvirtinima savo pastabose po galutinio fakty atskleidimo.

(55) ,EcoCeres” taip pat nurodé, kad vien eksporto mokes¢io buvimo nepakanka, kad bty galima daryti i$vada, jog
Indonezijos panaudoto kepimo aliejaus ir POME eksporto kaina buvo iskraipyta. Be to, bendrové nurodé
ankstesnius tyrimus (**), kuriuose neapdoroto alyvpalmiy aliejaus (toliau — NAA) ir neapdoroto alyvpalmiy sékly
aliejaus (toliau — NASA), kuriems Indonezijoje buvo taikomas eksporto mokestis, eksporto kaina laikyta tinkamu
lyginamuoju dydziu, atspindin¢iu rinkos kaina.

(56) Komisija pastebéjo, kad paprastai eksporto mokestis visy pirma daro poveikj atitinkamy prekiy vidaus kainai, t. y.
panaudoto kepimo aliejaus ir POME kainai Indonezijos vidaus rinkoje. Taciau po dviejy nurodyty tyrimy tiriamojo
laikotarpio (2017 m. spalio mén. — 2018 m. rugséjo mén. antisubsidijy tyrimo dél Indonezijos kilmés biodyzelino
atveju ir 2020 m. spalio mén. — 2021 m. rugséjo mén. antidempingo tyrimo dél Indonezijos kilmeés riebaly rigsciy

(*) Ministério de Minas e Energia. Autorizacdo para producio de biocombustiveis. Skelbiama adresu https://www.gov.br/anp/pt-br[assuntos/

producao-e-fornecimento-de-biocombustiveis/autorizacao-para-producao-de-biocombustiveis (paskutinj karta Zitréta 2024 m.
spalio 27 d.).

*) (l)?leo de cozinha usado avanga com demanda por biocombustiveis. Skelbiama adresu https://www.biodieselbr.com/noticias/materia-prima/
ogr/oleo-de-cozinha-usado-avanca-com-demanda-por-biocombustiveis-280923 (paskutinj karta Zitréta 2024 m. spalio 27 d.).
Straipsnyje nurodyta panaudoto kepimo aliejaus kaina 4 825 BRL uz tona, kuri apytiksliai atitinka 7 130 CNY uZ tong.

(*) 2019 m. rugpjicio 12 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1344, kuriuo importuojamam Indonezijos kilmes
biodyzelinui nustatomas laikinasis kompensacinis muitas (OL L 212, 2019 8 13, p. 1, ELIL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2019/
1344/o0j); 2019 m. lapkricio 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2092, kuriuo importuojamam Indonezijos kilmés
biodyzelinui nustatomas galutinis kompensacinis muitas (OL L 317, 2019 12 9, p. 42, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2019/
2092/0j); 2023 m. sausio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023111, kuriuo importuojamai Indonezijos kilmés riebaly
riigiciai nustatomas galutinis antidempingo muitas, (OL L 18, 2023 1 19, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/111/o0j).

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/261/oj


https://www.gov.br/anp/pt-br/assuntos/producao-e-fornecimento-de-biocombustiveis/autorizacao-para-producao-de-biocombustiveis
https://www.gov.br/anp/pt-br/assuntos/producao-e-fornecimento-de-biocombustiveis/autorizacao-para-producao-de-biocombustiveis
https://www.biodieselbr.com/noticias/materia-prima/ogr/oleo-de-cozinha-usado-avanca-com-demanda-por-biocombustiveis-280923
https://www.biodieselbr.com/noticias/materia-prima/ogr/oleo-de-cozinha-usado-avanca-com-demanda-por-biocombustiveis-280923
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1344/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1344/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2092/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2092/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/111/oj

OLL, 2025211

LT

atveju) pasikeité su alyvpalmiy aliejumi ir jo ivestiniais produktais Indonezijoje susijusi teisiné aplinka. T. y.
laikotarpiu, einanciu iSkart prie§ Sios bylos tiriamaji laikotarpj arba su juo sutampanciu, Indonezijos Vyriausybé
atliko keletg teisés akty pakeitimy (pvz., 2022 m. balandZio ir geguzés mén. nustatytas eksporto draudimas (¥’) (*%),
eksporto mokes¢io taikymas sustabdytas iki 2022 m. spalio mén. (') (?), 2022 m. rugpjicio mén. nustatytas
mechanizmas, kuriuo biity koreguojamas eksporto mokescio lygis remiantis pasauliniy NAA kainy raida (*),
sumazinta riba, nuo kurios didinamas eksporto mokestis (**)), kurie galimai padaré poveikj alyvpalmiy aliejaus ir jo
i$vestiniy produkty, jskaitant POME ir panaudota kepimo aliejy (**), rinkai tuo konkreciu laikotarpiu. Negalima
atmesti galimybés, kad Sie dazni teisés akty pakeitimai lémé bent laikinus svyravimus ir (arba) iSkraipymus, kurie
turéjo jtakos tiek Indonezijos vidaus kainoms, tiek eksporto kainoms, todél Siomis konkre¢iomis aplinkybémis ir
taikant pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj $ios kainos $iais laikotarpiais buvo netinkamos naudoti kaip
lyginamasis dydis.

(57) Be to, reikia pazyméti, kad ,EcoCeres“ nurodytuose dviejuose tyrimuose ir Siame tyrime naudojamy lyginamyjy
dydziy ekonominis tikslas skiriasi ir jiems taikomi skirtingi teisiniai pagrindai, kuriy aplinkybés ir paskirtis skiriasi.
Atliekant antisubsidijy tyrima dél importuojamo Indonezijos kilmés biodyzelino, buvo nustatytas lyginamasis
dydis, kuriuo remiantis biity galima kiekybiskai jvertinti gamintojy gaunama naudag. Lyginamuoju dydZziu siekta
nustatyti kaing, kuri bty vyravusi Indonezijoje, jei to tyrimo tiriamuoju laikotarpiu, t. y. 2017 m. spalio mén. —
2018 m. rugsé¢jo mén., nebiity galiojusios subsidijy schemos. Tod¢l skirtingos riisies procediiros (pirmoji susijusi su
subsidijomis), skirtinga teisiné sistema ir aplinkybés, taip pat skirtingi atitinkami laikotarpiai paneigia Salies pateikta
argumentg. Kalbant apie antidempingo tyrima dél Indonezijos kilmés riebaly rtigs¢iy, Komisija nagringjo, ar zaliavos,
kurioms taikomas eksporto mokestis, atitinka kriterijus, susijusius su jy gamybos sanaudy dalimi pagal pagrindinio
reglamento 7 straipsnio 2a dalj. Vélgi tuo atveju tiriamasis laikotarpis buvo kitas (2020 m. spalio mén. — 2021 m.

(*) 2022 m. prekybos ministro reglamentas Nr. 22 dél laikino draudimo eksportuoti neapdorotg alyvpalmiy aliejy, rafinuota, balinta ir
dezodoruoty alyvpalmiy aliejy, rafinuotg, balintg ir dezodoruotg palmiy oleing ir naudotg kepimo aliejy. Skelbiama adresu https:/|
jdih.kemendag.go.id/peraturan/peraturan-menteri-perdagangan-nomor-22-tahun-2022-tentang-larangan-sementara-ekspor-crude-
palm-oil-refined-bleached-ang-deodorized-palm-oil-refined-bleached-and-deodorized-palm-olein-dan-used-cooking-oil (paskutinj
karta zitiréta 2024 m. lapkricio 4 d.).

(*) 2022 m. prekybos ministro reglamentas Nr. 30 dél neapdoroto alyvpalmiy aliejaus, rafinuoto, balinto ir dezodoruoto alyvpalmiy
aliejaus, rafinuoto, balinto ir dezodoruoto palmiy oleino ir naudoto kepimo alicjaus eksporto nuostaty. Skelbiama adresu https://jdih.
kemendag.go.id/peraturan/peraturan-menteri-perdagangan-nomor-30-tahun-2022-tentang-ketentuan-ekspor-crude-palm-oil-
refinedbleached-and-deodorized-palm-oil-refined-bleached-and-deodorized-palm-oilen-and-used-cooking-oil (paskutinj kartg Zitréta
2024 m. lapkricio 4 d.).

(") Indonezijos Respublikos finansy ministro reglamentas Nr. 115/PMK.05/2022 dél Finansy ministro reglamento Nr. 103/PMK.05/2022
dél Finansy ministerijos Alyvpalmiy aliejaus plantacijy fondo valdymo agentiiros vieSyjy paslaugy tarify pakeitimy. Skelbiama adresu
https:/[jdih.kemenkeu.go.id/download/b86320c2-ab2e-4d84-a3ac-a868ca6def3d/115~PMK.05~2022Per.pdf (paskutinj kartg Zitréta
2024 m. lapkricio 4 d.).

(* Indonezijos Respublikos finansy ministro reglamentas Nr. 130/PMK.05/2022 dél Finansy ministro reglamento Nr. 103/PMK.05/2022

dél Finansy ministerijos Alyvpalmiy aliejaus plantacijy fondo valdymo agentiiros vieSyjy paslaugy tarify pakeitimy. Skelbiama adresu

https:/[jdih.kemenkeu.go.id/download/f641efc1-cbd7-4a27-af6f-40d60c3d304c/130~PMK.05~2022.pdf (paskutinj karta Zzitiréta

2024 m. lapkricio 4 d.).

2022 m. Prekybos ministro reglamentas Nr. 46 dél Alyvpalmiy aliejaus plantacijy fondo valdymo agentiiros VieSyjy paslaugy

agentiiros taikomy Zemés tikio ir miskininkystés produkty, kuriems taikomas eksporto muitas, eksporto referenciniy kainy, Zemés

tikio ir miskininkystés produkty ir rafinuoto, balinto ir deodorizuoto alyvpalmiy oleino, kuriems taikomi eksporto muitai ir paslaugy
tarifai, prekiy Zenkly sarao referenciniy kainy nustatymo procediiry. Skelbiama adresu https:/[jdih.kemendag.go.id/peraturan/
peraturan-menteri-perdagangan-nomor-46-tahun-2022-tentang-tata-cara-penetapan-harga-patokan-ekspor-atas-produk-pertanian-
dan-kehutanan-yang-dikenakan-bea-keluar-harga-referensi-atas-produk-pertanian-dan-kehutanan-dan-daftar-merek-refined-bleached-
and-deodorized-palm-olein-yang-dikenakan-bea-keluar-dan-tarif-layanan-badan-layanan-umum-badan-pengelola-dana-perkebunan-

kelapa-sawit# (paskutinj kartg Zitiréta 2024 m. lapkricio 4 d.).

Indonezijos Respublikos finansy ministro reglamentas Nr. 123/PMK.010/2022 dél Finansy ministro reglamento Nr. 39/PMK.010/

2022 dél eksporto prekiy, kurioms taikomas eksporto muitas, ir eksporto muito normy nustatymo antro pakeitimo. Skelbiama

adresu https:/[jdih.kemenkeu.go.id/download|65¢2b2c0-c50e-432¢-b71b-9c624af4fcd0/123~PMK.010~2022.pdf (paskutinj kartg

zitiréta 2024 m. lapkricio 4 d.).

,Edelman Global Advisory“. Indonesia’s shifting export policies in an effort to boost Crude Palm Oil exports. Skelbiama adresu https:/[www.

edelmanglobaladvisory.com/insights/Indonesias-shifting-export-policies (paskutinj karta Zifiréta 2024 m. spalio 27 d.).
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rugséjo mén.). Be to, tame konkreciame tyrime Komisija taip pat rémési keliais kitais lyginamaisiais dydziais, kad
i$nagrinéty, ar tenkinami atitinkami kriterijai, pagal kuriuos nustatoma, ar esama Zaliavy rinkos iskraipymy pagal ta
kita pagrindinio reglamento nuostatg. Atliekant dabartinj tyrima, procediros tikslas — pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies a punkta nustatyti neiskraipyta POME ir panaudoto kepimo aliejaus kaina, vyraujancia kitoje
Salyje nei Indonezija, t. y. Malaizijoje, kuri yra tinkama tipiska $alis. Komisija pazyméjo, kad ,EcoCeres” nepateiké
jokiy jrodymy, kad Indonezijos kainoms jtakos neturéjo keli Indonezijos Vyriausybés padaryti teisés akty
pakeitimai, todél visiskai uZtikrintai jas buvo galima naudoti kaip tinkamga lyginamaji dydj, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkte.

(58) Galiausiai Indonezijos kilmés POME ir panaudoto kepimo aliejaus importo kainos palyginimas su kity treciyjy Saliy
kilmés POME ir panaudoto kepimo aliejaus importo kainomis gali biiti nejtikinamas, nes kainoms jtakos turi daug
veiksniy, pavyzdZziui, atstumas iki kilmés Salies, atskiry siunty ir (arba) sutar¢iy skaicius, prekiy pristatymo
laikotarpis.

(59) Todél Komisija atmeté 53-55 konstatuojamosiose dalyse aprasytus Saliy tvirtinimus ir patvirtino, kad nustatant
neiskraipytas panaudoto kepimo aliejaus ir POME sanaudas, Indonezijos kilmés prekeés nejtraukiamos.

(60) Be to, ,EcoCeres“ priminé, kad Komisijai pateiké tarptautines panaudoto kepimo aliejaus ir POME kainas, kurias
surinko ,Argus Biofuels. Si 3alis pakartojo, kad pateiké $ia informacija atsizvelgdama i gana nedidelj $iy dviejy
svarbiy zaliavy importo kiekj analizuotose galimose tipiskose $alyse (iSskyrus Malaizija), taip pat j tai, kad pagal
daugumos galimy tipisky Saliy (iSskyrus Malaizija) muity tarify nomenklatiira nebuvo galima nustatyti prekiy,
kurios biity panasios i Zaliavas, nes atitinkamiems SS kodams buvo priskirtos labai jvairios prekés. ,EcoCeres*
tvirtino, kad tai, jog nebuvo jmanoma nustatyti, kokios kilmés panaudota kepimo aliejy ir POME ,Argus Biofuels®
jtrauké | tarptautines kainas, néra pakankama priezastis atmesti lyginamuosius dydzius kaip neiskraipyty sgnaudy
Saltinj. Salis nurodé kelis ankstesnius tyrimus (*%), per kuriuos Komisija naudojo tarptautinius lyginamuosius
dydzius, nurodydama j Kinijos uostg pristatytos Zaliavos kaing, arba kai Komisija neatliko jokios analizés, kad
uztikrinty, jog tarptautinis lyginamasis dydis neapimty Kinijos kilmés Zaliavy.

(61) Pirma, Komisija priminé, kad pagrindiné prieZastis nenaudoti ,Argus Biofuels* tarptautiniy lyginamyjy dydziy buvo
ta, kad jie buvo saugomi autoriy teisiy ir Salis negavo autoriy teisiy turétojo leidimo naudoti duomenis atliekant
tyrimg. Antra, $iuo atveju Komisija nustaté, kad visame pasaulyje KLR yra pagrindiné panaudoto kepimo aliejaus
tiekéja, o Indonezija yra viena i§ pagrindiniy POME tiekéjy. Todél pasirenkant tinkamiausig neiskraipyty sanaudy
Saltinj negalima neatsizvelgti j tai, kad minéty Zaliavy kainos tose kilmés Salyse buvo iskraipytos. Todél Sis
tvirtinimas buvo atmestas.

(62) Po pirminio fakty atskleidimo ir savo pastabose EBT, pritardama Komisijos sprendimui nustatant neiskraipytas
sanaudas remiantis Malaizijos importo duomenimis nejtraukti Indonezijos kilmés panaudoto kepimo aliejaus ir
POME, pakartojo savo pasitilymg kaip neiskraipyty panaudoto kepimo aliejaus ir POME sgnaudy 3altinj naudoti
importo j JAV kainas, o ne Malaizijos importo duomenis. Savo tvirtinimui pagristi EBT nurodé:

a) nejtraukus Indonezijos kilmés importo, | Malaizijg importuotas panaudoto kepimo aliejaus kiekis (apie
44 000 tony) ir POME kiekis (apie 19 000 tony) nebuvo patikimas neiskraipyty sanaudy Saltinis. Visy pirma
EBT nurodé, kad individualus Kinijos biodyzelino gamintojas suvartoja daugiau panaudoto kepimo aliejaus
kaip pagrindinés Zaliavos nei likgs importo j Malaizija kiekis;

(*) 2023 m. spalio 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/2120, kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos

kilmés elektrolitiniams mangano dioksidams nustatomas laikinasis antidempingo muitas (OL L, 2023/2120, 2023 10 13, ELL http://
data.europa.eu/elifreg_impl/2023/2120/0j); 2023 m. liepos 11 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2023/1444, kuriuo
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir Turkijos kilmés plieniniams iSgaubtiems profiliams nustatomas laikinasis
antidempingo muitas (OL L 177, 2023 7 12, p. 63, ELL http://data.curopa.eu/elijreg_impl/2023/1444/0j); 2022 m. geguzés 20 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/802, kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir Brazilijos kilmeés
elektrolitiniu bidu chromu padengto plieno produktams nustatomas laikinasis antidempingo muitas (OL L 143, 2022 5 23, p. 11,
ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2022/802/0j).
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(63)

(64)

b)  importo j JAV kiekis pagal panaudoto kepimo aliejaus ir POME prekiy kodus buvo daug tipiskesnis (apie
630 000 tony panaudoto kepimo aliejaus ir apie 45000 tony POME). Pasak EBT, Komisija nepaaiskino,
kodél $is alternatyvus lyginamasis dydis nebity patikimesnis neiSkraipytos kainos $altinis nei Malaizijos
importo duomenys, kai ji pirminiame etape atmeté 3alies pasitilyma (Zr. laikinojo reglamento 233 ir 234
konstatuojamgsias dalis). Be to, EBT teigé, kad tai, jog JAV iSsivystymo lygis néra panasus j KLR, néra kliditis,
nes Komisija, nustatydama atitinkamg lyginamajj dydj, turéjo didele veiksmy laisve. Siuo atzvilgiu JAV biity
laikoma ne tipiska Salimi, o neiskraipyty tarptautiniy kainy, sanaudy ir lyginamyjy dydziy Saltiniu. EBT
nurodé, kad savo pastabose dél tipiskos Salies pasirinkimo ji taip pat pasialé ,Argus Biofuels“ uz tipiskos
Salies riby surinktus tarptautinius lyginamuosius dydzius, be kita ko, geografinése vietovese, kurios yra
tipiskos 3alims ir (arba) regionams, kuriy i8sivystymo lygis néra panasus j KLR;

0) EBT abejojo, ar tipiskos Salies muity tarify nomenklatiiroje batina atskirti valgomuosius ir nevalgomuosius
riebalus ir aliejus. Salis pazyméjo, kad panaudotas kepimo aliejus yra atliekos ir pagal apibréztj yra
nevalgomas. Ji suabejojo, ar toks kriterijus yra batinas renkantis tipiska 3alj, atsizvelgiant | tai, kad
daugumoje muity tarify nomenklatiiry (kaip pavydziai buvo pateiktos Sgjunga, JAV ir KLR) tokia
diferenciacija nereikalinga. Savo pastabose EBT pakartojo, kad j Malaizija importuoto ir i§ jos eksportuoto
panaudoto kepimo aliejaus kiekio skirtumas yra jtartinas, nes bity galima manyti, jog surinktas panaudoto
kepimo aliejaus kiekis vienam gyventojui virsija tipiska Sajungoje surinkta kiekj 7-10 karty;

d)  galiausiai EBT teigé, kad Komisijos atliktas neiskraipyty panaudoto kepimo aliejaus sanaudy apskaiciavimas
buvo klaidingas. Salis palygino pirmajame pranesime dél Zaltiniy normaliajai vertei nustatyti atskleistus
importo kiekius ir vieneto kainas ir informacija antrajame prane$ime ir i§ anksto atskleista informacija (*)).
Skundo pateikéjas teigé, kad neiSkraipytos panaudoto kepimo aliejaus sanaudos buvo sumazintos dél
Komisijos padarytos klaidos.

Komisija paaiskino, kad néra tikslios kiekio ribos, dél kurios tam tikry Zaliavy importas tapty nepatikimu
neiskraipyty sanaudy Saltiniu. Eksportuojanciy gamintojy suvartojimas i§ tiesy gali biti laikomas rodikliu, kokj
kiekj biity galima atmesti kaip nepakankamai tipiskg. Siuo atveju bendras i§ Malaizijos importuojamo panaudoto
kepimo aliejaus ir POME kiekis parodé, kad Malaizijos rinkoje Sios dvi Zaliavos buvo placiai naudojamos
biodyzelinui gaminti. Absoliutus kiekis nejtraukus Indonezijos kilmés produkty nebuvo laikomas tokiu mazu, kad
dél to bty ikraipytos vieneto importo kainos. Kadangi i§ Indonezijos j Malaizija importuoto POME dalis buvo
didelé, siekdama uZztikrinti, kad toks kiekis nedaryty jtakos importo kainoms, Komisija atliko kainy palyginima.
Palyginus kainas nustatyta, kad likusio importo kainos nesutapo su importo i§ Indonezijos kainomis. Panasus
palyginimas atliktas ir dél importuoto POME, kurio importo i§ Indonezijos dalis buvo gerokai mazesné. Palyginus
Indonezijos ir kito importo kainas nustatyta, kad Indonezijos importo kainos taip pat neturéjo itakos kitos kilmeés
importo kainoms.

Todél alternatyvaus lyginamojo dydzio nereikéjo. Bet kuriuo atveju importas i JAV nebity tinkamas tarptautiniy
kainy, sgnaudy ir lyginamyjy dydziy Saltinis, visy pirma panaudoto kepimo aliejaus atveju. Pirma, EBT nurodyta
importo verté ir kiekiai apémé visg SS koda 1518 00. Nors 3alis pateiké duomenis kaip importa pagal du 8
skaitmeny prekiy kodus, Komisija nustaté, kad JAV muity tarify nomenklatiiroje néra kity kody, kuriy SS kodas yra
1518 00. Todél EBT dar karta nurodé, kad visas jvairiy gyviininiy ir augaliniy aliejy importas, jskaitant galima
biodyzelino importg, yra tinkamas neiskraipyty sanaudy 3altinis. Komisija jau paaiskino (pirmajame ir antrajame
pranesimuose dél normaliosios vertés nustatymo, apie kuriuos priminta laikinojo reglamento 223, 224, 227, 228,
233 ir 234 konstatuojamosios dalyse), kad toks metodas nepriimtinas, visy pirma kalbant apie Zaliavas, kurios
sudaro didziaja biodyzelino gamybos sgnaudy dalj, ir kai tipiskoje Salyje yra tikslesniy ir lengviau prieinamy
tinkamy duomenuy.

(*’) Dél pirmojo pranesimo ir antrojo pranesimo Zr. laikinojo reglamento 64-68 konstatuojamasias dalis.
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(65) Antra, bitinybé atskirti valgomuosius ir nevalgomuosius riebalus ir aliejus taip pat aptarta pirmajame ir antrajame
pranesimuose dél normaliosios vertés nustatymo ir laikinojo reglamento 223, 224, 227, 228, 233 ir 234 konstatuo-
jamosiose dalyse. Kaip teisingai pazyméjo EBT, panaudotas kepimo aliejus yra atliekos. Todél biity neteisinga daryti
prielaida, kad vidutiné visy importuojamy gyvininiy ir augaliniy riebaly ir aliejy, kuriy SS kodas yra 1518 00,
kaina atspindéjo neiskraipyta panaudoto kepimo aliejaus kaina. Komisija laikési nuomonés, kad sumazinus prekiy
kody pasirinkimg iki tokiy kody, kurie apima importuojamus nevalgomuosius aliejus, buty galima nustatyti
importo kaing, kuri bty artimesné faktinei panaudoto aliejaus kainai. Komisija negaléjo pareiksti jokios pozicijos
dél tariamai jtartino importuojamo ir eksportuojamo panaudoto aliejaus kiekio, nes nebuvo aisku, kaip buvo atlikta
§i analize.

(66) Galiausiai, kaip teisingai pazyméjo ,EcoCeres” savo priesinése pastabose, importuoto panaudoto kepimo aliejaus
kiekio ir kainy skirtumai atsirado dél to, kad, nors j pirmaji pranesimg jtraukti importo duomenys apémeé kelias
galimas tipiskas alis, antrajame pranesime ir i$ankstinio informacijos atskleidimo dokumente jie buvo susije tik su
Malaizija kaip pasirinkta tipiska Salimi.

(67) Todél Komisija atmeté 62 konstatuojamojoje dalyje aprasytus EBT tvirtinimus.

b) Rudieji riebalai

(68) Po pirminio fakty atskleidimo ,Zhuoyue“ pakartojo, kad nustatydama neiskraipytas rudyjy riebaly, maisto atlieky ir
soupstoko sgnaudas (**) Komisija neturéjo itraukti prekiy kodo 382319 90. Grupé teigé, kad, kadangi pirmiau
minétas prekiy kodas yra susijes su, inter alia, kitais produktais, kurie néra rafinuotas ragstusis aliejus, [...]% jis
neturéty biti jtrauktas apskaiciuojant lyginamajj dydj, nes rudieji riebalai, maisto atliekos ir soupstokas yra ragstieji
aliejai, gaunami rafinuojant atlieky lauza. Galiausiai ,Zhuoyue® nurod¢, kad importo pagal nagrinéjama prekiy koda
vieneto verté yra didesné uZ nustatytas neiskraipytas panaudoto kepimo aliejaus sgnaudas. Pasak bendroves, tai
jrodo, kad prekiy kodas 382319 90 neturéty biati naudojamas rudyjy riebaly, maisto atlicky ir soupstoko
lyginamajam dydZziui nustatyti, nes panaudotas kepimo aliejus yra aukstesnés kokybés Zaliava (mazesnis laisvyjy
riebaly riigsciy kiekis), todél savaime suprantama, kad jis turéty biti brangesnis.

(69) Komisija pazyméjo, kad rudieji riebalai, maisto atliekos ir soupstokas nebitinai yra rafinuoti ragstieji aliejai. Jie
veikiau yra atliekos, kurios, atsiZvelgiant j juose esanciy laisvyjy riebaly ragsciy kiekj, yra labiausiai panasis |
prekes, klasifikuojamas priskiriant SS koda 3823 19. Kad nustatyty prekiy kodus, tinkamus neiskraipytoms rudyjy
riebaly, maisto atlieky, soupstoko ir PBZA sgnaudoms nustatyti, Komisija nevertino prekiy kody, kuriy SS kodas yra
3823 19 ir kurie apima alyvpalmiy pagrindu pagamintas prekes. Prekiy kodas 3823 19 90 yra likutinis kodas, kuris
apima prekes, kurioms priskirtas specialus SS kodas, bet kurios nepriskiriamos né vienam i§ atitinkamy 8 skaitmeny
prekiy kody. Be to, jis neapima su alyvpalmémis susijusiy prekiy.

(70) Be to, Komisija negincija to, kad, atsizvelgiant | jame esantj maZesnj laisvyjy riebaly rigi¢iy kiekij, panaudotas
kepimo aliejus yra aukstesnés kokybés zaliava nei rudieji riebalai, maisto atliekos ar soupstokas. Vis délto grupé
palygino vieno prekiy kodo vieneto importo kaing su visy prekiy kody, naudojamy neiskraipytoms panaudoto
kepimo aliejaus sagnaudoms nustatyti, vidutine importo kaina. Ta¢iau lyginamojo dydzio, taikyto panaudoto kepimo
aliejaus atveju, verté buvo didesné nei rudyjy riebaly, maisto atlieky ir soupstoko atveju. Taigi pirminiame etape
Komisijos naudoti lyginamieji dydziai nepriestaravo prielaidai, kad panaudoto kepimo aliejaus kaina paprastai
turéty biti didesné uz kity minéty zaliavy kaing.

(71) Todél Komisija atmeté 68 konstatuojamojoje dalyje aprasyta ,Zhuoyue® tvirtinimg ir patvirtino savo i§vadas,
pateiktas laikinojo reglamento 240 konstatuojamojoje dalyje.

c) Vandenilis

(*¥ Siekiant i$samumo, ta pati neiskraipyty sanaudy verté naudojama panaudotos balinanciosios zemés aliejui (toliau — PBZA), nes jis taip
pat yra Zaliava, kurioje yra daugiau laisvyjy riebaly rigsciy.
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(77)

Po pirminio fakty atskleidimo ,EcoCeres” tvirtino, kad Komisijos pirminiame etape taikytas neikraipyty vandenilio
sanaudy koregavimas buvo netinkamas. Dél koregavimo padidéjo lyginamojo dydzio verté. Taciau Malaizijos
vandenilio kainos $altinis atitiko vandenilj i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy, skirta naudoti degaluose. Todél bet
koks koregavimas jtraukiant vandenilj (ne i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy), skirta pramoniniam naudojimui,
turéty sumazinti lyginamojo dydzio verte. Grupé pasitlé pakeisti Komisijos pirminiame etape taikyta metodika.

Komisija negin¢ijo batinybés pritaikyti degalams naudojamo vandenilio kaing prie pramoninio naudojimo
vandenilio kainos. Pirminiame etape Komisija tokiam koregavimui atlikti naudojo Svariojo vandenilio partnerystés
surinktus statistinius duomenis. Atsizvelgdama | ,EcoCeres* pastabas, Komisija i§ dalies pakoregavo savo
koregavimo nustatymo metodikg. Metodika suinteresuotosioms 3alims buvo atskleista patikslintame pranesime dél
neiskraipyty sanaudy ir pelno nustatymo metodikos galutinio fakty atskleidimo metu. Grupés dempingo skirtumui
galutiniame etape apskai¢iuoti naudotos patikslintos neiskraipytos vandenilio sagnaudos.

pagal kurig degalams naudojamo vandenilio kaina koreguojama iki pramoninio vandenilio kainos lygio. Ta¢iau ji
taip pat teigé, kad sumazinimas turéty bati didesnis. Savo teiginiui pagristi ,EcoCeres* nurodé JAV energetikos
informacijos administracijos (toliau — EIA) tyrima (*), i§ kurio matyti, kad cheminiy medziagy gamintojy
naudojamo vandenilio pirkimo kaina buvo mazZiausia i§ visy tirty gamybos sektoriy ir gerokai maZesné uz
didZiausig elektros jrangos, prietaisy ir komponenty gamintojy mokama kaina.

Komisija i$nagrinéjo tvirtinimg ir nustaté, kad EIA i§vados yra maZy maziausiai negalutinés, kad biity galima
nustatyti neiSkraipytas (pramoninio) vandenilio sagnaudas. Siame EIA paskelbtame straipsnyje, kuris grindziamas
surinktais duomenimis, nedaromas skirtumas tarp degaly ir pramoninio vandenilio. Be to, pagrindiniai
duomenys (*) yra susije su vidutinémis jsigyty energijos istekliy kainomis, todél tikétina, kad jie yra susije su
degalams naudojamu vandeniliu. Todél Komisija §j tvirtinima atmeté.

Po galutinio fakty atskleidimo EBT tvirtino, kad Komisija naudojo sumazintas neiskraipytas vandenilio sanaudas, nes
neapskaiciavo vidutinés pirkimo kainos pagal Svariojo vandenilio partnerystés statistinius duomenis remiantis
svertiniu vidurkiu.

Komisija su tuo nesutiko. Svariojo vandenilio partnerystés statistiniai duomenys buvo pateikti ne kaip atskiry
duomeny vienety rinkinys, o kaip keli pastebé¢jimai keliuose kainy intervaluose. Komisija apskaiciavo intervaly
svertinio vidurkio vir§uting ir apating riba, o véliau vidurio taska nustaté kaip aritmetinj vidurki. Komisija laikési
nuomonés, kad $is metodas yra tinkamiausias atsiZvelgiant j turima duomeny rinkinj. Todél Komisija §j tvirtinima
atmeteé.

d) Elektros energija, gamtinés dujos ir garas

Po pirminio fakty atskleidimo EBT nurodé, kad Komisijos naudojamos elektros energijos ir gamtiniy dujy kainos
Malaizijoje nustatytos atitinkamai 2014 m. ir 2021 m. Salis priminé, kad ankstesniame tyrime (*'), kuriame
Komisija naudojo tuos pacius neiskraipyty elektros energijos ir gamtiniy dujy sgnaudy Saltinius Malaizijoje kaip
tipiskoje Salyje, ji pakoregavo kainas atsizvelgdama | infliacija.

Komisija i§nagrinéjo tvirtinima ir padaré i§vada, kad $iuo atveju ji i§ tiesy netycia praleido koregavima dél infliacijos.
Patikslintoms neiSkraipytoms elektros energijos ir gamtiniy dujy sgnaudoms apskaiciuoti Komisija naudojo
gamintojo kainy indeksa (toliau — GKI). Kadangi neiskraipytos garo sgnaudos apskai¢iuotos remiantis
neiskraipytomis gamtiniy dujy sanaudomis, jy lyginamasis dydis taip pat buvo patikslintas patikslinus su
gamtinémis dujomis susijusius duomenis.

(**) JAV rafinavimo jmonés ir cheminiy medziagy gamintojai pirmauja vandenilio gamybos ir vartojimo srityje. Skelbiama adresu https:||
www.eia.gov/todayinenergy/detail.php?id=61763 (paskutinj kartg Zifiréta 2024 m. gruodzio 14 d.).

(*) Gamybos energijos suvartojimo tyrimas, 2018 m., 7.1 lentelé. Skelbiama adresu https://www.eia.gov/consumption/manufacturing/
data/2018/xls/Table7_1.xlsx (paskutinj kartg Zitiréta 2024 m. gruodzio 14 d.).

(*) 2023 m. lapkricio 27 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/2659, kuriuo tam tikram importuojamam Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés polietilentereftalatui nustatomas laikinasis antidempingo muitas (OL L, 2023/2659, 2023 11 28, ELL: http://data.
europa.eu/elijreg_impl/2023/2659/0j).
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(80) Po galutinio fakty atskleidimo ,EcoCeres” tvirtino, kad Komisija neturéjo naudoti GKI koregavimo pagal infliacija
tikslais, nes jis buvo pernelyg bendro pobtdzio, atsizvelgiant i tai, kad su energija susijes kainy indeksas buvo
pateiktas Komisijos naudojamoje Pasaulio banko duomeny bazéje (*?). Be to, koregavimas pagal infliacijg nebuvo
apskaiciuotas konkreciai tiriamajam laikotarpiui, kuris pasiskirsté per dvejus metus, nes Komisijos naudotas GKI
apémé visus kalendorinius metus. ,EcoCeres” nurodé, kad buvo prieinami ménesiniai energijos kainy indekso
duomenys, todél buvo galima atlikti koregavima konkreciai tiriamajam laikotarpiui.

(81) Komisija i§nagrinéjo tvirtinima ir nustaté, kad i§ tiesy Pasaulio banko infliacijos duomeny bazéje buvo nurodytas
Malaizijos kainy indeksas ir koregavimui pagal infliacija atlikti batino laikotarpio duomenys. Taciau Malaizijos
energijos kainy indeksas buvo pagristas apskai¢iuotomis kainomis. Todél Siuo atveju tai nebdtinai buvo
patikimesnis ar tinkamesnis informacijos apie infliacija Malaizijoje $altinis. Todél Komisija §j tvirtinima atmeté.

(82) Taciau Komisija atsiZvelgé j tai, kad koregavimas pagal infliacija, atliktas atskleidZiant galutinius faktus, nebuvo
specialiai pritaikytas tiriamajam laikotarpiui, visy pirma dél to, kad taip pat buvo prieinami GKI ketvircio
duomenys. Atsizvelgiant | ,EcoCeres* pastabas po galutinio fakty atskleidimo, neikraipytos elektros energijos,
gamtiniy dujy ir garo sgnaudos buvo toliau tikslinamos naudojant patikslinta koregavimg pagal infliacija.
,EcoCeres” ir suinteresuotosioms 3alims papildomo fakty atskleidimo metu buvo pranesta apie patikslinta
koregavima pagal infliacijg ir suteikta galimybé teikti pastabas.

(83) Po papildomo galutinio fakty atskleidimo ,EcoCeres” pakartojo, kad Komisija turéjo naudoti energijos kainy indeksg,
o ne GKI. Be to, apskai¢iuodama gamtiniy dujy sanaudy koregavima pagal infliacija, Komisija kaip atskaitos taska
turéjo naudoti 2021 m. ketvirtgjj ketvirtj, o ne visus 2021 m., nes tg ketvirtj Malaizijoje buvo taikoma gamtiniy
dujy kaina, naudojama kaip lyginamasis dydis.

(84) Komisija $iuos tvirtinimus atmeté. Pirma, ,EcoCeres* nepateiké jokio papildomo pagrindimo ar motyvy, kodél turéjo
bati naudojamas energijos kainy indeksas, o ne GKI. Antra, Komisija nustaté, kad visy 2021 m. GKI naudojimas
buvo tinkamesnis. Tiriamasis laikotarpis apémé visus metus, todél koregavimas pagal infliacijg buvo apskaiciuotas
lyginant keturiy ketvir¢iy kainy indeksa su ankstesniu tokios pacios trukmés laikotarpiu.

e) Darbas

(85) Savo pastabose dél iankstinio fakty atskleidimo ,EcoCeres pateikeé tris tvirtinimus dél neiskraipyty darbo sgnaudy.
Grupé pakartojo savo tvirtinimus po pirminio fakty atskleidimo:

a) buvo netinkama naudoti Malaizijos ,techniniy darbuotojy ir jaunesniyjy specialisty“ darbo sagnaudas kaip
neiskraipyty Kinijos biodyzelino gamintojy darbo sagnaudy lyginamagjj dydj;

b)  Komisija turéjo darbo sgnaudy Malaizijoje koregavimui naudoti Malaizijos darbo uZmokescio indeksa,
kuriame buvo tik 2016 m. duomenys, o ne gamintojo kainy indeksa. ,EcoCeres” kaip darbo uzZmokescio
indekso $altinj nurodé Malaizijos darbo rinkos informacijos ir analizés instituto (toliau — ILMIA) interneto
svetaing;

0) apskai¢iuodama valandines darbo sgnaudas, Komisija turéjo naudoti 52,14 savaiCiy per metus, kad
perskaiCiuoty savaitines darbo valandas j ménesines darbo valandas.

(86) Pirma, remdamasi per tikrinamuosius vizitus vietoje surinkta informacija, Komisija nustaté, kad dauguma gamybos
srityje dirbanciy darbuotojy (pvz., kontrolés centruose, laboratorijose) turéjo koleginj i$silavinimg, kuris atitinka
tretinj i$silavinima be universitetinio laipsnio, t. y. Zemesnj uZz bakalauro laipsnj. Pagal Malaizijos standartinj
profesijy klasifikatoriy (¥) profesijos, kurioms reikalingas, inter alia, tretinis i$silavinimas, kurj baigus suteikiamas

(*?) Pasaulio banko grupé, Pasauliné infliacijos duomeny bazé. Skelbiama adresu https:/[www.worldbank.org/en/research/brief/inflation-
database (paskutinj karta Zifiréta 2024 m. gruodzio 14 d.).

(¥) Zmogiskyjy istekliy ministerija. Malaizijos standartinis profesijy klasifikatorius, 2020 m. (p. 10). Skelbiama adresu https:/jtksm.mohr.
gov.my/sites/default/files/2022-12/MASCO_2020_BI_Edaran.pdf (paskutinj kartg ziGréta 2024 m. spalio 27 d.).
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pirmojo laipsnio (t. y. bakalauro laipsnio) neatitinkantis laipsnis, priskiriamos ,techniniy darbuotojy ir jaunesniyjy
specialisty“ grupei. Todél Komisija nusprendé, kad Malaizijos techniniy darbuotojy ir jaunesniyjy specialisty
duomenis tikslinga naudoti kaip neiskraipytas darbo sanaudas.

Antra, ILMIA interneto svetainéje informacija apie nacionalinj darbo uzmokescio indeksg pateikiama tik iki 2018 m.
rugséjo mén. Taciau darbo sanaudos atsizvelgiant j infliacija turéjo biti pakoreguotos 2016-2023 m. laikotarpiu.
Todél Komisija patvirtino, kad koreguojant pagal infliacija tikslinga naudoti gamintojo kainy indeksa.

Galiausiai Komisija laikési nuomonés, kad valandiniy darbo sanaudy Malaizijoje nustatymas buvo pakankamai
tikslus, atsizvelgiant i tai, kad darbo sanaudy dalis sudaré maziau nei 1,7 % bendry gamybos sgnaudy ir kad
lyginamojo dydzio perskai¢iavimas remiantis grupés pasitilymu, aprasytu 85 konstatuojamosios dalies ¢ punkte,
biity nereik§mingas apskaiCiuotajai normaliajai vertei.

Atsizvelgdama j 86-88 konstatuojamosios dalyse i§déstytas prieZastis, Komisija atmeté 85 konstatuojamojoje dalyje
aprasytus ,EcoCeres” tvirtinimus ir patvirtino laikinojo reglamento 270 konstatuojamojoje dalyje pateiktas i§vadas.

Po galutinio fakty atskleidimo ,EcoCeres“ pakartojo, kad neiskraipytos darbo sgnaudos, naudotos dempingui
apskai¢iuoti, turéty bati taikomos proporcingai, remiantis darbuotojy iSsilavinimo ir (arba) jgidziy lygiu,
atsizvelgiant j 85 konstatuojamosios dalies a punkte pateiktg tvirtinima.

Be to, ,EcoCeres“ nurod¢, kad neiskraipytos darbo sagnaudos Malaizijoje, kurias Komisija naudojo galutiniame fakty
atskleidime, buvo nepatikimo, nes jos buvo grindziamos a) pasenusia informacija, kurig reikéjo koreguoti pagal
infliacijg, b) Saltiniu, kuriame pernelyg bendrai pateikiama informacija apie darbo sanaudas, neatsizvelgiant §
pramonés sektoriy ir ekonoming veiklg. Be to, koregavimas pagal infliacija nebuvo nustatytas laikotarpiui, kuris
tiksliai atitikty tiriamajj laikotarpj. Galiausiai bendrové teigé, kad naudojant duomenis i§ dviejy skirtingy darbo
sanaudy $altiniy (Malaizijos darbo rinkos informacijos ir analizés instituto (toliau — ILMIA)) ir dirbty valandy
Saltiniy (Tarptauting darbo organizacijos (toliau — TDO)) dar labiau sumazéjo lyginamojo dydzio patikimumas.

Siuo klausimu ,EcoCeres* pazyméjo, kad atlikdama ankstesnj tyrima (*) Komisija rémési Malaizijos statistikos
departamento (toliau — DOSM) duomenimis apie darbo uzmokestj ir darbo valandas. Bendrové taip pat apskaiciavo
neiskraipytas darbo sgnaudas, remdamasi a) DOSM duomenimis apie valandinj darbo uzmokestj ir b) jvairiy viesy
Saltiniy informacija apie papildomas darbo sanaudas, visy pirma jvairiy riiiy socialines jmokas.

Komisija i§nagrinéjo §j tvirtinimg. Atsizvelgiant j tai, kad DOSM prieinami duomenys buvo susij¢ su tiriamuoju
laikotarpiu ir konkreciai su pramonés sektoriumi, kuriam priklauso biodyzelino gamyba, ir i tai, kad taip pat buvo
prieinama informacija apie papildomas darbo sanaudas, neiskraipytoms darbo sagnaudoms nustatyti i§ tiesy buvo
tikslingiau naudoti ,EcoCeres* pasiiilytus 3altinius. Sioje bendrovés pateiktoje papildomoje informacijoje buvo visi
elementai, batini neiSkraipytoms valandinéms darbo sgnaudoms, pavyzdziui, darbo uzmokesciui, dirbty valandy
skai¢iui, socialinéms jmokoms ir kitoms darbdavio patirtoms darbo sanaudoms, apskaiciuoti. Todél Komisija
patikslino neiskraipytas darbo sgnaudas.

Atsizvelgiant { 91 ir 92 konstatuojamosiose dalyse apraSytas Komisijos iSvadas dél ,EcoCeres* tvirtinimo, 90
konstatuojamojoje dalyje aprasytas bendrovés tvirtinimas tapo nebeaktualus. Patikslintu lyginamuoju dydziu
atsizvelgiama j pramonés sektoriy, bet ne j darbuotojy i$silavinimo ir jgidZiy lygj. ,EcoCeres” ir suinteresuotosioms
Salims papildomo fakty atskleidimo metu buvo pranesta apie patikslintg lyginamajj dydj ir suteikta galimybé teikti
pastabas.

(*4 Igyvendinimo reglamentas (ES) 2023/2659.
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(95) Po papildomo galutinio fakty atskleidimo ,EcoCeres” pateiké pastaby dél patikslinto darbo sanaudy apskaiciavimo.
Vienas i§ elementy, i kuriuos buvo atsizvelgta, buvo iSeitiné i$moka, i kurig darbuotojas turi teise, jei dirbo 12
ménesiy ar ilgiau, o jo ménesinis darbo uzmokestis sieké iki 4 000 MYR. Atsizvelgiant j darbo trukme, darbuotojas
turéjo teise j 10, 15 ar 20 dieny iSeiting i$§mokg. Kadangi apskai¢iuotas ménesinis darbo uzmokestis siek tiek virsijo
4000 MYR, 3alis teigé, kad Komisija turéty taikyti konservatyvy metoda ir j lyginamojo dydzio apskai¢iavima
jtraukti 10 dieny iSeitiniy iSmoky sgnaudas.

(96) Po galutinio fakty atskleidimo Komisija patvirtino naudota metodika. Komisija laikési subalansuoto poZzitrio ir
apskai¢iuodama lyginamajj dydj jtrauké 15 dieny iSeiting i$moka. Ivairiy darbo viety (gamybos, administracijos,
valdymo) chemijos pramonéje vidutinis darbo uZmokestis nesiskyré. Komisija laikési nuomonés, kad labai tikétina,
jog dauguma darbuotojy gavo maZzesnj nei 4 000 MYR darbo uzmokestj ir todél pagal jstatymga turéty teise j iSeiting
iSmoka.

f) Patikslintos neiskraipytos tam tikry gamybos veiksniy sgnaudos

(97) Atsizvelgdama | pastabas dél pirminio fakty atskleidimo, aprasytas ir aptartas 48-94 konstatuojamosiose dalyse,
Komisija patikslino neiskraipytas tam tikry gamybos veiksniy sgnaudas:

1 lentelé

Patikslintos neiskraipytos tam tikry gamybos veiksniy sagnaudos

Malaizijos muity

Gamybos veiksnys [ | Gamybos veiksnys tarify
kategorija | apraymas nomenklatiiros

prekiy kodai

“ Tess Vieneto verté . .
Duomeny $altinis (CNY) Matavimo vienetas

Kitas gamybos Vandenilis Netaikoma Pakoreguotos 3,23 m’
isteklius Malaizijos
vidaus rinkos
kainos

Energija Elektros energija | Netaikoma Atsizvelgianti | 0,58-0,76 kWwh
infliacija
pakoreguotos
Malaizijos
vidaus rinkos
kainos

Energija Gamtinés dujos | Netaikoma Atsizvelgiant | 2,08-2,11 m’
infliacijg
pakoreguotos
Malaizijos
vidaus rinkos
kainos

Energija Garas Netaikoma Malaizijos 178,56 tonos
vidaus rinkos
kainos,
pagristos
pakoreguota
gamtiniy dujy
kaina

Darbas Darbas Netaikoma Malaizijos 38,15 val.
statistikos
departamentas
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3.2.2.3. PBA islaidos ir pelnas

a) PBA islaidy ir pelno Saltiniai

(98) Po pirminio fakty atskleidimo ,EcoCeres* ir ,Zhuoyue pateiké pastaby dél neiskraipyty PBA islaidy ir pelno
nustatymo, visy pirma dél trijy papildomy Malaizijos bendroviy, vykdanciy veiklg organiniy cheminiy medziagy
sektoriuje, jtraukimo j bendroviy grupe, naudojama neiskraipytoms PBA i8laidoms ir pelnui nustatyti.

(99) Abi Salys nurodé, kad trys organiniy cheminiy medziagy gamintojai gamino produktus, kurie buvo per daug
skirtingi, kad atspindéty biodyzelino gamintojo finansinius duomenis. Be to, nebuvo aisku, kaip jy finansiniuose
duomenyse atsispindéjo triikstamas gamybos procesas, t. y. biodyzelino gamyba hidrinant, nes né viena i§ jtraukty
bendroviy biodyzelino negamino.

(100) Be to, ,EcoCeres* tvirtino, kad Komisija nepaaiskino, kodél gamybos procesas turéjo didelj poveikj PBA islaidoms ir
pelnui.

(101) ,EcoCeres” taip pat teigé, kad naudodama Malaizijos organiniy cheminiy medziagy gamintojy finansinius duomenis
i$ duomeny bazés ,Orbis“, Komisija priestaravo savo ankstesniems $io tyrimo argumentams, kai atmeté finansing
informacijg, kuri nebuvo pakankamai i§sami, kad bty galima nustatyti, pavyzdziui, tiesiogiai su biodyzelino
gamyba susijusio segmento bendrovés finansinius rezultatus. Grupé pazyméjo, kad duomeny bazéje ,Orbis” pateikti
finansiniai duomenys taip pat neapémé i§samios informacijos pagal segmentus.

(102) Be to, ,EcoCeres“ nurodé ankstesnius tyrimus (*), kuriuose Komisija naudojo finansing informacija, susijusia su kitais
nei tirlamasis produktas produktais, tik tais atvejais, kai nebuvo tiriamojo produkto gamintojy finansiniy duomeny.

(103) ,EcoCeres“ taip pat teigé, kad jei Komisija primygtinai reikalauty i$plésti bendroviy grupe, naudojamg
neiskraipytoms PBA iSlaidoms ir pelnui nustatyti, ji turéty laikytis vienos i toliau nurodyty galimybiy (pateiktos
pirmenybés tvarka):

a)  grupé teigé, kad nebuvo tikslinga naudoti bendroviy, klasifikuojamy NACE (*) kodu 20.14 (Kity pagrindiniy
organiniy chemikaly gamyba (*)), finansinius duomenis. Ji nurodé¢, kad tinkamesnis NACE kodas baty 10.41
(Aliejaus ir riebaly gamyba (%)), kuris aiSkiai apima augaliniy aliejy perdirbimg, be kita ko, hidrinant.
Duomeny bazéje ,Orbis“ ,EcoCeres” gamykla Malaizijoje klasifikuojama pagal NACE kodg 10.41. Grupé taip
pat pateikeé trijy bendroviy, klasifikuojamy pagal NACE kodg 10.41, finansines ataskaitas, gautas i§ Malaizijos
vietos registro;

(*) 2020 m. balandzio 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/492, kuriuo tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies
Respublikos ir Egipto kilmés austoms ir (arba) sititoms stiklo pluosto medziagoms nustatomi galutiniai antidempingo muitai
(OL L 108, 2020 4 6, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2020/492/0j); 2020 m. rugséjo 25 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentas (ES) 2020/1336, kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés polivinilo alkoholiams
nustatomi galutiniai antidempingo muitai (OL L 315, 2020 9 29, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2020/1336/0j);
2021 m. balandzio 14 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/607, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perzifira, importuojamai Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés citriny rGigdciai nustatomas galutinis antidempingo muitas, kurio taikymo sritis iSpleciama jtraukiant
importuojamg i§ Malaizijos siunciamg citriny riigstj, deklaruojamg arba nedeklaruojama kaip Malaizijos kilmés (OL L 129, 2021 4 15,
p. 73, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2021/6070j); 2022 m. sausio 27 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/116,
kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino
perzZifirg, importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés acesulfamo kaliui nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 19,
2022 1 28, p. 22, ELL http://data.curopa.eu/elijreg_impl/2022/116/oj); 2021 m. birzelio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas
(ES) 2021/983, kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés apdirbamajai aliuminio folijai nustatomas laikinasis
antidempingo muitas (OL L 216, 2021 6 18, p. 142, ELI http://data.europa.eu/elijreg_impl/2021/983/oj).

(*) NACE 2 red. Europos bendrijos ekonominés veiklos riisiy statistinis klasifikatorius Skelbiama adresu https://ec.europa.eu/eurostat/
documents/3859598/5902521/KS-RA-07-015-EN.PDF (paskutinj karta zitiréta 2024 m. spalio 27 d.).

(*) Ten pat, p. 67 ir 143.

(*) Ten pat, p. 65 ir 118.
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b)  jei Komisija nuspresty remtis Malaizijos bendroviy, klasifikuojamy kaip kity pagrindiniy organiniy chemikaly
gamintojai, finansiniais duomenimis, ji turéty naudoti bent finansines ataskaitas, o ne duomeny bazés ,Orbis*
finansinius duomenis. ,EcoCeres“ pateiké $esiy Malaizijos kity pagrindiniy organiniy chemikaly gamintojy
finansines ataskaitas, gautas i§ Malaizijos vietos registro;

¢ Komisija turéty nejtraukti ,JOI ACIDCHEM SDN. BHD.* finansiniy duomeny, nes atlikus i§samig bendrovés
profilio duomeny bazéje ,Orbis“ analiz¢ nenustatyta, kad bendrové klasifikuojama pagal NACE kodg 20.14;

d)  be to, kas nurodyta ankstesniame punkte, Komisija, apskai¢iuodama vidutines svertines PBA islaidas ir pelna,
turéty pakoreguoti organiniy chemikaly gamintojy svorinj daugiklj. ,EcoCeres“ nurodé, kad individualiis
organiniy chemikaly gamintojai pardavé prekiy uz daug didesnes kainas nei individualiis biodyzelino
gamintojai. Taigi jie reikSmingai paveiké vidutiniy PBA islaidy ir pelno vertg, nors i§ tikryjy tiriamojo
produkto negamino.

(104) Galiausiai po iSankstinio informacijos atskleidimo ,EcoCeres“ pateiké atnaujintas keturiy Malaizijos biodyzelino
gamintojy 2023 finansiniy mety finansines ataskaitas (anks¢iau pateikta informacija apémé 2022 finansinius
metus). Finansines ataskaitas grupé gavo i§ Malaizijos vietos registro.

(105) Komisija patvirtino, kad i§ tiesy batina isplésti bendroviy, kuriy finansiniai duomenys buvo naudojami
neiskraipytoms PBA islaidoms ir pelnui nustatyti, grupe, kad bty atspindéti ivairiy gamybos procesy skirtumai,
visy pirma susij¢ su jy pelningumu. I§ tiesy Sgjungos biodyzelino gamintojo ,Neste®, gaminancio biodyzeling
hidrovalant augalinius aliejus, pardavimo pelningumas tiriamuoju laikotarpiu sieké 730-880 EUR uZ tong (*), o
peresterinimo biidu pagaminto biodyzelino tikslinis pelnas (geriausiu atveju gautas tokiomis salygomis, kai
Sajungos gamintojams nedaroma Zala), atskleistas pirminiu etapu, buvo gerokai maZzesnis (apie 200 EUR uzZ tong).
Todél Komisija pakartojo savo i$vadas, pateiktas laikinojo reglamento 282 konstatuojamojoje dalyje, kad ji turi
nustatyti neiSkraipytas ir pagristas PBA islaidy ir pelno Malaizijoje sumas, atspindincias skirtingas gamybos procesy
rasis. Atsizvelgiant i sagnaudy ir pelningumo skirtumus, susijusius su dviem gamybos metodais, kad PBA islaidy ir
pelno sumos, naudojamos normaliajai vertei nustatyti biity pagristos, kaip suprantama pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies a punkte, jos turéjo bati: i) PBA islaidos ir pelnas, susije su biodyzelinu, pagamintu
peresterinimo budu, ir ii) PBA ilaidos ir pelnas, susije su biodyzelinu, pagamintu hidrovalant augalinius aliejus. Dél
pirmojo punkto, kaip paaiskinta laikinojo reglamento 279 konstatuojamojoje dalyje, Komisija galéjo rasti lengvai
prieinamy duomeny, susijusiy su biodyzelino gamintojais, naudojanciais peresterinimo metodg. Dél gamybos
hidrovalant augalinius aliejus, tokiy duomeny, susijusiy su Malaizijos biodyzelino gamintojais, nebuvo galima
lengvai gauti. D¢l $ios priezasties Komisija atsizvelgé | Malaizijos gamintojy, veikian¢iy panaSiame sektoriuje kaip
biodyzelino gamintojai, naudojantys augaliniy aliejy hidrovalymo metoda, PBA islaidas ir pelng.

(106) Komisija nesutiko su ,EcoCeres“ dél NACE kodo, kuris yra tinkamas panasaus sektoriaus, t. y. sektoriaus, kuriam
priklauso biodyzelino gamyba, bendrovéms identifikuoti. NACE kodas 10.41 priskiriamas 10 skyriui ,Maisto
produkty gamyba“. Todél jis negalé¢jo biti laikomas tinkamu sektoriaus, panaaus i biodyzelino gamybos sektoriy,
PBA islaidoms ir pelnui atspindéti.

(107) Todél Komisija patvirtino savo pozidri, aprasyta laikinojo reglamento 279-284 konstatuojamosiose dalyse, t. y.
Malaizijos biodyzelino gamintojy finansiniai duomenys papildomi Malaizijos organiniy chemikaly gamintojy
finansiniais duomenimis.

(108) Taciau Komisija atsizvelgé j papildomas Malaizijos biodyzelino gamintojy ir Malaizijos organiniy chemikaly
gamintojy finansines ataskaitas, kurias pateiké ,EcoCeres”.

(*) 2022 m. ,Neste* finansinés ataskaitos (p. 2), 2023 m. sausio—kovo mén. ,Neste“ tarpiné ataskaita (p. 2), 2023 m. sausio-birZelio meén.

,Neste“ pusmecio finansiné ataskaita (p. 2), 2023 m. sausio-rugséjo mén. ,Neste“ tarpiné ataskaita (p. 2). Skelbiama adresu https://
www.neste.com/investors/financials#interim-reports (paskutinj kartg Ziaréta 2024 m. spalio 27 d.).
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(109)

(110)

(111)

(112)

(113)

(114)

(115)

Siuo atzvilgiu duomeny bazéje ,Orbis* pateikti daugiau kaip 80 Malaizijos bendroviy, priskiriamy NACE kodui
20.14, finansiniai duomenys. ,EcoCeres” pateiké tik $esiy tokiy bendroviy finansines ataskaitas. Pirma, Komisija
pazyméjo, kad finansinése ataskaitose pateikta finansiné informacija atitinka duomeny bazéje ,Orbis“ pateiktus
duomenis. Antra, kadangi bendrovés, priskiriamos NACE kodui 20.14, nebitinai gamina biodyzeling, o veikiau
veikia kaip PBA islaidy ir pelno platesniame sektoriuje tarpinis $altinis, tolesnés i§samios analizés, pavyzdziui,
nustatyti tiesiogiai su tiriamuoju produktu susijusj segmenta, nereikia. Trecia, atsizvelgiant | didelj organiniy
chemikaly gamintojy skai¢iy Malaizijoje, negalima atmesti galimybés, kad 3alis pateiké tik tas finansines ataskaitas,
dél kuriy $aliai bty palankios neiskraipytos PBA islaidos ir pelnas. Todél Komisija nusprendé naudoti visg pirmiau
nurodyta turimg finansing informacijg: biodyzelino gamintojy finansines ataskaitas, organiniy chemikaly gamintojy
finansines ataskaitas ir duomeny bazéje ,Orbis“ pateikty Malaizijos organiniy chemikaly gamintojy finansing
informacija.

Be to, Komisija nori patikslinti, kad duomeny bazéje ,Orbis” esanti finansiné informacija néra netinkama. Atrenkant
tipiska Salj, galimybé gauti i§samesnes finansines ataskaitas gali biiti priezastis pasirenkant vieng $alj, o ne kita. Ta¢iau
tai nereiskia, kad duomeny bazéje ,Orbis” esanti finansiné informacija yra netinkama neiskraipytoms PBA i$laidoms
ir pelnui nustatyti.

Komisija perzifiréjo savo tyrima dél Malaizijos organiniy chemikaly gamintojy duomeny bazéje ,Orbis“. Komisija
nustaté, kad ji atsitiktinai naudojo ne tik NACE koda 20.14, bet ir panasius kodus pagal kitus duomeny bazéje
,Orbis“ pateiktus ekonominés veiklos rasiy klasifikatorius.

Siekdama supaprastinti neiskraipyty PBA islaidy ir pelno, visy pirma Malaizijos organiniy chemikaly gamintojy
grupés, nustatyma, Komisija patikslino savo uzklausg duomeny bazéje ,Orbis“. Galutiniame etape Komisija svarsté
tik tas bendroves, kurios kaip vieng i§ savo pagrindiniy $io pramonés klasifikatoriaus kody naudojo NACE koda
20.14, ir véliau atrinko tik tas bendroves, kuriy 2022 m. arba 2023 m. nekonsoliduotose finansinése ataskaitose
buvo $i finansiné informacija: apyvarta, parduoty prekiy sgnaudos ir pelnas. Kai pateikus $ia uzklausg buvo gauta
informacija apie bendrove, kurios finansines ataskaitas ,EcoCeres” pateiké i§ Malaizijos vietos registro, buvo
naudojamos finansinés ataskaitos vietoje duomeny i§ duomeny bazés ,Orbis®. Siuo atzvilgiu nustatyta, kad vienas i
tariamy organiniy chemikaly gamintojy, kurio finansines atskaitas pateiké ,EcoCeres” (,Pacific Oleochemicals Sdn
Bhd*), duomeny bazéje ,Orbis“ nebuvo priskirtas NACE kodui 20.14. Nustatant neiskraipytas PBA ilaidas ir pelna |
$ig bendrove neatsizvelgta.

Komisija atmeté ,EcoCeres“ tvirtinimg, kad apskai¢iuojant vidutines svertines PBA iSlaidas ir pelng, reikia
pakoreguoti organiniy chemikaly gamintojy svorinj daugiklj. Bendra organiniy chemikaly gamintojy parduoty
prekiy sanaudy verté i3 tiesy buvo didesné uz bendrg biodyzelino gamintojy parduoty prekiy sanaudy verte. Taciau
Komisija laikési nuomonés, kad apskaiCiuojant svertinj vidurki biodyzelino gamintojams buvo pakankamai
atstovaujama, nes jie individualiai buvo daug didesnés bendrovés nei organiniy chemikaly gamintojai.

Taciau Komisija pakoregavo individualiy bendroviy svorinj daugiklj skai¢iuojant PBA islaidy ir pelno svertinj vidurki.
Dél bendroviy, kuriy abiejy finansiniy mety (2022 ir 2023 m.) finansiné informacija buvo prieinama, Komisija
naudojo dvejy mety vidurkij, o ne tiesiog susumavo dvejy mety duomenis, kad ivengty situacijos, kai bendrovés
finansiniai duomenys i svertinj vidurkj jskai¢iuojami du kartus.

Po pirminio fakty atskleidimo ir savo pastabose EBT palankiai vertino tai, kad nustatant neiskraipytas PBA islaidas ir
pelng buvo jtraukti organiniy chemikaly gamintojai, ir teigé, kad Komisija turéty remtis tik jy finansiniais
duomenimis. Siuo klausimu skundo pateikéjas pakartojo, kad Malaizijos biodyzelino sektoriaus PBA islaidos ir
pelnas buvo iSkraipyti naudojant automatinj kainodaros mechanizmg (toliau — AKM), taikomg maZmeniniu
lygmeniu parduodamiems dyzeliniams degalams, ir taikant Vyriausybés nustatytg biodyzelino kaing.
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(116) Dél AKM EBT nurodé Tarptautinio darnaus vystymosi instituto (toliau — IISD) ataskaitg (*°), kurioje tariamai
nurodyta, kad AKM turéjo jtakos ne tik mazmeninei kainai, bet ir visai gamybos grandinei. Skundo pateikéjas savo
pastabose apkaltino ,EcoCeres” pateikus klaidingg informacija apie AKM veikimg, visy pirma dél to, kad bendrové
teigé, jog AKM nustatoma tik mazmeniné degaly kaina ir kad fiksuotos degaly kainos taikomos tik vartotojams ir
tam tikriems ekonomikos sektoriams.

(117) Kalbant apie fiksuotg biodyzelino kaina, EBT nurodé $ig informacija:

—  Remiantis 2022 m. lapkri¢io 10 d. GAIN ataskaita dél Malaizijos (*!), Malaizijos Vyriausybé biodyzelino
kainoms nustatyti naudoja AKM. Nors Vyriausybé neatskleidé AKM veikimo, Malaizijos technologijy
universiteto (toliau — MTU) atliktame placiai pripaZintame tyrime (*?) buvo jvertinta, kaip veikia §i subsidija.

— 2023 m. gruodzio 3 d. GAIN ataskaitoje dél Malaizijos (**) pakartota, kad Malaizijos Vyriausybé toliau taike
finansinés paramos mechanizma, finansuojamg tarify, gauty i§ pagaminto NAA, procentine dalimi.
Apskaiciuota, kad 2023 m. B10 miSiniui skirtas finansavimas sieké 9,7 mln. USD.

—  EBT Saltiniai apie Malaizijos rinka, kuriuose teigiama, kad biodyzelino kaina yra fiksuota pagal formule
[rafinuoto balinto deodorizuoto alyvpalmiy aliejaus kaina + 515 MYR], patvirtinti pateiktais jrodymas (*¥) (*%).

(118) Dél AKM Komisija laikési nuomonés, kad EBT nepateikeé jokiy jrodymuy, kad subsidija buvo paskirstyta visoje vertés
grandingje. Pirma, IISD ataskaitoje tik nurodoma, kad AKM mechanizmu ne tik nustatoma degaly kaina klientui, bet
juo taip pat reguliuojamas pelnas ir komunalinés paslaugos gamybos srityje (t. y. mazmenininkui naudojant AKM
formulg, taikoma maZmeninei kainai apskai¢iuoti). Antra, MTU tyrime apskaiciuota, kad biodyzelino kaina, kuri
buvo didesné uz ikastinio kuro kaing, prisidéjo prie subsidijos padidéjimo, batino fiksuotos mazmeninés degaly
kainos ir faktiniy maZzmenininko sanaudy skirtumui padengti. NET jei Komisija pripazinty, kad mazmenininkui
mokama subsidija biodyzelino gamintojui suteikia tam tikrg garantija dél palankio pardavimo kainos, reikia
atsizvelgti i tai, kad B10 miSinio finansavimas, kuris, kaip apskai¢iuota, 2023 m. sudaré 9,7 mln. USD, prilygty
subsidijai, lygiai 0,005 MYR uz litra tokio misinio (**). Todél poveikis biodyzelino gamintojui yra nereik§mingas.

(119) Dél tariamos fiksuotos biodyzelino kainos Komisija pazyméjo, kad EBT nepateiké pakankamai jrodymy. Salies
nurodyti $altiniai yra 2015 ir 2017 m., t. y. gerokai pries $io tyrimo tiriamajj laikotarpj. Be to, Komisija negaléjo
nustatyti jokiy Siuometiniy oficialiy Saltiniy, kurie patvirtinty Malaizijos Vyriausybés reguliuojamo biodyzelino
kainy nustatymo mechanizmo egzistavima.

(120) Todél Komisija atmeté 115-117 konstatuojamosiose dalyse apraSytus EBT tvirtinimus.

(121) Po galutinio fakty atskleidimo ,EcoCeres” pakartojo, kad organiniy cheminiy medziagy kategorija yra pernelyg plati.
Nors biodyzelino gamyba hidrovalymo biidu buvo pelningesné nei gamyba peresterinimo biidu, ,EcoCeres* tvirtino,
kad Komisija nepaaiskino, kaip plati organiniy cheminiy medziagy gamintojy kategorija yra tipiskesné gamybai

() A Citizens’ Guide to Energy Subsidies in Malaysia (p. 7-10). Skelbiama adresu https:/[www.iisd.org/gsi[sites/default/files|
ffs_malaysia_czguide.pdf (paskutinj karta Zitiréta 2024 m. spalio 27 d.).

(") GAIN. Biofuels Annual 2022. Malaysia. Skelbiama adresu https:|/apps.fas.usda.gov/newgainapifapi/Report/DownloadReportByFileName?
fileName=Biofuels%20Annual_Kuala%20Lumpur_Malaysia_MY2022-0008.pdf (paskutinj kartg zitiréta 2024 m. spalio 28 d.), p. 4.

(*) MTU. Socio-economic and Feasibility Study of Utilising Pal Oil Derived Biofuel in Malaysia. Skelbiama adresu https://palmoilis.mpob.gov.my/
publications/OPIEJ/opiejv1 1n1-hanafi.pdf (paskutinj kartg Zitiréta 2024 m. spalio 28 d.).

(**) GAIN. Biofuels Annual 2023. Malaysia. Skelbiama adresu https:|/apps.fas.usda.gov/newgainapifapi/Report/DownloadReportByFileName?
fileName=Biofuels%20Annual_Kuala%20Lumpur_Malaysia_MY2023-0012.pdf (paskutinj kartg Zitiréta 2024 m. spalio 28 d.), p. 2.

(**) DBS Group Research Equity, ,Regional Industry Focus — Plantation companies, 2017 m. liepos 20 d., p. 5.

(**) Malaizijos biodyzelino asociacijos (MBA) pirmininko pavaduotojo 2015 m. vasario 12 d. pranesimas.

(*) 9,7 mln. USD atitiko apie 44 mln. MYR. Remiantis GAIN ataskaita dél Malaizijos (2023 m.), p. 10, apskaiciuota, kad 2023 m. keliuose
buvo suvartota 8 576 mln. litry B10 dyzelino | biodyzelino misinio. Padalijus visa finansavimo suma (44 mln. MYR) i§ suvartoto
degaly miSinio kiekio (8,6 mlrd. litry), vidutiné subsidija yra 0,005 MYR/L.
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(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

hidrovalymo biidu nei panasaus produkto gamyba (biodyzelino gamyba peresterinimo baidu). Siuo atzvilgiu
,EcoCeres” teigé, kad jei Komisija reikalauty iSplésti taikymo sritj, kad ji apimty ne vien biodyzelino gamintojus, ji
turéty naudoti NACE kodg 10.14, kuris tiesiogiai apima augaliniy aliejy hidrovalyma.

Komisija priminé, kad, kaip paaiskinta 105 konstatuojamojoje dalyje, visi biodyzelino gamintojai, apie kuriuos gauta
finansinés informacijos, biodyzeling gamino peresterinimo baidu. Be to, i§ tyrimo byloje pateiktos informacijos
aiskiai matyti, kad hidrovalymo gamybos procesa naudojanciy gamintojy pelningumo lygis skiriasi nuo
peresterinimo gamybos procesg naudojanciy gamintojy pelningumo lygio. Todél reikéjo jtraukti papildomas
bendroves, kad bty galima tiksliai nustatyti atitinkamga, neiskraipyta ir pagrista PBA ilaidy ir pelno suma, kuri yra
tipiska visai biodyzelino pramonei, neatsiZvelgiant  naudojama gamybos proces3. Komisija nesutinka su ,EcoCeres*
dél jos pasitlyto NACE kodo naudojimo. Kaip paaiskinta 106 konstatuojamojoje dalyje, NACE kodas 10.14
taikomas augaliniy aliejy hidrinimui maisto pramonéje. Todél maisto bendroviy pelningumas negali bati
naudojamas kaip kurg gaminanciy jmoniy pelningumo pakaitinis rodiklis. Tokiomis aplinkybémis bendroviy,
veikianCiy tame paciame pramonés sektoriuje (organiniy cheminiy medziagy gamyba), kaip ir biodyzelino
gamintojy, finansiniai rezultatai akivaizdZiai yra tinkamiausias gamintojy, naudojanciy hidrovalymo metods, PBA
sanaudy ir pelno pakaitinis rodiklis.

Todél Komisija §j tvirtinimg atmete.

Po galutinio fakty atskleidimo ,EcoCeres” pakartojo savo tvirtinimg dél organiniy cheminiy medZiagy gamintojy
svorinio daugiklio nustatant neiskraipytas PBA i8laidas ir pelng (Zr. 103 konstatuojamosios dalies d punkta). Visy
pirma bendrové nurodé duomeny rinkinyje pateikta organiniy cheminiy medZiagy gamintojy skaiciy (93
bendrovés), palyginti su biodyzelino gamintojy skaic¢iumi (7).

Komisija §j tvirtinimg atmeté ir patvirtino 113 konstatuojamojoje dalyje padarytas i§vadas. Visy pirma ji laikési
nuomonés, kad bendroviy skai¢ius yra nesvarbus. Tipiskumui nustatyti veikiau buvo svarbios biodyzelino
gamintojy i apyvartg parduoty prekiy sanaudos.

Galiausiai pastabose dél galutinio fakty atskleidimo ,EcoCeres pateiké Sias pastabas, susijusias su bendrovémis,
jtrauktomis nustatant neiskraipytas PBA islaidas ir pelna:

a) Keliy bendroviy, kuriy finansiné informacija buvo gauta i§ duomeny bazés ,Orbis*, PBA islaidos ir (arba)
pelnas buvo nepagristai dideli.

b)  Kai kurios bendrovés, kuriy finansiné informacija gauta iS duomeny bazés ,Orbis", nebuvo organiniy
cheminiy medziagy gamintojos, t. y. jy klasifikacija pagal NACE kodg 20.14 buvo neteisinga. Siam teiginiui
pagristi bendrové pateiké 38 bendroviy finansines ataskaitas.

c) ,Pacific Oleochemicals Sdn Bhd“ neturéty biiti nejtraukta | nagrinéjima, nors duomeny bazéje ,Orbis“ ji
nebuvo klasifikuojama priskiriant NACE koda 20.14, nes duomeny bazéje pateikta klasifikacija gali bati
neteisinga, o i§ jos finansinés ataskaitos matyti, kad ji i§ tiesy turéty bati klasifikuojama kaip organiniy
cheminiy medziagy gamintoja. Bendrové pakartojo §j tvirtinima po papildomo galutinio fakty atskleidimo.

d) Komisija, apskai¢iuodama svertinj PBA islaidy ir pelno vidurki, nety¢ia nejtrauké ,FIMA Biodiesel Sdn Bhd*
finansinés informacijos.
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(127) Komisija iSnagrinéjo pastabas ir prireikus patikslino neiSkraipytas PBA i8laidas ir pelna:

a) Komisija j skai¢iavimus nejtrauké bendroviy, kuriy PBA islaidos ir pelnas buvo nepagristai didelis ir kurias
,EcoCeres“ nurodé savo pastabose, taip pat bendroviy, kuriy PBA islaidos buvo neigiamos, nes tai taip pat
laikyta nepagrista informacija.

b) Komisija i skai¢iavimg nejtrauké bendroviy, kurios, kaip nustatyta, néra organiniy cheminiy medziagy
gamintojos.

¢ Komisija istais¢ korektiiros klaidg ir i atitinkamg formule jtrauké ,FIMA Biodiesel Sdn Bhd“ finansing
informacija.

(128) ,EcoCeres” ir suinteresuotosioms $alims apie pirmiau nurodytus pakeitimus pranesta papildomo fakty atskleidimo
metu ir suteikta galimyb¢ teikti pastabas.

(129) Komisija atmeté praSyma  neiSkraipyty PBA islaidy ir pelno apskaiciavima jtraukti ,Pacific Oleochemicals Sdn Bhd*.
I§ tiesy, bendrové buvo klasifikuojama pagal kitg pramoninio klasifikavimo kodg, o Komisija byloje neturéjo jokiy
jrodymy, kad pagrindiné bendrovés veikla turéty bati klasifikuojama priskiriant NACE koda 20.14, t. y. kity
organiniy pagrindiniy cheminiy medziagy gamybai.

b) [ PBA islaidas jtrauktos su transportu susijusios islaidos

(130) Po pirminio fakty atskleidimo ,EcoCeres” pakartojo tvirtinima dél su transportu susijusiy i$laidy, jtraukty { Komisijos
naudojamas neiskraipytas PBA islaidas. Siuo klausimu ji rémési tuo, kad normalioji verté ir eksporto kaina buvo
lyginamos gamintojo kainy EXW sglygomis, ir Bendrojo Teismo sprendimu byloje Sinopec Chongquing SVW
Chemical (*7), kuriame Teismas patvirtino, kad Komisija turi uZztikrinti, jog transporto i$laidos bty atskaitytos i§ visy
bendroviy PBA islaidy, naudoty apskai¢iuojant lyginamajj dydj.

(131) Komisija naudojo vietos registro finansiniy ataskaity ir duomeny bazés ,Orbis” finansiniy duomeny derinj. Tai, kad
,pardavimo i8laidos” finansinése ataskaitose arba ,kitos veiklos sgnaudos“ duomeny bazéje ,Orbis gali apimti su
transportu susijusias iSlaidas, nebitinai reiskia, kad atitinkamos bendrovés patyré tokias islaidas. I$ tiesy i§ 19
finansiniy ataskaity rinkiniy, kurie buvo lengvai prieinami atliekant §j tyrima, tik viena bendrové savo finansiniy
saskaity pastabose nurodé, kad patyré transporto iSlaidy. Kaip jau paaiskinta laikinojo reglamento 280 konstatuo-
jamojoje dalyje, $ios bendrovés atveju Komisija i§ bendroves PBA iSlaidy, naudoty apskaic¢iuojant neiskraipytas PBA
islaidas, i$skaiciavo su transportu susijusias i$laidas.

(132) Be to, kaip paaiskinta laikinojo reglamento 295 konstatuojamojoje dalyje, Komisija nusprendé palyginti eksporto
kaing ir normaligjg verte gamintojo kainy EXW salygomis lygiu. Kaip paaiskinta laikinojo reglamento 291-296
konstatuojamosiose dalyse, normalioji verté buvo nustatyta pagal gamintojo kainas EXW salygomis, naudojant
gamybos sanaudas kartu su PBA islaidy ir pelno sumomis, kurios laikytos pagristomis esant tokioms gamintojo
kainoms. Todél normaliosios vertés nereikéjo koreguoti, kad ji labiau atitikty gamintojo kainy EXW salygomis lygi.

(133) Sprendime byloje CCCME, kuris buvo priimtas po sprendimo byloje Sinopec, Bendrasis Teismas pirmiausia priminé,
kad pagal teismy praktika, jei Salis praso atlikti koregavimus pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj, kad
buty galima palyginti normaliajg verte ir eksporto kaing dempingo skirtumui nustatyti, ta 3alis turi jrodyti, kad jos
tvirtinimas yra pagristas. Pareiga jrodyti, kad pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies a—k punktuose isvardyti
konkretiis koregavimai turi bati atlikti, tenka tiems, kurie nori jais remtis (**). Darytina iSvada, kad tokiu atveju, kaip
ir Siame tyrime, suinteresuotosios 3alys, remdamosi $ia teismy praktika, turéjo jrodyti praSomo koregavimo
batinuma, kad pagristy jrodymus, kuriuos jos pateiké per tyrima (*)).

(’) 2024 m. vasario 21 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sinopec Chongging SVW Chemical ir kt. pries Komisijg, T-762/20,
ECLLEU:T:2024:113, 132, 131-139 punktai.

(°**) 2024 m. spalio 2 d. Sprendimas byloje CCCME ir kt. / Komisija, T-263/22, ECLLEU:T:2024:663, 183 punktas.

(**) 2024 m. spalio 2 d. Sprendimas byloje CCCME ir kt. / Komisija, T-263/22, ECLLEU:T:2024:663, 185 punktas.
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(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

(139)

(140)

Bendrasis Teismas nusprendé¢, kad reikéty pazyméti, jog, nors pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj gali
paaigkeéti, kad reikia atlikti koregavima siekiant atsizvelgti j eksporto kainos ir normaliosios vertés skirtumus, kurie
turi jtakos jy palyginamumui, tokie atskaitymai negali bati atliekami neatsizvelgiant j apskaiciuota verte, kuri dél to
néra tikroji verté. Siai vertei paprastai jtakos neturi veiksniai, galintys pakenkti jos palyginamumui, nes ji nustatyta
dirbtinai (**). Be to, kaip ir CCCME atveju, $iuo atveju apskaiciuojant kiekvienos rasies produkto normaligjg verte
pagal gamintojo kainas EXW sglygomis buvo naudojama pagrista PBA iSlaidy suma ir nebuvo informacijos, i$
kurios bity matyti, kad | nagrinégjamy Malaizijos bendroviy PBA islaidas buvo jtrauktos pristatymo pirkéjams
transporto islaidos. Kaip paaiskinta 131 konstatuojamojoje dalyje, kai buvo pateikti tokie jrodymai, duomenys buvo
atitinkamai pakoreguoti. Todél, atsizvelgiant i tai, ar Komisija gali savo nuozitira taikyti pagrindinio reglamento
2 straipsnio 10 dalj (*"), Komisijos pozitris atitiko naujausig teismy praktikg dél nepagristy tvirtinimy, kad PBA
islaidy sumos, naudotos normaliajai vertei apskaiCiuoti pagal 2 straipsnio 6a dalies a punkta, kurios, Komisijos
nuomone, yra pagristos atsizvelgiant | gamintojo kainas EXW sglygomis, apima transporto iSlaidas. Todél
tvirtinimas buvo atmestas.

) Patikslintos neiskraipytos PBA islaidos ir pelnas

Atsizvelgiant | 98-134 konstatuojamosiose dalyse pateiktas pastabas dél pirminio fakty atskleidimo, patikslintos
neiskraipytos PBA islaidos ir pelnas sudaré atitinkamai 5,88 % ir 11,78 %. Komisija laikési nuomonés, kad Siomis
normomis pagristos PBA islaidy ir pelno sumos yra pagristos vertinant pagal EXW prekybos lygi.

3.2.3.  Skaiciavimas
a) Bendroviy sgnaudy naudojimas
Pirminiame etape Komisija priémé tam tikrus atrinkty eksportuojanciy gamintojy prasymus normaliajai vertei

apskaic¢iuoti naudoti savo paciy sanaudas, jei bendrovés galéjo jrodyti, kad tam tikros Zaliavos buvo jsigytos rinkos
salygomis, pavyzdziui, kad tos Zaliavos buvo importuotos tiesiogiai i§ treciosios Salies nedalyvaujant Kinijos
tarpininkui, tiekéjai nebuvo susije su eksportuojanciais gamintojais, dél kainy buvo deramasi ir jos buvo sumokétos
uzsienio valiuta.

Tac¢iau Komisija nesutiko dél Indonezijos kilmés panaudoto kepimo aliejaus ir POME sgnaudy, atsizvelgdama j
laikinojo reglamento 232, 238 ir 263 konstatuojamosiose dalyse aptartas i§vadas dél neiskraipyty panaudoto
kepimo aliejaus ir POME sgnaudy.

Po pirminio fakty atskleidimo atrinkti eksportuojantys gamintojai pakartojo, kad toks metodas nepagristas. Kadangi
i§samiis argumentai buvo susij¢ su konkre¢ios bendrovés informacija, Komisija j pastabas atsizvelgé atitinkamuose
su konkrecia bendrove susijusiuose galutinio fakty atskleidimo dokumentuose.

Atsizvelgdama | 56—59 konstatuojamosiose dalyse aprasytus argumentus dél neiSkraipyty panaudoto kepimo
aliejaus ir POME sgnaudy nustatymo, Komisija atmeté 138 konstatuojamojoje dalyje nurodytus tvirtinimus.

b) Neiskraipytos sgnaudos ir pelnas

Po pirminio fakty atskleidimo ,Jiaao“ pateiké pastaby dél metodikos, kurig Komisija taiké pakeisdama grupés
naudojamy jvairiy rasiy Zaliavy sanaudas neiSkraipytomis sanaudomis. Grupé pateiké pasitilymy, koks lyginamasis
dydis turéty bati taikomas, kad baty atspindétos neiskraipytos ty Zaliavy sanaudos. Be to, grupé $ias Zaliavas
apibhdino kaip jvairias panaudoto kepimo aliejaus riisis.

(*) 2024 m. spalio 2 d. Sprendimas byloje CCCME ir kt. / Komisija, T-263/22, ECLLEU:T:2024:663, 188 punktas.
(*) 2024 m. spalio 2 d. Sprendimas byloje CCCME ir kt. / Komisija, T-263/22, ECLLEU:T:2024:663, 184 punktas.
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(141) Komisija §j tvirtinima atmeté, nes tiriamuoju laikotarpiu grupé pardavé Sajungai i§ jvairiy Zaliavy pagamintg
biodyzeling. Tai patvirtinta atitinkamais pardavimo dokumentais ir ,Jiaao“ gautu tvarumo sertifikatu (2). Todél
nebuvo tikslinga visy rasiy Zaliavoms taikyti vieng lyginamajj dydj. Kaip paaiskinta 3.1 skirsnyje, Komisija
atitinkamuose pirkimo dokumentuose ir per §j tyrima pateiktoje informacijoje pastebéjo Zzaliavy, jraSyty j grupés
saskaitas, neatitikimy. Komisija naudojosi turimais faktais ir taiké neiskraipytas tipiskos $alies sgnaudas taip, kad
biity pasalinta rizika, jog normalioji verté bus sumazinta.

(142) 140 konstatuojamojoje dalyje aprasyto ,Jiaao” tvirtinimo elementai buvo pateikti tik konfidencialioje grupés pastaby
dél pirminio fakty atskleidimo versijoje. Todél Komisija i§samiai j pastabas atsizvelgé su bendrove susijusiame
galutinio fakty atskleidimo dokumente.

(143) Po pirminio fakty atskleidimo ,EcoCeres” tvirtino, kad dél metodo, kurj Komisija taiké konkre¢iu grupés atveju, PBA
islaidos ir pelnas buvo skai¢iuojami du kartus. Tvirtinimo elementai buvo pateikti tik konfidencialioje grupés
pateiktos informacijos versijoje. Todél | pastabas i$samiai atsizvelgta su bendrove susijusiame galutinio fakty
atskleidimo dokumente.

(144) Siuo klausimu Komisija padaré isvada, kad ji visapusiskai atsizvelgé j visus sgnaudy elementus, susijusius su prekybos
lygiu EXW salygomis, kuriuo buvo apskai¢iuota normalioji verté, ir pelng apskai¢iuojant normaligja verte ir iy
elementy ir pelno nejskai¢iavo du kartus. Todél Komisija atmeté 143 konstatuojamojoje dalyje aprasyta 3alies
tvirtinimg.

) Transporto iSlaidos

(145) Po pirminio fakty atskleidimo kai kurie eksportuojantys gamintojai taip pat pateiké pastaby dél metodikos, kurig
Komisija taiké neiskraipyty sanaudy vertei prie gamyklos varty tipiskoje Salyje nustatyti, kiek tai susije¢ su tam tikry
Zaliavy vezimo nuo sienos iki gamyklos varty islaidomis.

(146) Pagristais atvejais Komisija atsizvelgé i $ias pastabas ir patikslino transporto islaidy skai¢iavima. Atsizvelgiant | tai,
kad $i informacija yra neskelbtina ir bidinga konkreciai bendrovei, informacija susijusiems eksportuojantiems
gamintojams buvo atskleista su konkrecia bendrove susijusiuose galutinio fakty atskleidimo dokumentuose.

d) Salutinio produkto koregavimas

(147) Nustatydama normaligjg verte pirminiame etape, Komisija atitinkamai pakoregavo normaligja verte pagal
neiSkraipyta Salutiniy produkty verte. Siuo atveju 3alutiniai produktai dél savo pobiidZio nebuvo pakartotinai
naudojami gaminant biodyzeling, bet parduodami tretiesiems asmenims. Todél neiSkraipyta Salutiniy produkty
verté buvo atskaityta i§ normaliosios vertés, o ne i§ neiskraipytos biodyzelino gamybai naudojamy medziagy vertés.

(148) Savo pastabose dél iSankstinio fakty atskleidimo ir pirminio fakty atskleidimo ,Jiaao* tvirtino, kad:

a) su Salutiniu produktu susijusiy Zaliavy suvartojimas néra susijgs su Salutinio produkto pardavimu, nes
zaliavos tuo paciu metu naudojamos biodyzelinui gaminti;

b)  pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj Komisija normaligja verte apskaiCiuoja naudodama
neiSkraipytas sanaudas ir kainas. Taciau koreguoti normaliosios vertés remiantis neiskraipyta Salutinio
produkto verte neleidziama;

(*?) Tarptautinis tvarumo ir anglies sertifikavimas (toliau — ISCC). Tiriamuoju laikotarpiu galiojantis ,Jiaao” sertifikatas paskelbtas adresu
https:|[certificates.iscc-system.org/cert-pdf/EU-ISCC-Cert-IT206-1516.pdf (paskutinj karta Zifiréta 2024 m. spalio 24 d.).
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0) Komisija buvo neteisi atskaitydama neiSkraipyta Salutinio produkto verte i§ normaliosios vertés, kuri apima
ne tik gamybos, energijos, darbo ir gamybos pridétines islaidas, bet ir PBA islaidas ir pelng. Priesingai,
Komisija turéjo atskaityti zaliavy, sunaudoty $alutiniams produktams gaminti, kiekj ir tada naudoti Zaliavy
kiekj tiriamojo produkto normaliajai vertei nustatyti.

(149) Pirma, Komisija nori atkreipti démesj i ,Jiaao” argumenty nenuoseklumg, kai viena vertus, grupé teigé, kad Zaliavy
suvartojimas yra nesusijes su Salutinio produkto pardavimu, nes Zaliavos tuo paciu metu naudojamos biodyzelinui
gaminti. Kita vertus, grupé teigé, kad Komisija turéjo i§ viso nurodyto suvartoto kiekio atskaityti Salutiniams
produktams gaminti suvartoty Zaliavy kiekj.

(150) Bet kuriuo atveju Komisija, atlikdama su 3alutiniais produktais susijusj koregavimg, laikési savo nusistovéjusios
praktikos. Kai Salutinis produktas parduodamas susijusiems arba nesusijusiems tretiesiems asmenims, jo
neiskraipyta verté tipiskoje Salyje yra Salutinio produkto pardavimo verté, o ne jo sanaudos. Tokig neiskraipyta
pardavimo verte sudaro tokio Salutinio produkto gamintojo gamybos sgnaudos, PBA islaidos ir pelnas. Todél
neiskraipyta tokio 3alutinio produkto verté turi biiti atskaityta i§ apskaiciuotos normaliosios vertés bendros vertés.

(151) Todél Komisija atmeté ,Jiaao” tvirtinimg dél Salutinio produkto koregavimo.

3.3. Dempingo skirtumai

(152) Kaip aprasyta 48-151 konstatuojamosiose dalyse, atsizvelgdama j suinteresuotyjy Saliy tvirtinimus Komisija
patikslino dempingo skirtumus.

(153) Galutiniai dempingo skirtumai, iSreiksti CIF kainos (kaina, draudimas ir frachtas) Sajungos pasienyje prie§ sumokant
muitg procentine dalimi, yra tokie:

Bendrove Galutinis dempingo skirtumas

~EcoCeres” grupé:
—  ECO Biochemical Technology (Zhangjiagang) Co. Ltd. 10,0
—  EcoCeres Limited

»Jiaao® grupé:

—  Zhejiang EastRiver Energy S&T Co., Ltd.

—  Zhejiang Jiaao Enproenergy Co., Ltd.

—  Jiaao International Trading (SINGAPORE) PTE. Ltd.

35,6

»Zhuoyue® grupé:
—  Longyan Zhuoyue New Energy Co. Ltd. 23,4
—  Xiamen Zhuoyue Biomass Energy Co., Ltd.

Kitos priede isvardytos bendradarbiaujancios bendrovés 21,7

Visas kitas Kinijos Liaudies Respublikos kilmés importas 35,6
4. ZALA

4.1. Sgjungos pramonés apibréztis ir Sajungos gamyba

(154) Po pirminio fakty atskleidimo ,EcoCeres“ atkreipé démesj j EBT makroekonominiy duomeny pokycius (t. y.
pardavimo apimties sumazéjima) ir teigé, kad, ekstrapoliuojant makroekonomius duomenis, pagristus tik EBT nariy
ir (arba) EBT teisiniy atstovy klienty duomenimis, Sgjungos pramonés makroekonominiai duomenys apskritai buvo
netipiski ir Saliski.
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(155) Komisija paZyméjo, kad EBT atnaujino makroekonominius duomenis dél per tikrinamajj vizita nustatyty klaidy.
Komisija padaré i$vada, kad Sie makroekonominiai duomenys yra tipiski Sgjungos pramonés atzvilgiu. Pirma,
,EcoCeres” nekvestionavo laikinojo reglamento 2 konstatuojamosios dalies dél EBT tipiskumo Sgjungos biodyzelino
pramongs atzvilgiu. Antra, EBT ekstrapoliacija buvo pagrista atrinktomis bendrovémis, kurioms tenka daugiau nei
40 % Sajungos gamybos, ir buvo susijusi tik su dviem rodikliais. Sie rodikliai buvo tie rodikliai, dél kuriy EBT
nerado jokiy alternatyviy duomenuy, t. y. uZimtumas ir pardavimo apimtis Sajungoje ().

(156) Po pirminio fakty atskleidimo CCCMC nesutiko, kad EBT atsakymai j makroekonominiy duomeny klausimyng yra
PPO reikalavimus atitinkantys tiesioginiai jrodymai. Salis teigé, kad i byla yra analogiska bylai ,ES — Biodiesel
(Argentina)* (DS473 (**) ir kad néra jrodymy, jog Komisija émési ,ypatingy atsargumo priemoniy”“ sickdama
uztikrinti, kad EBT duomenys bty tikslis. CCCMC kritikavo laikinojo reglamento 308 konstatuojamojoje dalyje
pateikta Komisijos teiginj, kad né viena 3alis nepateiké pastaby dél EBT duomeny apie Sgjungos gamybg, nes
paskutiné jy versija buvo pateikta praéjus daug laiko po pirminiam etapui svarbios informacijos pateikimo termino
(todél CCCMC nebuvo patikinta, kad Komisija atsizZvelgé j pastabas laikinojo reglamento tikslais). CCCMC kritikavo
tai, kad triiksta i§samios informacijos apie Komisijos TAD jvercius ir apie tai, kaip rinkos tyrimy paslaugy teikéjas
,Stratas“ rinko duomenis, visy pirma atsizvelgiant i skirtumg tarp bendro Sajungos suvartojimo, kurj nustaté
,Stratas* (paskelbta t24.004736) ir Komisija (Zr. laikinojo reglamento 2 lentelg).

(157) Komisija pazyméjo, kad laikinojo reglamento 308 konstatuojamojoje dalyje atsizvelgiama j faktg, kad i§ tiesy né
viena Salis né viename tyrimo etape nepateiké pastaby dél EBT duomeny apie Sgjungos gamybg. CCCMC niekada
nesitlé (alternatyviy) duomeny apie Sgjungos biodyzelino gamybg. Priesingai, CCCMC rémési Komisijos pateiktais
duomenimis, kaip matyti i§ CCCMC pastaby dél pirminio fakty atskleidimo (*°). Komisija sutikrino visus galutiniame
etape turimus duomenis apie Sajungos gamybg ir patvirtino, kad tiriamuoju laikotarpiu bendra Sajungos gamybos
apimtis sudaré 14 775 455 tonas.

(158) Issami informacija apie Komisijos TAD jvercius pateikta 4.5.2.1 skirsnyje.

(159) Kadangi kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 305-309 konstatuojamosiose dalyse pateiktos iSvados
patvirtintos.

4.2. Bendrosios pastabos

(160) Po pirminio fakty atskleidimo ,EcoCeres” pateiké bendra pareiskima, kad ji nesutinka su tuo, jog Komisija atsisaké
atlikti analize pagal segmentus, kuria biity atskirtas RRME ir HVA, ir priminé 2024 m. sausio 2 d. pateiktas savo
pastabas siuo klausimu (*9).

(161) Po pirminio fakty atskleidimo CCCMC pakartojo savo prasyma, kad HVA neturéty bati iSbrauktas i§ $io tyrimo
aprépties, HVA ir RRME turéty biti nagrinéjami atskirai. CCCMC teigimu, Komisija paZeidé PPO teis¢, nes
laikinajame reglamente nepateikta pakankamai motyvy ar nepaaiskinta, kodél atsisakyta atlikti analiz¢ pagal
segmentus. Be to, CCCMC tvirtino, kad dél to, jog nebuvo atlikta analizé pagal segmentus, i$vados dél zalos yra
nesuderinamos su Komisijos pareiga pagal PPO teisg atlikti objektyvy tyrimg remiantis tiesioginiais jrodymais.

%) EBT savo metodikos atnaujinimg paaiskino t24.004736.

%) Kolegijos ataskaita ,ES — antidempingo priemonés, taikomos biodyzelinui i§ Argentinos*, WT/DS473R, 7.399-7.7413 punktai.
t24.007508 64 punktas.
t24.000069 ir t24.000061.

65

66
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(162) Komisija priminé, kad laikinajame reglamente nagrinétos visos salygos dél to, ar iuo atveju biity pagrista atlikti Zalos
analize pagal segmentus. ,EcoCeres” ir CCCMC tvirtinimai yra bendro pobiidzZio ir negali paneigti i$samiy argumenty
pagal kieckvieng laikinajame reglamente analizuota salygg. Jungtinés Karalystés valdzios institucijy tyrimo
TDO0004 () aplinkybés, kuriomis rémési ,EcoCeres”, Siuo atveju negali biiti ekstrapoliuotos, nes Jungtinéje
Karalystéje nebuvo HVA gamybos. Todél Komisija atmeté praSymg atlikti RRME ir HVA Zalos analiz¢ pagal
segmentus ir patvirtino laikinajame reglamente pateiktas i§vadas, kad $iuo atveju néra pagrindo atlikti Zalos analize
pagal segmentus.

(163) Kadangi kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 310-317 konstatuojamosiose dalyse pateiktos iSvados
patvirtintos.

4.3, S3jungos suvartojimas

(164) 4.5.2.2 skirsnyje nurodyta 6 lentelés pataisa turéjo nedidelj poveikj laikinojo reglamento 2 lentelei. Galutiné 2 lentelé

yra tokia:
2 lentelé
Sajungos suvartojimas (tonomis)
2020 m. 2021 m. 2022 m. TL
Bendras Sgjungos 17052598 17411472 17960 232 18332799
suvartojimas
Indeksas (2020 m. = 100) 100 102 105 108

Saltinis:  EBT, COMEXT, GTA.

(165) Po pirminio fakty atskleidimo CCCMC nurodé¢, kad suvartojimas turéty bati apskaiCiuotas susumuojant bendra
Sajungos pramonés pardavima, pridedant biodyzelino importg j Sajunga ir atimant bendra Sajungos eksporta.
Komisija atmeté §j pasitlyma, nes abejoniy dél laikinojo reglamento 318 konstatuojamojoje dalyje aprasytos
metodikos patikimumo néra.

4.4. Importas i nagrinéjamosios Salies

4.41.  Importo i§ nagringjamosios Salies apimtis ir rinkos dalis

(166) 4.5.2.2 skirsnyje nurodyta 6 lentelés pataisa turéjo nedidelj poveikj laikinojo reglamento 3 lenteléje nurodytai rinkos
daliai tiriamuoju laikotarpiu. Galutiné 3 lentelé yra tokia:

3 lentelé

Importo apimtis (tonomis) ir rinkos dalis

2020 m. 2021 m. 2022 m. TL
Isgigr;g;gjg(g‘;’gm‘)’s“’s 926 695 494931 973288 1480 855
Indeksas (2020 m. = 100) 100 53 105 160
Rinkos dalis 5,4 % 2,8% 54 % 8,1%
Indeksas (2020 m. = 100) 100 52 100 149

Saltinis:  EBT, COMEXT.

(*’) https:/Jwww.gov.uk/government/publications/trade-remedies-notices-anti-dumping-duty-on-biodiesel-from-canada-and-usa/trade-
remedies-notice-202208-anti-dumping-duty-on-biodiesel-products-originating-in-the-united-states-of-america-including-biodiesel-
consigned-from.
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(167) 2024 m. sausio 26 d. pateiktame dokumente (*) CCCMC paprasé Komisijos $aliai ir nekonfidencialioje bylos
versijoje pateikti viso tirlamojo laikotarpio importo stebésenos duomenis. Salies nuomone, metiniy importo
duomeny pateikimas laikinajame reglamente negali biti laikomas i) galimybe greitai ir (arba) laiku susipaZinti su
informacija, kurios praSoma ankstyvame tyrimo etape, arba ii) tinkama galimybe suinteresuotosioms 3alims
pasinaudoti informacija pateikiant savo argumentus. Po pirminio fakty atskleidimo CCCMC pakartojo savo
praSyma, kad Komisija pateikty ménesinius importo duomenis nekonfidencialioje bylos versijoje. 2024 m.
spalio 1 d. Komisija CCCMC pateiké ménesines biodyzelino i3 Kinijos importo apimtis.

(168) Kadangi kity pastaby negauta ir atsiZvelgiant j galutine 2 lentele, laikinojo reglamento 321-325 konstatuojamosiose
dalyse pateiktos ivados patvirtintos.

4.42.  Importo i$ nagringjamosios Salies kainos, priverstinis kainy mazinimas ir kainy smukdymas

(169) CCCMC teigimu, Komisija pazeidé PPO teise, nes laikinajame reglamente netinkamai pagrindé ar paaiskino, kodeél
atmestas CCCMC prasymas neorientuoti kainy poveikio analizés ir (arba) priverstinio kainy mazinimo i vienus
nagrinéjamojo laikotarpio metus. CCCMC pridiré, kad Komisija turi pozityvig pareigg atlikti dinamiskg importo
dempingo kaina ir panasiy vidaus produkty kainy santykiy tendencijy vertinima (todél CCCMC neprivalo pagristi
prasymo dél priverstinio kainy maZinimo tendencijy visu nagrinéjamuoju laikotarpiu) ir nurodé PPO
jurisprudencija, t. y. kad Maroko tyrima atliekanti institucija buvo apkaltinta, kad Zalos vertinimo tikslais rinko
ketveriy mety duomenis, bet vertindama priverstinj kainy mazinimg, apsiribojo paskutiniais dvylika ménesiy
(DS578 (*). CCCMC tvirtino, kad i§ suinteresuotyjy 3aliy nesitikima, jog jos atliks griZztamajj skaic¢iavima, teigé
negalinti pateikti reiksmingy pastaby dél priverstinio kainy mazinimo analizés ir paprasé i§samios nekonfidencialios
versijos, i§ kurios buty matyti, kad buvo nustatytas 100 % atrinkty bendroviy importuoto kiekio priverstinis kainy
mazinimas. Siuo atzvilgiu CCCMC teigé, kad nagrinéjamyjy importuojamy produkty ir panasiy Sajungos produkty,
nurodyty laikinojo reglamento 329 konstatuojamojoje dalyje, grupés neatitiko tarpusavyje ir kad 4 lenteléje
nurodytos importo i§ Kinijos kainos buvo didesnés uz Sajungos gamintojy pardavimo kainas, nurodytas laikinojo
reglamento 8 lenteléje.

(170) Komisija CCCMC tvirtinimus atmeté. Komisija pazymeéjo, kad remiantis tyrimo metu surinktais duomenimis buvo
galima atlikti tik tiriamojo laikotarpio i§samius priverstinio kainy mazinimo skaiciavimus. Sis faktas netrukdé
Komisijai jvertinti importo dempingo kaina ir panasiy vidaus produkty kainy santykio tendencijy visu
nagrinéjamuoju laikotarpiu tokiu mastu, kokiu Komisija surinko viso nagrinéjamojo laikotarpio duomeny i§
atrinkty bendroviy, juos pateiké ir paaiskino laikinojo reglamento 4 ir 8 lentelése. Atrinkty Sgjungos gamintojy
produkty asortimentas ir santykiné pardavimo apimtis nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo pastoviis ir byloje néra
duomeny, kad i§ Kinijos importuojamy produkty asortimentas per tg laikotarpj labai pasikeité. Nors atitinkamas
Sajungos gamintojy ir Kinijos eksportuojanciy gamintojy produkty asortimentas tiriamuoju laikotarpiu skyrési ir
todél jo negalima tiesiogiai palyginti, palyginus 4 ir 8 lentelése nurodytas pardavimo kainas matyti, kad vidutinis
Kinijos ir Europos pardavimo kainy skirtumas svyruoja nuo 170 EUR uZ tong iki 200 EUR uZ tong, iSskyrus
2022 m., kuriais tas skirtumas buvo gerokai mazesnis. Svarbu pazyméti, kad 8 lentelé¢je nurodyta vidutiné Sgjungos
pramonés vieneto kaina apémé visy rtsiy produktus, kuriuos tiriamuoju laikotarpiu Sgjungos pramoné pardavé
Sajungos rinkoje. Ne visy $iy rasiy produktai buvo tiesiogiai palyginami su Kinijos eksportuojanciy gamintojy
parduodamais produktais ir skai¢iuojant priverstinj kainy mazinimg buvo atsiZvelgta tik i tiesiogiai palyginamas
produkty rasis. Lyginant tiesiogiai palyginamy produkty rasis, buvo nustatytas 10,1 % vidutinis priverstinio kainy
mazinimo lygis.

() £24.001022.
(**) Kolegijos ataskaita ,Marokas — galutinés antidempingo priemonés pratyby sasiuviniams i§ Tuniso“, WT/DS578/R, 7.222 punktas.
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(171) Atsizvelgiant | tai, kad tiek Sajungos pramonés, tiek eksportuojanciy gamintojy produkty asortimentas
nagrinéjamuoju laikotarpiu isliko palyginti stabilus, dél panaSaus arba maZesnio kainy skirtumo Sajungos
pramonés naudai (kai vidutiné vieneto kaina grindZiama visy rasiy Sajungos rinkoje parduodamu produktu)
palyginti su skirtumu, nustatytu tiriamuoju laikotarpiu, atsizvelgiant tik | tiesiogiai palyginamas produkty riisis,
Kinijos eksportuojantys gamintojai vis tiek veikiausiai priverstinai mazino kainas. Tuo remiantis tikétina, kad
priverstinis kainy mazinimas taip pat vyko trejus metus iki tiriamojo laikotarpio; 2020 ir 2021 m. jis buvo
panasaus lygio, o 2022 m. — veikiausiai buvo daug didesnis. I§ to matyti, kad, prieSingai nei tvirtinama, Komisija
atliko dinamiskg poveikio kainoms visu nagrinéjamuoju laikotarpiu vertinima. Taciau, atsizvelgiant | tai, kad
tiriamojo laikotarpio duomenys yra daug detalesni nei ankstesniy mety duomenys, tas mety, einanéiy pries tiriamajj
laikotarpi, vertinimas buvo atliktas remiantis pagristomis ekstrapoliacijomis, grindZiamomis tyrimo metu Komisijos
turétais duomenimis ir informacija.

(172) Kalbant apie i§samiy priverstinio kainy mazinimo skaiciavimy atskleidima, Komisija juos atskleidé toms $alims,
kurios galéjo pateikti prasmingy pastaby dél rezultaty (nes priverstinio kainy mazinimo skirtumas yra tik
konfidencialiai Komisijai pateikty duomeny konsolidavimo rezultatas). Komisija patvirtino, kad, kaip nurodyta
laikinojo reglamento 332 konstatuojamojoje dalyje, nustatytas 100 % atrinkty bendroviy importuoto kiekio
priverstinis kainy maZinimas, o tai nereiskia, kad buvo palyginta 100 % Sgjungos pramonés pagaminty panasiy
produkty. I§ i$samiy priverstinio kainy maZzinimo skaic¢iavimy matyti, kad tiriamuoju laikotarpiu vidutiné Sgjungoje
pagaminto biodyzelino pardavimo kaina, kuri buvo lyginama su i§ Kinijos importuojamu produktu, buvo gerokai
didesné uz laikinojo reglamento 8 lenteléje nurodytg pardavimo kaing, t. y. 1 590-2 400 EUR uz tona.

(173) ,Jiaao“ grupé tvirtino, kad Komisijos naudotos islaidos po importo buvo pasenusios ir taip pat mazesnés nei per tris
ankstesnius antidempingo tyrimus (). Jei Komisija primygtinai reikalauty remtis ankstesniuose biodyzelino
antidempingo tyrimuose nustatytomis i$laidomis po importo, 3alis pasiilé, kad sanaudy po importo ir CIF kainos
santykis, t. y. 14,08 EUR uZ tong ("), biity tinkamesnis lyginamasis dydis.

(174) Komisija laikési nuomonés, kad islaidy po importo lygis priklauso nuo konkretaus atvejo ir konkretaus produkto.
Kadangi atliekant §j tyrima nebuvo patikimy patikrinty duomeny, Komisija patvirtino, kad tikslinga remtis
ankstesnio biodyzelino antidempingo tyrimo islaidomis po importo (3. ,Jiaao” grupés tvirtinimai buvo atmesti.

(175) Po pirminio fakty atskleidimo ,EcoCeres” grupé paprasé pakoreguoti islaidas po importo nuo 8,5 EUR uzZ tong iki
bent 10 EUR uZ tong, kad bty atsizvelgta j infliacijg euro zonoje nuo 2018 m. Kadangi néra jrodymy, jog kainy
poky¢iai namy dkiams turéjo poveikj ilaidoms ne namy tkiams, pvz., iSlaidoms po importo, ir kokio masto
poveikis tai buvo, Komisija atmeté ,EcoCeres” tvirtinima.

(176) Be to, Komisija ne tik nustaté priverstinj kainy mazinima, bet ir laikinojo reglamento 365 konstatuojamojoje dalyje
nustaté, kad dél importo i§ Kinijos smukdomos Sgjungos pramonés kainos ir dél to Sgjungos pramoné priversta
parduoti tik $iek tiek didesne kaina nei sanaudos ir todél negali gauti tinkamo pelno. Nustatytas kainy smukdymas
makrolygmeniu taip pat buvo patvirtintas nustacius, kad tiriamuoju laikotarpiu kiekvienas atrinktas eksportuojantis
gamintojas vykdé didelj priverstinj pardavimg maZesnémis kainomis. Kaip nustatyta 232 konstatuojamojoje dalyje,
priverstinio pardavimo maZesnémis kainomis skirtumas buvo 16,4 %-44,3 %. Todél dél kainy smukdymo Sajungos
pramoné pardavinéjo tokiomis kainomis, dél kuriy ne tik nepasieké normalaus pelno dydzio, bet ir nepadengé savo
gamybos sgnaudy. Todél galutiniame etape buvo patvirtintos iSvados dél kainy smukdymo dél importo dempingo
kaina i§ nagrinéjamuyjy Saliy.

(177) Kadangi kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 326-332 konstatuojamosiose dalyse pateiktos iSvados
patvirtintos.

() Salis pazyméjo, kad atliekant tyrima AD658 ,tam tikri karstai valcuoti nerfidijancio plieno lakstai ir ritiniai“, i§laidy po importo ir CIF
santykis sudaré 1 %, tyrimg AD653 ,tam tikros austos ir (arba) sifitos stiklo pluosto medziagos” — 3,6 %, o tyrimag AD676 ,tam tikros
gelezinés ar plieninés tvirtinimo detalés” — 3,53 %.

(" Si suma gauta iglaidy po importo ir CIF kainy (0,923 %) santykj padauginus i§ 1 526 EUR uZ tona (importo i§ Kinijos kaina tiriamuoju
laikotarpiu).

(" OLL 317,2019 129, p. 42, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/2019/2092/0j (Zr. 4.3.5 skirsnj).
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(178)

(179)

(180)

(181)

(182)

4.5. Sajungos pramonés ekonominé padétis

4.5.1.  Bendrosios pastabos

Kadangi kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 333-337 konstatuojamosiose dalyse pateiktos iSvados
patvirtintos.

4.5.2. Makroekonominiai rodikliai

4.5.2.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

Po Pirminio fakty atskleidimo CCCMC teigé, kad Komisija pazeidé savo jsipareigojimus PPO (), nes laikinajame
reglamente nepakankamai pagristas ar paaiskintas laikinojo reglamento 167 i$naSoje nurodytas Sgjungos TAD
gamybos kiekio ir gamybos pajégumy nustatymo pagrindas. Siekdama aiskumo Komisija priminé tos i$nasos
konteksta: ,Kaip pazyméta 57 konstatuojamojoje dalyje, TAD nebuvo ijtraukti | produkto apibréztaja sriti, o TAD
kiekiai nebuvo vertinami. Taigi i§ EBT makroklausimyno atsakyme pateikto skai¢iaus Komisija atémé apskaiciuotg
TAD gamybos apimtj (t. y.

75000 tony 2022 m. ir 150 000 tony tiriamuoju laikotarpiu) ir apskaiciuotus TAD pajégumus“. Komisija nustaté,
kad CCCMC tvirtinimas yra nepagristas. Pagal Komisijos metodikg i§ EBT makroekonominiy duomeny klausimyno
atsakymo — 14 925 455 tony gamybos apimties tiriamuoju laikotarpiu — atimta pagrista suma (t. y. 150 000 tony)
ir gautas rezultatas — 14 775455 tony, t. y. laikinojo reglamento 5 lenteléje nurodytas atitinkamas skaicius.
Atskaitytos sumos buvo pagristos patikimiausia Komisijos turima informacija apie TAD gamybg Sajungoje, jskaitant
rinkos tyrimus, Sgjungos gamintojy duomenis, ,EcoCeres“ jver¢ius (") ir bendras Zinias, kad TAD gamyba artéjant
2025 m. jsipareigojimy galiojimo pradziai dar labiau iSaugo. PaZzymima, kad nei CCCMC, nei kitos $alys nepasiilé
alternatyvios TAD kiekiy, kurie turi bati isbraukti i§ EBT makroekonominiy duomeny, nustatymo metodikos.

CCCMC teigimu, laikinajame reglamente pateiktas teiginys, kad tiriamuoju laikotarpiu gamybos apimtis labai
sumazéjo, nebuvo pagristas jrodymais. CCCMC taip pat teigé, kad bet kuriuo atveju importo i§ Kinijos negalima
kaltinti dél $io sumazéjimo. Komisija pazyméjo, kad gamybos sumazéjimas nuo 2022 m. iki tiriamojo laikotarpio
buvo akivaizdus (-3 %) ir tikrai neatitiko didéjancio suvartojimo. SumaZzéjimo prieZastis buvo nagrinéjama laikinojo
reglamento 5 skirsnyje.

Kadangi jokiy kity pastaby dél Sio skirsnio negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 338-339 konstatuo-
jamosiose dalyse pateiktos i$vados.

4.5.2.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

Paskelbus laikinajj reglamentg, Komisija pastebéjo korektiiros klaida 6 lenteléje. 6 lentelé iStaisoma taip:

6 lentelé

Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

2020 m. 2021 m. 2022 m. TL
Pardavimo apimtis Sgjungos 12623 468 12964 160 12076 019 11 847951
rinkoje (tonomis)
Indeksas (2020 m. = 100) 100 103 96 94
Rinkos dalis 74,0 % 74,5 % 67,2 % 64,6 %
Indeksas (2020 m. = 100) 100 101 91 87

Saltinis:  EBT.

(?) ADS 3.1,12.2 ir 12.2.1 straipsniai.

(") t24.001457 ,EcoCeres” rasé: ,Dabartiniai ES pramonés gamybos pajégumai yra 10 % maZesni nei jgaliojimais nustatyta ES paklausa
2025 m.”
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(183)

(184)

(185)

(186)

(187)

(188)

(189)

Savo pastabose po pirminio fakty atskleidimo CCCMC pazyméjo, kad 2022 m. importas i§ Kinijos buvo 2020 m.
lygio, ir pridaré, kad Sajungos gamintojy pardavimo lygis pradéjo mazéti, kai importas i§ Kinijos buvo toks pat
mazas kaip 2020 m. Sutelkdama démesj tik j 2022 ir 2020 m., CCCMC iskreipé importo i§ nagrinéjamosios 3alies
raidos ir Sgjungos pramonés pardavimo lygio koreliacija. AtsiZvelgiant | Siy dviejy Zalos rodikliy raida
nagrinéjamuoju laikotarpiu, akivaizdu, kad Sgjungos gamintojy pardavimo lygis sumazéjo padidéjus importui i§
Kinijos (pavyzdziui, nuo 2022 m. iki tiriamojo laikotarpio — +52 %). Todél Komisija atmeté §j tvirtinimg.

Pastabose po pirminio fakty atskleidimo CCCMC teigé, kad Sajungos gamintojai prarado didZigja rinkos dalj, kai
importo i§ Kinijos rinkos dalis buvo tik 2,8 %. Komisija §j tvirtinimg atmeté, nes Sajungos gamintojy rinkos dalis
labiausiai sumazéjo 2021-2022 m., t. y. kai labai pradéjo didéti importas i3 Kinijos (+ 96 % 2021-2022 m.).

Kadangi kity pastaby dél $io skirsnio negauta ir atsiZvelgiant | iStaisyta 6 lentele, laikinojo reglamento 340-341
konstatuojamosiose dalyse pateiktos isvados patvirtintos.

4.5.2.3. Augimas

Pastabose po pirminio fakty atskleidimo CCCMC nesutiko su Komisijos i§vada, kad nebuvo augimo, remdamasi tuo,
kad laikinojo reglamento 11 lenteléje matyti, jog investicijos i§ viso padidéjo 14 % ir kad i§ vieSai prieinamos
informacijos matyti apskritai geri visy Sgjungos atrinkty gamintojy ir konkreciai Sgjungos gamintojo ,Astra
Bioplant“ rezultatai. Komisija pazyméjo, kad viesai prieinama informacija, kurig pateiké Salis, apémé po tiriamojo
laikotarpio paskelbtg prane$ima spaudai ir visos ,Eni“ grupés ir ,Chevron Corporation”(¥) 2023 m. metines
ataskaitas, todél ji negal¢jo biiti tipiska atsizvelgiant | Sgjungos biodyzelino gamybos tiriamuoju laikotarpiu padétj.
Komisija CCCMC tvirtinimus atmeté.

Kadangi jokiy kity pastaby $iuo klausimu negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 342 konstatuojamojoje
dalyje pateiktos i$vados.

4.5.2.4. Uzimtumas ir nasumas

Pastabose po pirminio fakty atskleidimo CCCMC teigé, kad Komisija pazeidé savo isipareigojimus PPO (’°), nes ji
nepagrindé, kad laikinojo reglamento 7 lenteléje nurodytas apskaiciuotas darbuotojy skaicius, nepaisant trikumy,
buvo pakankamai tikslus ir tinkamas $iam tyrimui. Komisija nesutiko su CCCMC. Laikinojo reglamento 7 lenteléje
pateikti 31 biodyzelino gamintojo skundo pateikéjui pateikti uZimtumo duomenys ir neatsakiusiems
respondentams taikoma ekstrapoliacija, pagrista atsakiusiy respondenty pateiktais uZimtumo duomenimis.
Laikinajame reglamente pazyméta, kad ne visi Sajungos gamintojai EBT pateiké uzimtumo duomenis, surinktus
taikant tg patj metoda, ir kad duomeny nepateikusioms bendrovéms reikéjo tam tikry jverciy. Komisija nemane,
kad tokia padétis yra pagrindas laikyti EBT pateiktus uzimtumo duomenis negaliojanciais, visy pirma todél, kad per
tikrinamuosius vizitus j atrinktas Sgjungos gamintojy bendroves ir skundo pateikéjo bendrove pati Komisija
sutikrino didel¢ dalj duomeny. Né viena suinteresuotoji Salis nepateiké kity duomeny, dél kuriy baty galima
suabejoti ar pakeisti EBT pateiktus uzimtumo duomenis ir pakeisti Komisijos i$vadas.

Po pirminio fakty atskleidimo CCCMC pakartojo tvirtinimg, kad uzimtumo padidéjimas yra aiskus gerai veikiancios
pramonés Zenklas, ir nesutiko su laikinojo reglamento 345 konstatuojamojoje dalyje pateiktais Komisijos
svarstymais dél CCCMC argumenty dél mazéjancio nasumo. CCCMC teigé, kad mazéjancio na§umo priezastimi
negalima laikyti importo i§ Kinijos, nes 2021 m., t. y. tais metais, kai importas i§ Kinijos buvo maZiausias
nagrinéjamuoju laikotarpiu, nasumas sumazéjo labiausiai (5 %). Komisija atkreipé démesj | aiSkia sasaja tarp
maZesnio na§umo antroje nagrinéjamojo laikotarpio puséje ir importo i§ Kinijos padidéjimo nuo 2022 m. iki
tiriamojo laikotarpio (+ 55 %), ir atmeté CCCMC tvirtinimus.

(™) ,Chevron Corporation“ yra Amerikos tarptautiné energetikos korporacija, kurios pagrindiné specializacija — naftos ir dujy sektorius
daugiau kaip 180 Saliy.
(") ADS 2.2 ir 2.2.1 straipsniai.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/261/oj

31/48



LT OLL, 20252 11

(190) Kadangi jokiy kity pastaby dél $io skirsnio negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 343-345 konstatuo-
jamosiose dalyse pateiktos i§vados.

4.5.2.5. Dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas nuo buvusio dempingo

(191) Kadangi pastaby dél $io skirsnio negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 346—-348 konstatuojamosiose dalyse
pateiktos i$vados.

4.5.3. Mikroekonominiai rodikliai

4.5.3.1. Kainos ir kainoms poveikj darantys veiksniai

(192) Po pirminio fakty atskleidimo CCCMC teigé, kad Komisijos iSvados negalioja neatlikus Zalos analizés pagal
segmentus, ir nurodé, kad, nepaisant didéjancio importo i$ Kinijos, Sgjungos gamintojy pardavimo kainos apskritai
labai padidéjo (+ 69 %). Be to, CCCMC teigé, kad importo i§ Kinijos negalima kaltinti dél laikinojo reglamento 8
lenteléje nurodyto kintancio pardavimo kainy ir vieneto gamybos sanaudy skirtumo. CCCMC taip pat tvirtino, kad
buvo nepakankamai jvertinti kainoms poveikj darantys veiksniai, pavyzdziui, galimybé perkelti sanaudas
vartotojams ir didelés pastoviosios islaidos dél pertekliniy pajégumy ir didelio uzimtumo.

(193) Komisija paZyméjo, kad net jei Sajungos kainos padidéjo, o vidutiniy Sajungos pardavimo kainy ir vidutiniy vieneto
gamybos sgnaudy skirtumas svyravo, tiriamuoju laikotarpiu, kai importo i§ Kinijos ir Sajungos suvartojimo lygis
buvo didZiausi, vidutinés Sajungos pramonés pardavimo kainos buvo tik 2 EUR (arba 0,1 %) didesnés uz sanaudas,
o tai néra tvaru. Atsizvelgdama i didele paklausg ir ypatingg rinka, kuriai taikomi tvarumo ir priklausomybés nuo
iSkastinio kuro mazinimo tikslai, Komisija nesutiko, kad vartotojai nesutikty su gamintojy sgnaudy perkélimu
jiems. Komisija sutiko, kad pastoviosios islaidos padidéty sumazéjus gamybos apimciai, taciau i mazesné gamybos
apimtis buvo ne pasirinkimas, o biitinas Sgjungos gamintojy atsakas j importo mazomis kainomis i§ Kinijos srautg,
kuris, siekiant tam tikry ES atsinaujinanciyjy iStekliy energijos tiksly, jskaiciuotas du kartus, kaip paaiskinta
laikinojo reglamento 329 konstatuojamojoje dalyje.

(194) Kadangi jokiy kity pastaby dél $io skirsnio negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 349-351 konstatuo-
jamosiose dalyse pateiktos i§vados.

4.5.3.2. Darbo sgnaudos

195) Kadangi pastaby dél Sio skirsnio negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 352-353 konstatuojamosiose dalyse
gl p q g p JO reg ] Y
pateiktos i§vados.

4.5.3.3. Atsargos

(196) Kadangi naujy pastaby dél Sio skirsnio negauta, patvirtintos laikinojo reglamento 354-355 konstatuojamosiose
dalyse pateiktos i$vados.

4.5.3.4. Pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicijy graZa ir pajégumas padidinti kapitalg

(197) Po pirminio fakty atskleidimo CCCMC pazyméjo, kad nebuvo jvertintas Sajungos pramonés pajégumas padidinti
kapitala. CCCMC taip pat tvirtino, kad néra rysio tarp importo i3 Kinijos ir Sajungos gamintojy patirtos Zalos, nes,
2021 m. sumazéjus importui i§ Kinijos, Sajungos gamintojy pelningumas ir kiti rodikliai taip pat sumazéjo, o
2022 m. importui i§ Kinijos padidéjus, pageréjo ir Sajungos gamintojy padétis. Be to, 3alis teigé, kad Komisija
neatsizvelgé i Zalos veiksnius pagal aplinkybes ir jy tarpusavio rysius, pavyzdziui, tai, kad tos papildomos
investicijos bty turéjusios neigiamg poveikj Sajungos pramonés pelningumui, ir kad Komisija neatsizvelgé i
jrodymus, kurie, atrodo, priestarauja Komisijos hipotezéms.

(198) D¢l Sajungos pramonés pajégumo padidinti kapitalg Komisija pazyméjo, kad nuo 2021 m. jj slopino labai neigiamas
pinigy srautas.
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(200)

(201)

(202)

(203)

(204)

(205)

Jtarimas, kad néra rysio tarp importo i§ Kinijos ir Sgjungos gamintojy patirtos Zalos, yra nepagristas. Komisija
priminé, kad pelningumas labiausiai sumazéjo nuo 2022 m. iki tiriamojo laikotarpio, t. y. kai importas i§ Kinijos
pasieké auks¢iausig lygj. Tuo metu Sgjungos pramonés pelningumas sieké vos 0,1 %, o tai yra gerokai maziau uz bet
kokj pagrista tikslinj pelna.

Komisija gincijo tai, kad ji neatsizZvelgé  savo analizei priestaraujancius jrodymus. Komisija negaléjo sutikti, kad
CCCMC pateikti duomenys buvo svarbiis tyrimui, t. y. tai, kad CCCMC ekstrapoliavo Amerikos tarptautinés
energetikos korporacijos ,Chevron Corporation®, kurios specializacija — nafta ir dujos daugiau kaip 180 3aliy,
2023 m. rezultatus atrinkto Sgjungos gamintojo ,Chevron“ biodyzelino gamybos veiklai; arba tai, kad CCCMC
ekstrapoliavo Italijos tarptautinés energetikos korporacijos ,Eni“, kurios specializacija — nafta ir dujos daugiau kaip
60 3aliy, 2023 m. rezultatus atrinkto Sajungos gamintojo ,(Bio)raffineria di Gela“ biodyzelino gamybos veiklai.
Komisija Zalos veiksnius nagrinéjo atsizvelgdama | aplinkybes ir jy tarpusavio rySius ir $iuo atzvilgiu negaléjo
padaryti ivados, kad papildomos investicijos turéjo neigiama poveikj Sajungos pramonés pelningumui, nes naujos
ilgalaikés investicijos turéjo jtakos balansui, o ty investicijy nuvertéjimo islaidos i§ pradziy buvo nedidelés.

Kadangi jokiy kity pastaby dél Sio skirsnio negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 356-360 konstatuo-
jamosiose dalyse pateiktos i$vados.

4.5.4, I$vada dél Zalos

Savo i§vadoje dél pastaby dél pirminio fakty atskleidimo CCCMC neneigeé, kad tam tikri su Sajungos pramone susije
zalos rodikliai nagrinéjamuoju laikotarpiu galéjo pablogéti.

Kadangi jokiy kity pastaby dél Sio skirsnio negauta, Komisija patvirtino laikinojo reglamento 361-362 konstatuo-
jamosiose dalyse pateiktas i$vadas ir padaré galuting iSvada, kad Sgjungos pramonei buvo padaryta materialiné zala,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje.

5. PRIEZASTINIS RYSYS

5.1. Importo dempingo kaina poveikis

Susijes importuotojas ,Excellence New Energy B.V.“ teigé, kad nustacius laikingsias priemones RRME kainos mazéjo
ne dél Kinijos biodyzelino, bet dél kity jvairiy priezas¢iy, pavyzdziui, dideliy ciklo svyravimy naftos produkty
rinkoje, geopolitiniy poky¢iy, daranciy itaka pasidlai ir (arba) paklausai, augalinio aliejaus rinkos mazéjimo ir HVA
rinkos augimo. Komisija pazyméjo, kad jvykiai po tiriamojo laikotarpio negaléjo paneigti i$vados, kad importas
dempingo kaina i3 Kinijos Sgjungos pramonei tiriamuoju laikotarpiu padaré materialinés Zalos, todél antidempingo
priemoniy nustatymas buvo pagristas.

Pastabose po pirminio fakty atskleidimo CCCMC nurodé¢, kad Komisija, prie§ nustatydama importo i§ Kinijos ir
Sajungos gamintojy patirtos materialinés Zalos priezastinj rysj, turéjo uztikrinti, kad i§ Kinijos importuojami
produktai ir panasiis vidaus produktai (daugiausia. RRME i§ maistiniy ir paSariniy kultiriniy augaly) bity
pakankamai vienas kita pakei¢iantys. Komisija nurodé laikinojo reglamento 2.3 ir 2.4 skirsnius, kuriuose
patvirtinama, kad i§ Kinijos importuojami produktai ir vidaus produktai yra panasis produktai ir yra tarpusavyje
pakei¢iami.
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(206) Nepaisydama laikinojo reglamento 4.5.4 skirsnyje nurodytos Komisijos i§vados, CCCMC tvirtino, kad i Kinijos
importuojamas biodyzelinas nebuvo neigiamy tendencijy, kurias rodo tam tikri Zalos rodikliai, priezastis. CCCMC
teigé, kad priskyrimo patikrinimas nedavé teigiamo rezultato, nes Komisija nepaaiskino, kodél Sgjungos pramonés
rinkos dalies sumazéjima galima paaiskinti importu i§ Kinijos, kurio rinkos dalis buvo maza ir kainos buvo didesnés
uz importa i§ kity Saliy. CCCMC tvirtino, kad Komisija pazeidé PPO teise (), nes laikinajame reglamente nepateiktas
nepriklausomas vertinimas ir nebuvo (pakankamai) argumentuota, kad dél importo i§ Kinijjos tariamai ,mazos”
kainos ,kainos Sgjungos rinkoje buvo smukdomos, todél Sajungos pramoné negaléjo gauti tinkamo pelno“. CCCMC
tvirtino, kad negalima daryti prielaidos dél kainy smukdymo ir kad laikinajame reglamente nurodytos pardavimo
kainos, importo kainos, apimtis ir jvairios tendencijos parode, kad dél importo i§ Kinijos kainos niekada negaléjo
biti priverstinai mazinamos ar smukdomos, nes i§ Kinijos importuojamo biodyzelino kainos isliko didesnés uz
Sajungos kainas ir nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 53 %. CCCMC teigimu, atsiZvelgiant i tai, kad vidutinés
importo i§ Kinijos kainos buvo gerokai didesnés uz atrinkty Sgjungos gamintojy vidutines pardavimo kainas,
nebuvo aisku, kaip dél nagrinéjamo importo buvo ,priverstinai mazinamos*, ,smukdomos* vidutinés vidaus vieneto
kainos ar jy nebuvo galima padidinti.

(207) Komisija atmeté pirmiau pateiktus CCCMC tvirtinimus. Laikinojo reglamento 4 ir 8 lentelése nurodytos pardavimo
kainos yra susijusios su skirtingu produkty asortimentu (**), kaip pabréZta laikinojo reglamento 370 konstatuo-
jamojoje dalyje, ir néra tiesiogiai palyginamos. I3 tiesy tiriamuoju laikotarpiu vidutiné Sgjungoje pagaminto
biodyzelino pardavimo kaina, kuri galiausiai buvo lyginama su i§ Kinijos importuojamu produktu, buvo gerokai
didesné uz laikinojo reglamento 8 lenteléje nurodyta pardavimo kaing — 1 590-2 400 EUR uz tong, t. y. tikrai
didesné uz i§ Kinijos importuojamo produkto kaing. Nepaisant Sio fakto, Komisija, jtraukdama atrinkty
eksportuojanéiy gamintojy ir Sgjungos gamintojy parduodamy produkty asortiments, nustaté, kad kainos ir
priverstinai mazinamos, ir smukdomos. Be to, kaip paaiskinta 171 konstatuojamojoje dalyje, tikétina, kad kainos
buvo priverstinai mazinamos nagrinéjamuoju laikotarpiu, nes byloje nebuvo jrodymuy, kad tuo laikotarpiu pasikeité
importuojamy produkty ir Sajungos pramonés parduodamy produkty asortimentas. Tiriamuoju laikotarpiu, kalbant
apie panasiy rasiy produktus, importo i§ Kinijos kainomis Sgjungos pramonés kainos buvo priverstinai mazinamos
5,3-13,8 %, o Sgjungos pramonés pardavimo kainos negaléjo padidéti iki tokio lygio, kad biity galima gauti tinkama
pelng. Siekdama nustatyti kainy smukdyma, Komisija pradéjo nuo stebimos faktinés padéties (skai¢iavimai pagal
kiekvieng ri§j parodé, kad Sajungos pramonés kainas priverstinai mazino Kinijos biodyzelino kainos), pazyméjo,
kad apskritai vidutinés Sajungos pramonés kainos buvo tik Siek tiek didesnés uz gamybos sgnaudas, ir padaré
isvada, kad, jei dél importo i§ Kinijos kainos nebity priverstinai maZinamos, Sgjungos gamintojy kainos biity
natdraliai padidéjusios daugiau nei i3 tikryjy padidéjo. Atsizvelgdama j natdralig ir didéjancig paklausa, Komisija
tikéjosi, kad vidutinés Sgjungos pardavimo kainos ir gamybos sgnaudy skirtumas padidéjo, taciau $is skirtumas
sumazéjo nuo 26 EUR uz tona 2022 m. iki 2 EUR uZ tong tirlamuoju laikotarpiu. Komisija pazyméjo, kad
priverstinio kainy maZinimo lygis bus patvirtintas galutiniame tyrimo etape, t. y. lygis, kuris prekés atveju laikomas
esminiu. Be to, kaip paaiskinta 176 konstatuojamojoje dalyje, i$vadas dél kainy smukdymo patvirtino nustatyti
kiekvieno atrinkto eksportuojancio gamintojo priverstinio pardavimo maZzesnémis kainomis skirtumai.

(208) Be to, Komisija pazyméjo, kad i§ 3 lenteléje pateikto vaizdo nematyti, kad dél Kinijos biodyzelino dvigubai nei
nurodyta 3 lenteléje sumazéjo fiziné kity riisiy biodyzelino, t. y. Sajungoje pagaminto biodyzelino i§ Zemés tikio
kultfiry, paklausa dél to, kad Kinijos biodyzelinas jskai¢iuotas du kartus, kaip paaiskinta kitame skirsnyje.

(209) Kadangi jokiy kity pastaby dél $io skirsnio negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 364-367 konstatuo-
jamosiose dalyse pateiktos i§vados.

(7) ADS 3 straipsnis.

(™) GAIN. Biofuels Annual of 14 August 2023. European Union. Skelbiama adresu https:|/fas.usda.gov/datajeuropean-union-biofuels-
annual-3 (paskutinj kartg ZiGiréta 2024 m. lapkricio 18 d.), 29-31 p. ir 10 lentelé ir GAIN. Biofuels Annual of 19 October 2023. China.
Skelbiama adresu https://fas.usda.gov/data/china-biofuels-annual-9 (paskutinj kartg Zitréta 2024 m. lapkricio 18 d.), 12-16 p., visy
pirma 4 lentelé.
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5.2. Kity veiksniy poveikis

5.2.1. Importas i$ treciyjy Saliy

(210) 4.5.2.2 skirsnyje nurodyta 6 lentelés pataisa turéjo nedidelj poveikj laikinojo reglamento 12 lenteléje nurodytoms kai
kurioms rinkos dalims. Galutiné 12 lentelé yra tokia:

12 lentelé

Importas i$ treciyjy Saliy

Salis 2020 m. 2021 m. 2022 m. TL

Argentina Apimtis 874199 1292775 997 210 490 644

(tonomis)

Indeksas

(2020 m. = 100) 100 148 114 56

Rinkos dalis 51% 7,4 % 5,6 % 2,7 %

Vidutiné kaina

(EUR/t) 732 1076 1419 1425

Indeksas

(2020 m. = 100) 100 147 194 195
Jungtiné Karalysté | Apimtis 608155 990 082 1032790 1100392

(tonomis)

Indeksas

(2020 m. = 100 100 163 170 181

Rinkos dalis 3,6 % 5,7 % 5,8 % 6,0 %

Vidutiné kaina

(EUR/t) 1027 1361 1615 1297

Indeksas

(2020 m. = 100) 100 132 157 126
Singapiras Apimiis 468998 279098 689 578 868 513

(tonomis)

Indeksas

(2020 m. = 100) 100 60 147 185

Rinkos dalis 2,8% 1,6 % 3,8% 4,7 %

Vidutiné kaina

(EUR/t) 1202 1922 1388 1495

Indeksas

(2020 m. = 100) 100 160 115 124
Kitos treciosios | Apimtis 1551084 1390427 2191348 2 544 445
Salys (tonomis)

Indeksas

(2020 m. = 100) 100 90 141 164

Rinkos dalis 9,1% 8,0% 12,2% 13,9%

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/261/oj
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Salis 2020 m. 2021 m. 2022 m. TL
Vidutiné kaina
(EURY) 858 1169 1736 1468
Indeksas
(2020 m. = 100) 100 136 202 171
IS viso i$ visy Apimtis
treciyjy Saliy, (tonomis)
iﬁskyrus 3502436 3952382 4910926 5003994
nagrinéjamasias
salis
Indeksas
(2020 m. = 100) 100 113 140 143
Rinkos dalis 20,5 % 22,7 % 27,3 % 27,3 %
Vidutiné kaina
(EUR/Y) 817 1165 1473 1299
Indeksas
(2020 m. = 100) 100 143 180 159

Saltinis: COMEXT (apimtis (') ir vidutiné kaina (?), i§skyrus Jungtinés Karalystés 2020 m. duomenis, nes, kadangi
COMEXT nebuvo jtikinamy duomeny, importo is $ios Salies apimtis ir kainos buvo apskai¢iuotos remiantis GTA
skelbiamomis kainomis.

() COMEXT duomenys apie gryna biodyzeling ir jo miSinius.

() COMEXT duomenys tik apie gryng biodyzeling. Singapiiro duomenys pagal kodg 271019 43 29. Argentinos,
Jungtinés Karalystés ir kity treciyjy Saliy duomenys pagal koda 3826 00 10. Kity Saliy (isskyrus Kinija) duomenys
pagal kodus 2710 19 43 29 ir 3826 00 10 (tais atvejais, kai Jungtinés Karalystés dalis buvo vertinama kartu su kity
Saliy, i8skyrus Kinija, dalimi, buvo vertinamas tik kodas 3826 00 10).

(211) Pastabose po pirminio fakty atskleidimo CCCMC primygtinai teigé, kad Sajungos gamintojai prarado didZigja rinkos
dalj, kai padidéjo importas i§ treciyjy Saliy. CCCMC tvirtino, kad nors Sgjungos pramonés dalis nagrinéjamuoju
laikotarpiu sumazéjo beveik 10 procentiniy punkty, Kinijos rinkos dalis padidéjo 2,6 procentinio punkto, t. y. daug
maziau nei importas i3 treiyjy $aliy. CCCMC skundési, kad neturédama informacijos apie importo i§ treciyjy Saliy
zaliavas, Komisija nepadaré reik§mingos i§vados dél Sio importo poveikio ir kad Komisija padaré nepaaiskintas
prielaidas, pagal kurias importas i3 treciyjy Saliy nepritraukia didesniy kainy rinkoje.

36/48 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/261/oj
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(212) Komisija patvirtino, kad, atsizvelgiant j turima informacija, didZioji importo i3 treciyjy Saliy, i$skyrus Kinija, dalis
buvo produktai i§ Zemés takio kultiry, kaip patvirtinta, inter alia, EBT 2023 m. statistinéje ataskaitoje ("), GAIN
ataskaitose dél Kinijos (*) ir Europos Sajungos (*!), rinkos tyrimuose (*) ir keliuose Komisijos atliktuose prekybos
apsaugos tyrimuose (). Dél importo i§ Singaptro Komisija surinko ijrodymy, kad tokio importo kainos
neatspindéjo faktiniy rinkos salygy. Kalbant apie Jungtinés Karalystés (*) kilmés importa i Sajunga, pazymétina, kad
tai buvo daugiausia parduodamos prekés (*)), galimai jskaitant tarpvalstybiniy Jungtinés Karalystés (%) ir ES
gamintojy pozicijy balansavimg sandoriy kainomis, kuriy Komisija negaléjo papildomai atsekti. Be to, yra poZymiy,
kad nagringjamuoju laikotarpiu Siame sektoriuje Jungtinéje Karalystéje buvo vykdoma nejprasta prekybos
praktika (*¥’). Trecia, atitinkamos Jungtinés Karalystés valdzios institucijos naftos bendrovéms isdavé laikinojo
jvezimo perdirbti procediiros leidimus dél biodyzelino importo, o tai palengvino prekyba ne Jungtinés Karalystés
kilmés biodyzelinu i Sajungg per Jungtine Karalyste, todél statistiniai duomenys tapo netikslas. Si praktika buvo
nutraukta tik visai neseniai (*) (**).

(213) Komisija patvirtino, kad tiriamuoju laikotarpiu Kinijos biodyzelinas i§ panaudoto kepimo aliejaus | atlicky padéjo
greiCiau jvykdyti tam tikrus nacionalinius jgaliojimus, nes sumaZzéjo fizinis biodyzelino kiekis, o Sajungos rinkoje
dél jo buvo mokama priemoka. Pagal Atsinaujinanciyjy iStekliy energijos direktyvas valstybés narés turi pasiekti,
kad tam tikrg dalj jy suvartojamos energijos sudaryty atsinaujinantieji energijos istekliai. Kad pasiekty savo bendrg
tiksling dalj, valstybés narés turi skirtingus tikslus ir (arba) papildomus jsipareigojimus. Transporto sektoriuje
pazangieji biodegalai, t. y. i§ panaudoto kepimo aliejaus ir tam tikry riebaly atlieky pagamintas biodyzelinas, gali
biiti du kartus jskaiciuoti siekiant nacionaliniy tiksly. Sis dvigubas skaiciavimas riboja igaliojimy didinimo poveikj
fiziniam miSiniy kiekiui, nes jsipareigojimui jvykdyti reikia maziau (t. y. pusés) biodegaly.

(™) 2023 m. EBT statistiné ataskaita, skelbiama adresu https://ebb-eu.org/wp-content/uploads/2024/03/EBB_Statistical_Report2023-Fi
nal.pdf (paskutinj kartg Zitiréta 2024 m. lapkricio 18 d.).

(**) GAIN. Biofuels Annual of 19 October 2023. China. Skelbiama adresu https:|/fas.usda.gov/data/china-biofuels-annual-9 (paskutinj karta
zitiréta 2024 m. lapkricio 18 d.).

(*') GAIN. Biofuels Annual of 14 August 2023. European Union. Skelbiama adresu https:|/fas.usda.gov/datajeuropean-union-biofuels-
annual-3 (paskutinj kartg zitaréta 2024 m. lapkricio 18 d.).

(*) Remiantis  https://www.reuters.com/business/energy/malaysian-2024-biofuel-output-seen-rising-if-b20-biodiesel-usage-expanded-

2024-03-05/ (paskutinj kartg zitiréta 2024 m. lapkricio 18 d.), Malaizijos biodyzelinas yra i§ alyvpalmiy aliejaus. Pasauling apzvalga

zr. UFOP ataskaitos dél 2023-2024 m. pasalinés rinkos pasitilos 27 p., skelbiama adresu https:/[www.ufop.de/files/8217/0548/9837/

UFOP-2116_Report_Global_Market_Supply_A5_EN_23_24_160124.pdf.

Pvz., Zr. [gyvendinimo reglamento (ES) 2019/1344 32 konstatuojamaja dalj: ,Atlikus tyrima nustatyta, kad Indonezijoje gaminamas

biodyzelinas yra daugiausia i3 alyvpalmiy aliejaus gaunamas alyvpalmiy aliejaus metilesteris (toliau — PME)...” Kita pavyzdj zr. 2019 m.

vasario 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2019/244, kuriuo importuojamam Argentinos kilmés biodyzelinui nustatomas

galutinis kompensacinis muitas, (OL L 40, 2019 2 12, p. 1, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/2019/244/0j). 41 konstatuojamoji
dalis: ,Atlikus tyrima nustatyta, kad Argentinoje pagamintas biodyzelinas yra vien sojy metilesteris (toliau — SME), gaunamas i3 sojy
aliejaus...”

Dél zaliavy Jungtinéje Karalystéje Zr., pavyzdziui, https:/[www.gov.uk/government/statistics/bioenergy-crops-in-england-and-the-uk-

2008-2023 [bioenergy-crops-in-england-and-the-uk-2008-2023 ir Prekybos teisiy gynimo tarnybos paraiska vieSoje tyrimo byloje,

skelbiama adresu https://www.trade-remedies.service.gov.uk/public/case/AD0058|.

Laikyta, kad importas j Sajunga i§ Jungtinés Karalystés, kurios vidaus rinkos paklausa yra didel¢, daugiausia buvo parduodamos prekes,

nes laikinojo reglamento 12 lenteléje nurodyta jo apimtis i§ esmés buvo dvigubai didesné uz visg toje Salyje pagaminto biodyzelino

kiekj. Tai akivaizdu i§ EBPO | FAO (2022 m.) lentelés C.41.1, EBPO FAO 2022-2031 m. ,Zemés iikio perspektyva“, EBPO Publishing,

Paryzius, https://doi.org/10.1787/f1b0b29c-en. Taip pat Prekybos teisiy gynimo tarnybos paraiskos viesoje tyrimo byloje 30-32 p.

(skelbiama adresu https://www.trade-remedies.service.gov.uk/public/case/AD0058)) pazyméta, kad grupé ,Greenenergy“ vykdeé

plataus masto eksporto veikla. Tos pacios paraiskos 27 puslapyje pateikta lentelé (150 000-200 000 tony i§ ,Olleco” ir ,Argent*) ir

paraiskos 29 puslapyje pateikti jverciai (320 000-370 000 tony ,Greenenergy“) rodo, kad Jungtinéje Karalystéje pagaminama apie
puse milijono (ar Siek tiek daugiau) tony biodyzelino.

(*) Jungtiné Karalysté.

(*’) 2024 m. geguzés 7 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2024/1273, kuriuo nutraukiamas tyrimas dél galimo kompensaciniy
priemoniy, taikomy importuojamam Indonezijos kilmés biodyzelinui, vengimo importuojant i§ Kinijos Liaudies Respublikos ir
Jungtinés Karalystés siunciamg biodyzeling, deklaruojamg arba nedeklaruojama kaip Kinijos Liaudies Respublikos ir Jungtinés
Karalystés kilmés, ir nutraukiama importuojamy produkty registracija (OL L, 20241273, 2024 5 8, ELL http://data.europa.eu/eli/
dec_impl/2024/1273/0j), 12 ir 13 konstatuojamosios dalys.

(*) https:|[rtfa.org.uk/2024/07/23[uk-renewable-fuels-industry-calls-for-inward-processing-policy-to-be-made-more-transparent/
(paskutinj kartg ZiGiréta 2024 m. lapkricio 18 d.).

(*) https:/[www.spglobal.com/commodityinsights/en/market-insights/latest-news/agriculture/040324-uk-to-instate-biofuel-import-
duties-after-halting-exemptions (paskutinj karta zZifiréta 2024 m. lapkricio 18 d.).
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(214) Komisija pazyméjo, kad veiklos vykdytojai negaléjo pasiekti savo tikslo taip pat greitai (kaip Kinijos biodyzelino
atveju) importuodami didZigja dalj produkty i§ kity treciyjy Saliy, nes jie gaminami i§ Zemés tikio kultiry. Todél
Komisija padaré i§vada, kad prasmingas skirtingos kilmés biodyzelino kainy, apimties ir rinkos daliy palyginimas
gali biti atliktas tik patvirtinus susijusj produkty asortimentg. Biodyzelino i§ Zemés tikio kultiiry importas i§ kity
trediyjy Saliy nepakeité Sajungos biodyzelino tiek, kad jis atitikty (dvigubg) Kinijos biodyzelino kieki, ir negaléjo
padaryti tokios Zalos, kad susilpninty importo i§ Kinijos dempingo kaina ir Zalingos Sgjungos gamintojy padéties
priezastinj rysij.

(215) Kadangi jokiy kity pastaby dél $io skirsnio negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 368-372 konstatuo-
jamosiose dalyse pateiktos i§vados atsizvelgiant j pirmiau pateiktg galuting 12 lentele.

5.2.2.  Sgjungos pramonés eksporto rezultatai

(216) Kadangi pastaby dél $io skirsnio negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 373-376 konstatuojamosiose dalyse
pateiktos i$vados.

5.2.3.  Sgnaudy | gamybos sgnaudy padidéjimas

(217) Po pirminio fakty atskleidimo CCCMC teigé, kad gamybos sanaudy ir darbo sgnaudy padidéjimas bei nasumo
sumazéjimas buvo galima Zalos Sgjungos pramonei prieZastis. Komisija atmeté CCCMC tvirtinimus, nes bitent dél
Kinijos biodyzelino daromo spaudimo kainoms Sgjungos pramoné negaléjo kainomis padengti padidéjusiy
sanaudy. Todél sanaudy padidéjimas nesusilpnino nustatyto priezastinio rysio.

(218) Kadangi jokiy kity pastaby Siuo klausimu negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 377 konstatuojamojoje
dalyje pateiktos i§vados.

5.2.4. Kiti veiksniai

(219) CCCMC tvirtino, kad Sajungos gamintojai padaré Zalg patys sau, nes jie nepajégiis gaminti biodyzelino, kuriam
taikoma dvigubo skaic¢iavimo priemoka.

(220) Komisija nesutiko, kad Sgjungos gamintojai nepajégiis gaminti biodyzelino, kuriam biity taikoma dvigubo
skai¢iavimo priemoka. Komisija priminé laikinojo reglamento 57 konstatuojamagjg dalj ir tai, kad laikinojo
reglamento 4.4.2 skirsnyje paaiskintas priverstinis kainy mazinimas buvo nustatytas pagal kiekvieng rasj ir kad
Kinijos biodyzelinas buvo lyginamas su Sajungoje pagamintu biodyzelinu, gaminamu i$ ty paciy Zaliavy, uz kurias
mokama ta pati (dvigubo skai¢iavimo) priemoka.

(221) CCCMC tvirtino, kad Sgjungos gamintojai sau padaré zZalg dél dideliy investicijy, dél kuriy susidaré neigiamas pinigy
srautas ir sumaz¢jo investicijy graza.

(222) Klausimas dél sumazéjusio pelningumo ir Sajungos gamintojy investicijy rysio paaiskintas 197-201 konstatuo-
jamosiose dalyse. Komisija priminé, kad Sajungos gamintojy pelningumas sumazéjo dél importo i Kinijos. Kaip
matyti i§ Sgjungos gamintojams skirty neuzpildyty klausimyny, pelningumas yra pagrindinis formulés, naudojamos
pinigy srauto ir investicijy graZos duomenimis nustatyti, veiksnys. Laikinojo reglamento 359 konstatuojamojoje
dalyje pazyméta, kad didelés investicijos paskutinéje nagrinéjamojo laikotarpio dalyje buvo daug anks¢iau numatyti
projektai, susije tik su dviem bendrovémis.

(223) ,Excellence New Energy B.V.“ teigé, kad 1 900-2 200 EUR uZ tong tiksliné kaina yra daug didesné uz importo kainas,
todél Sgjungos pramoné negaléjo konkuruoti su jokiu importu. Komisija paaiskino, kad 1 900-2 200 EUR uZ tong
tiksliné kaing atspindi tik labai specifinj produkty asortimenta, su kuriuo buvo lyginami Kinijos modeliai, todél dél
jos negalima kvestionuoti Sgjungos pramonés konkurencingumo. Laikinojo reglamento 12 lenteléje nurodytas
importas yra susijes su skirtingu produkty asortimentu, kaip pabrézta laikinojo reglamento 370 konstatuojamojoje
dalyje.

5.3. ISvada dél prieZastinio rysio

(224) Kadangi jokiy kity pastaby dél $io skirsnio negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 378-380 konstatuo-
jamosiose dalyse pateiktos i§vados.
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(225)

(226)

(227)

(228)

(229)

(230)

6. PRIEMONIU LYGIS

6.1. Zalos skirtumas

Kaip numatyta pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 dalies trecioje pastraipoje ir atsiZvelgiant i tai, kad iSankstinio
informacijos atskleidimo laikotarpiu Komisija neregistravo importo, ji analizavo importo apimties raida, kad
nustatyty, ar iSankstinio informacijos atskleidimo laikotarpiu, kaip aprasyta 4 konstatuojamojoje dalyje, importas,
dél kurio atliekamas tyrimas, toliau smarkiai augo, ir todél, nustatydama Zalos skirtumg, atsizvelgé i papildoma
zalg, atsiradusig dél tokio padidéjimo.

Remiantis duomeny bazés ,Surveillance 2“ duomenimis, per keturias iSankstinio informacijos atskleidimo
laikotarpio savaites importo i§ Kinijos apimtis buvo 58 % maZesné uz viduting keturiy savaiCiy importo apimtj
tiriamuoju laikotarpiu. Tuo remdamasi Komisija padaré i$vadg, kad iSankstinio informacijos atskleidimo laikotarpiu
tiriamasis importas labai nepadidéjo.

Todél $iuo atzvilgiu Komisija Zalos pasalinimo lygio nekoregavo.

Kelios Kinijos 3alys nesutiko su 11 % tiksliniu pelnu, naudotu Zalos skirtumui apskaiciuoti, remdamosi tuo, kad toks
pelno dydis buvo nerealistiskas ir (arba) beprasmis atsizvelgiant | rinkos poky¢ius ir kitus elementus (pvz.,
reglamentavimo poky¢ius, sanaudy klausimus) nuo 2013 m., t. y. mety, kai galiausiai nustatytas 11 % dydis. Salys
paprasé Komisijos nustatyti naujesnj ir (arba) prasmingesnj tikslinj pelna, o CCCMC teigé, kad pelnas Sajungos
pramonei turi biti jgyjamas. ,Jiaao“ grupé tikéjosi, kad tikslinis pelnas bus mazesnis nei 11 %, nes, jos nuomorie,
dél konkurencijos rinkoje ir technologijy pazangos daugelyje pramonés sektoriy pelno dydis ilgainiui mazés.
Kadangi 2018 m. buvo nutraukti antidempingo tyrimai prie§ Argenting ir Indonezijg, reikéty nustatyti naujg
»Zhuoyue® grupés tikslinj pelna, nes tyrimy nutraukimas reiskia, kad Sgjungos pramonei nebedaroma Zala. Savo
pastabose dél galutinio fakty atskleidimo ,Zhuoyue“ grupé pakartojo Sias pastabas remdamasi tuo, kad ji tikéjosi,
jog pastaryjy mety pelningumo lygis atitinka normalias konkurencijos salygas.

Kaip pazyméta laikinojo reglamento 384 konstatuojamojoje dalyje, Komisija negaléjo nustatyti pelno dydzio
remdamasi mety iki importo i3 Kinijos padidéjimo duomenimis, nes Sajungos pramoné kelerius metus kentéjo dél
importo dempingo kaina | subsidijuojamo importo srauto, todél né vienas laikotarpis negalé¢jo bati laikomas
laikotarpiu, kuriuo konkurenciné padétis Sajungos rinkoje biity buvusi normali. Todél Komisija rémési pelnu, kuris
Sios riisies pramonés sektoriuje buvo nustatytas ankstesniy tyrimu metu, jskaitant 2019 m. atliktg tyrima. Buvo
nustatytas 11 % bazinis pelnas (™). ,Jiaao“ grupés tvirtinimas, kad dél konkurencijos rinkoje ir technologijy
pazangos pelno dydis ilgainiui mazés, buvo nepagristas, batent kiek tai susije su biodyzelino sektoriumi. I$skyrus
pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2¢ dalyje nustatyta 6 % dydj, kurj pasitlé ,Jiaao“ grupé, né viena 3alis nepasiile,
jy nuomone, (labiau) pagristo bazinio pelno. Tvirtinimai, kad 11 % yra netinkamas tikslinis pelnas, buvo atmesti.

Viena Kinijos 3alis teige, kad laikinojo reglamento 387 konstatuojamojoje dalyje apskaiCiuota neZalinga kaina
neturéty biti grindZiama laikinojo reglamento 8 lenteléje nurodytomis gamybos sagnaudomis, kurios buvo laikomos
nejprastomis, ir paprasé atlikti koregavimg, kad bty apskaiciuota nezalinga kaina (taciau nepaaiskino, kaip
koreguoti ar kiek) siekiant tariamai iStaisyti anomalijas, pvz., dideles energijos kainas dél karo. Komisija $iuos
tvirtinimus atmeté ir priminé, kad laikinojo reglamento 8 lenteléje nurodytos platesnio asortimento nei produkty,
kuriy importas galiausiai buvo lyginamas, gamybos sanaudos.

(") 11 % tikslinis pelnas buvo nustatytas 2013 m. (2013 m. lapkricio 19 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1194/2013, kuriuo
importuojamam Argentinos ir Indonezijos kilmés biodyzelinui nustatomas galutinis antidempingo muitas ir galutinai surenkamas
laikinasis muitas, (OL L 315, 2013 11 26, p. 2, ELL http://data.europa.euleli/reg_impl/2013/1194/oj)). Sis tikslinis pelnas taip pat
buvo laikomas pagristu 2019 m. vasario 11 d. Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) 2019/244, kuriuo importuojamam
Argentinos kilmés biodyzelinui nustatomas galutinis kompensacinis muitas, (OL L 40, 2019 2 12, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elif
reg_impl[2019/244/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/261/oj
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(231) Susijes importuotojas ,Excellence New Energy B.V.“ suabejojo Komisijos apskaiciuota tiksline kaina, motyvuodamas
tuo, kad prie laikinojo reglamento 8 lenteléje nurodyty gamybos sgnaudy priéjus 11 % tikslinj pelng ir reikalavimy
laikymosi islaidas, gauta tik 1 508 EUR uZ tong kaina. Komisija paaiskino, kad laikinojo reglamento 8 lenteléje
pateiktos gamybos sgnaudos atspindi platesnj asortimentg nei gamybos sanaudos, su kuriomis buvo lyginami

Kinijos modeliai.

(232) Kadangi pastaby negauta, laikinojo reglamento 389 konstatuojamoji dalis patvirtinama. Galutinis bendradar-

biaujanciy eksportuojanciy gamintojy ir visy kity bendroviy Zalos pasalinimo lygis yra toks:

Bendrové

Galutinis Zalos skirtumas (%)

~EcoCeres” grupé:

—  ECO Biochemical Technology (Zhangjiagang) Co. Ltd. 16,4
—  EcoCeres Limited

»Jiaao® grupé:

—  Zhejiang EastRiver Energy S&T Co., Ltd. 371
—  Zhejiang Jiaao Enproenergy Co., Ltd. ’
—  Jiaao International Trading (SINGAPORE) PTE. Ltd.

»Zhuoyue® grupé:

—  Longyan Zhuoyue New Energy Co. Ltd. 443
—  Xiamen Zhuoyue Biomass Energy Co., Ltd.

Kitos bendradarbiaujancios bendroveés 32,6
Visas kitas Kinijos Liaudies Respublikos kilmés importas 443

6.2. I$vada dél priemoniy lygio

(233) Atlikus minétg vertinimg, pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj reikéty nustatyti toliau nurodytus

galutinius antidempingo muitus:

Bendrové

Galutinis antidempingo
muitas (%)

~EcoCeres” grupé:

—  ECO Biochemical Technology (Zhangjiagang) Co. Ltd. 10,0
—  EcoCeres Limited

»Jiaao® grupé:

—  Zhejiang EastRiver Energy S&T Co., Ltd. 356
—  Zhejiang Jiaao Enproenergy Co., Ltd. ’
—  Jiaao International Trading (SINGAPORE) PTE. Ltd.

,Zhuoyue“ grupé:

—  Longyan Zhuoyue New Energy Co. Ltd. 23,4
—  Xiamen Zhuoyue Biomass Energy Co., Ltd.

Kitos bendradarbiaujancios bendrovés 21,7
Visas kitas Kinijos Liaudies Respublikos kilmés importas 35,6

7. SAJUNGOS INTERESAI

7.1. Sajungos pramonés interesai

(234) EBT (savo nariy vardu) ir ,Neste“ mané, kad priemonés atitinka Sgjungos pramonés interesus.
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(235)

(236)

(237)

(238)

(239)

(240)

(241)

(242)

(243)

CCCMC tvirtino, kad Siame laikinojo reglamento skirsnyje pateikti Komisijos argumentai yra nejtikinami, nes
konkurencija su importu i§ tre¢iyjy Saliy isliks, o Zaliavos biodyzelinui gaminti taip pat bus importuojamos.
Komisija pazyméjo, kad sveika konkurencija rinkoje yra vertinama palankiai ir atmeté CCCMC tvirtinimus.

Kadangi jokiy kity pastaby dél Sio skirsnio negauta, patvirtinami laikinojo reglamento 392-394 konstatuojamosiose
dalyse pateikti argumentai.

7.2. Nesusijusiy importuotojy, prekiautojy ir platintojy interesai

Kadangi pastaby dél $io skirsnio negauta, patvirtinami laikinojo reglamento 395-398 konstatuojamosiose dalyse
pateikti argumentai.

7.3. Naudotojy, vartotojy ir tiekéjy interesai

Panaudoto kepimo aliejaus surinkéja bendrové ,Quatra“ teigé, kad, jei TAD ir panaudotas kepimo aliejus biity
nejtraukti | priemoniy taikymo sritj, tai paskatinty tokiy prekiy importg i Sgjungg ir daryty neigiama poveikj
Sajungos pastangoms uztikrinti tvaruma, nes bity atgrasoma nuo panaudoto kepimo aliejaus | Zaliavy vietos
gavybos. Komisija $iuos tvirtinimus, kad panaudotas kepimo aliejus nepatenka i $io tyrimo apréptj, atmeté.

Stambi biodegaly saugojimo paslaugy teikéja Europoje ,Chane*, kuri taip pat perdirba TAD, tvirtino, kad priemonés
atsinaujinanciyjy energijos iStekliy prieinamumui ir pasiekiamumui. ,Chane* baiminasi, kad kils sutrikimy,
saugyklos taps neveiksmingos, gali biiti nepakankamas panaudojimas ir neigiamy finansiniy pasekmiy. Komisija
pazyméjo, kad nors priemonés gali padaryti poveikj tam tikriems srautams tiekimo grandinéje, biodyzelino
prieinamumas yra uZtikrintas atsizvelgiant i Sgjungos gamintojy gamybos pajégumus ir didelj importo kiekj.
Priemonémis nesiekiama uzkirsti kelig importui, bet atkurti saZiningas konkurencijos salygas Sajungos biodyzelino
rinkoje.

Kadangi jokiy kity pastaby dél Sio skirsnio negauta, patvirtinami laikinojo reglamento 399-400 konstatuojamosiose
dalyse pateikti argumentai.

7.4. Kiti veiksniai

CCCMC nesutiko su laikinajame reglamente Siame skirsnyje Komisijos pateiktu teiginiu, kad Sajungos pramoné turi
pakankamai pajégumy paklausai patenkinti, remdamasi tuo, kad Sajungos pramonei tiriamuoju laikotarpiu sekési
nelabai gerai, ir blogomis rapsy auginimo perspektyvomis. Komisija su tuo nesutiko atsizvelgdama j savo i§vadas dél
atrinkty Sajungos gamintojy nepanaudoty pajégumy, bendras savo isvadas dél Sgjungos pramonés ir jvairiy Zaliavy,
i§ kuriy gali biiti gaminamas biodyzelinas.

CCCMC nesutiko su laikinojo reglamento 402 konstatuojamojoje dalyje pateiktu Komisijos teiginiu, kad nustacius
priemones biity daromas teigiamas poveikis tvarumui ir i§metamam SESD (*!) kiekiui. Komisija atkreipé démesj i kai
kuriy Sgjungos gamintojy nurodytos gerosios wkininkavimo praktikos vaidmenj sekvestruojant anglj
dirvozemyje (™) ir atmeté CCCMC tvirtinimus.

Po pirminio fakty atskleidimo susijes importuotojas ,Excellence New Energy B.V.“ uZgincijo pernelyg didelius
muitus, kurie duoty priesingy platesniems priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo tikslams rezultaty, ir, kaip
ir CCCMC, suabejojo, ar antidempingo priemonés yra tinkamos atsizvelgiant j platesnj tarptautiniy kovos su klimato
kaita veiksmy konteksta. CCCMC pridiiré, kad netikrumas dél aplinkos politikos varzo jmoniy Zaligsias investicijas ir
Zaligsias inovacijas ir kad priemonés paveikty tokios risies biodyzeling, kuriam ES teisés akty leidéjas teikia
didziausig pirmenybe.

(") Siltnamio efekta sukeliancios dujos.
(*) Dirvozemio vaidmuo sekvestruojant anglj, zr. https:/[4p1000.org/discover[?lang=en.
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(244)

(245)

(246)

(247)

(248)

(249)

Komisija pazyméjo, kad muity dydis nebuvo pernelyg didelis ir kad priemonémis nesiekiama uzkirsti kelig importui,
bet atkurti saziningas konkurencijos salygas Sajungos biodyzelino rinkoje. Komisijos jsipareigojimas kovoti su
klimato kaita negali bati kvestionuojamas nusta¢ius antidempingo priemones, kai jos yra teisiskai pagristos. I§vados
apie pagrista poreikj atkurti vienodas salygas Sajungoje buvo aikios. Pazyméta, kad uzdarius Sajungos biodyzelino
gamintojy gamyklas padidéty priklausomybé nuo treciyjy Saliy kilmés biodyzelino i§ atokiy vietoviy, o tai bty
nenaudinga atsiZvelgiant j Sajungos pastangas sumazinti anglies pédsaka. Komisija atmeté ,Excellence New Energy
B.V.“ir CCCMC tvirtinimus.

,Excellence New Energy B.V.“ jtaré, kad, nustacius priemones, bus sutrikdyta terminaly ir uosty veikla. Sis
nepagristas tvirtinimas buvo atmestas.

7.5. ISvada dél Sajungos interesy

Kadangi pastaby dél Sajungos interesy negauta, patvirtintos laikinojo reglamento 404-405 konstatuojamosiose
dalyse pateiktos i§vados.

8. GALUTINES ANTIDEMPINGO PRIEMONES

8.1. Galutinés priemonés

Atsizvelgiant j padarytas iSvadas dél dempingo, Zalos, priezastinio rysio, priemoniy lygio ir Sajungos interesy ir
remiantis pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 dalimi, turéty bati nustatytos galutinés antidempingo priemonés,
kad baty apsisaugota nuo tolesnés nagrinéjamojo produkto importo dempingo kaina Sgjungos pramonei daromos
zalos.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, galutinés antidempingo muito normos, iSreikstos CIF kaina Sajungos pasienyje pries
sumokant muitg, turéty biti tokios:

Dempineo 5 Galutinis
Bendrové skirturrr)lasg(%) Zalos skirtumas (%) antidemp(ioz)go muitas

~EcoCeres” grupé: 10,0 16,4 10,0
— ECO Biochemical Technology

(Zhangjiagang) Co. Ltd.
—  EcoCeres Limited
»Jiaao” grupé: 35,6 37,1 35,6
—  Zhejiang EastRiver Energy S&T Co., Ltd.
—  Zhejiang Jiaao Enproenergy Co., Ltd.
—  Jiaao International Trading (SINGAPORE)

PTE. Ltd.
,,Zhuoyue“ grupe: 23,4 443 23,4
—  Longyan Zhuoyue New Energy Co. Ltd.
—  Xiamen Zhuoyue Biomass Energy Co., Ltd.
Kitos bendradarbiaujancios bendroveés 21,7 32,6 21,7
Visas kitas Kinijos Liaudies Respublikos kilmés 35,6 443 35,6
importas

EBT nurodé, kad kai kuriems veiklos vykdytojams naudojant masés balanso sistemg pagal Atsinaujinanciyjy istekliy
energijos direktyva buvo vengiama Kinijos biodyzelinui taikomy antidempingo muity. EBT paZzyméjo, kad
prekiautojai galéty sukeisti tvarumo patvirtinimo sertifikatus tarp ES ir ne ES produkty gabendami T1 (t. y. prie$
muitinj jforminimg) ne ES biodyzeling, kurio tvarumo patvirtinimas biity parduodamas Sgjungoje (t. y. dél
medziagy, kurios skaiCiuojamos du kartus siekiant ES atsinaujinanciyjy iStekliy energijos tiksly), o fizinis
biodyzelinas biity siunciamas uz Sajungos riby. Komisija nesutiko, kad $i veikla galéty biti laikoma vengimo
praktika, su kuria reikia kovoti atliekant §j tyrima.
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(250)

(251)

(252)

(253)

(254)

(255)

(256)

,Neste“ ir EBT pareiské, kad HEFA-SPK | maiSytiems TAD netaikant priemoniy padidéty Kinijos biodyzelinui
taikomy antidempingo priemoniy vengimo rizika ir sumazéty taisomasis priemoniy poveikis. Siuo atzvilgiu ,Neste*
atkreipé démesi i tai, kad daugumai degaly i§ atsinaujinanciyjy energijos iStekliy nepriskirti atskiri KN kodai, ir  tai,
kad HEFA-SPK ir HVA gali bati priskiriami tam paciam prekés kodui, kai jie atitinka tas pacias distiliavimo
specifikacijas. EBT teigé, kad pasienyje atskirti TAD ir HVA yra sunku.

Savo pastabose po galutinio fakty atskleidimo ,Neste“ ir EBT pakartojo pagrindines pirmesnéje konstatuojamojoje
dalyje pateiktas apibendrintas pastabas. EBT teigé, kad Kinijos pramoné greitai pereity nuo HVA prie TAD ir taip
isvengty HVA taikomy antidempingo muity mokéjimo. ,EcoCeres” grupé nesutiko, kad peréjimas prie TAD biity
greitas. EBT paragino Komisijg laikytis iniciatyvaus pozitrio | nauja Kinijos panaudotam kepimo aliejui taikoma
eksporto mokes¢io mechanizmg, kuris tariama yra tam tikra parama antidempingo muitams absorbuoti, taip pat
kompensuotina subsidija, dél kurios artimiausioje ateityje sumazéty Kinijjos RRME, HVA ir TAD eksporto i Sgjunga
kainos. EBT konkreciai paragino stebésenos tikslais sukurti naujus TAD skirtus TARIC kodus, atidZiai stebéti
biodyzelino importo j Sajunga kaing ir atlikti ex officio tyrima, kad biity perzitiréti Siame tyrime nustatyti dempingo
skirtumai. ,EcoCeres” grupé priminé apie jau taikomas biodegaly judéjimo stebésenos priemones, t. y. nuo 2024 m.
veikiancig Komisijos Sajungos biodegaly duomeny baze.

Komisija atsizvelgé i $aliy nurodytus klausimus ir isipareigojo stebéti biodyzelino ir TAD srautus po to, kai Kinijos
biodyzelinui bus nustatytos antidempingo priemonés, kaip apibréZta $io reglamento 1 straipsnyje. Todél stebésenos
tikslais Kinijos Liaudies Respublikos kilmés tvariems aviaciniams degalams, apibréZtiems Sio reglamento
1 straipsnyje, buvo nustatyti atskiri TARIC kodai.

CCCMC suabejojo priemoniy forma. Komisija atmeté CCCMC tvirtinimg, kuris buvo nepagristas.

Siame reglamente nurodytos individualios antidempingo muito normos bendrovéms nustatytos remiantis sio tyrimo
isvadomis. Todél jos atitinka iy bendroviy padéti, nustatytg atliekant §j tyrima. Taigi $ios muity normos taikomos tik
tam importuojamam nagrinéjamosios Salies kilmés tiriamajam produktui, kurj pagamino konkretis nurodyti
juridiniai asmenys. Importuojamam nagrinéjamajam produktui, pagamintam bet kurios kitos bendrovés, kuri
konkreciai nepaminéta $io reglamento rezoliucinéje dalyje, jskaitant subjektus, susijusius su konkre¢iai paminétomis
bendrovémis, $ios normos negali biiti taikomos, todél tokiam produktui turéty bati taikoma visam kitam Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés importui nustatyta muito norma.

Pasikeitus pavadinimui bendrové gali prasyti taikyti Sias individualias antidempingo muito normas. PraSymas turi
bati teikiamas Komisijai (**). Prasyme turi biiti pateikta visa susijusi informacija, kuria remiantis galima jrodyti, kad
Sis pasikeitimas nedaro poveikio bendrovés teisei naudotis jai jau taikoma muito norma. Jei bendrovés pavadinimo
pasikeitimas nedaro poveikio jos teisei naudotis jai taikoma muito norma, pranesimas dél pavadinimo pakeitimo
bus paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Siekiant sumazinti priemoniy vengimo rizika, kylancia dél muity normy skirtumuy, reikia specialiy priemoniy, kad
bty uztikrintas tinkamas individualiy antidempingo muity taikymas. Individualis antidempingo muitai taikomi tik
jei valstybiy nariy muitinéms pateikiama galiojanti komerciné saskaita faktiira. Si saskaita faktiira turi atitikti $io
reglamento 1 straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus. Kol tokia sgskaita faktiira nepateikiama, importuojamiems
produktams turéty biti taikomas visam kitam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés importui taikytinas antidempingo
muitas.

(”) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Rue da la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles/Brussel,
BELGIQUE/BELGIE.
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(257) Nors tokia saskaitg faktirg batina pateikti valstybiy nariy muitinéms, kad jos importuojamiems produktams
pritaikyty individualias antidempingo muito normas, ji néra vienintelis elementas, | kurj muitinés turéty atsizvelgti.
I§ tikryjy, net jeigu valstybiy nariy muitinés gauna $ig saskaita faktiira, atitinkancia visus Sio reglamento
1 straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus, jos vis tiek turéty atlikti jprastas patikras ir, kaip visais kitais atvejais,
gali reikalauti papildomy dokumenty (vezimo dokumenty ir kt.), kad patikrinty deklaracijos duomeny tikslumg ir
uztikrinty, kad tolesnis muito normos taikymas biity pagristas ir atitikty muity teisés reikalavimus.

(258) Jeigu, visy pirma nustacius susijusias priemones, labai padidéty vienos i§ bendroviy, kurioms taikomos mazesnés
individualios muito normos, eksporto apimtis, tokj padidéjima bity galima laikyti prekybos pobiidzio pasikeitimu
dél nustatyty priemoniy, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje. Tokiomis aplinkybémis
galima inicijuoti vengimo tyrima, jeigu tenkinamos inicijavimo salygos. Atliekant §j tyrima galima, be kita ko,
nagrinéti, ar biitina panaikinti individualias muito normas ir nustatyti visos Salies mastu taikomg muitg.

(259) Siekiant uztikrinti, kad antidempingo muitai bity tinkamai taikomi, visam kitam Kinijos kilmés importui nustatytas
antidempingo muitas turéty biti taikomas ne tik atliekant §j tyrima nebendradarbiavusiems eksportuojantiems
gamintojams, bet ir tiems gamintojams, kurie tiriamuoju laikotarpiu j Sajunga neeksportavo.

(260) Eksportuojantys gamintojai, kurie tiriamuoju laikotarpiu neeksportavo nagrinégjamojo produkto i Sgjunga, turéty
turéti galimybe praSyti Komisijos, kad jiems bity taikoma neatrinktoms bendradarbiaujancioms bendrovéms
nustatyta antidempingo muito norma. Komisija turéty patenkinti tokj prayma, jei vykdomos trys salygos. Naujas
eksportuojantis gamintojas turéty jrodyti, kad: i) tiriamuoju laikotarpiu jis neeksportavo nagrinéjamojo produkto i

produktg arba prisiémé neatSaukiamg sutartinj jsipareigojimg ji eksportuoti dideliais kiekiais.

8.2. Galutinis laikinyjy muity surinkimas

(261) Atsizvelgiant i nustatytus dempingo skirtumus ir j Sgjungos pramonei padarytos zalos dydi, garantijomis uZtikrintos
laikinyjy antidempingo muity, nustatyty laikinuoju reglamentu, laikinuoju reglamentu nustatyty lygiy sumos turéty
bati galutinai surenkamos, nevirijant $iuo reglamentu nustatyto lygio.

9. BAIGIAMOJI NUOSTATA

(262) Atsizvelgiant i Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 (*¥) 109 straipsnj, jei suma
turi biti kompensuojama remiantis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimu, delspinigiai skai¢iuojami
taikant norma, kurig Europos Centrinis Bankas taiko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms, paskelbta
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje ir galiojusig kiekvieno ménesio pirmg kalendoring dieng,

(263) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

(**) 2024 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509 dél Sgjungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy (OL L, 2024/2509, 2024 9 26, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg/2024/2509/0j).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Kinijos Liaudies Respublikos kilmés riebaly riigé¢iy monoalkilesteriams ir (arba) parafininiams gazoliams,
gaunamiems sintetinant ir (arba) apdorojant vandeniu, neiskastinés kilmés, paprastai vadinamiems biodyzelinu, tiek
gryniems, tiek misinio pavidalo, kuriy KN kodai $iuo metu yra ex15162098 (TARIC kodai 15162098 21,
1516209822, 1516209823, 1516209829, 1516209831, 1516209832 ir 15162098 39), ex15180091
(TARIC kodai 1518009121, 1518009122, 1518009123, 1518009129, 15180091 31, 1518009132 ir
1518 0091 39), ex 1518 00 95 (TARIC kodai 1518 009510, 1518 0095 11 ir 1518 00 95 19), ex 1518 00 99 (TARIC
kodai 1518 0099 21, 1518 0099 22, 1518 00 99 23, 1518 00 99 29, 1518 00 99 31, 1518 00 99 32 ir 1518 00 99 39),
ex27101942 (TARIC kodai 2710194221, 2710194222, 2710194223, 2710194229, 2710194231,
2710194232 ir 2710194239), ex271019 44 (TARIC kodai 2710194421, 2710194422, 271019 4423,
2710194429, 2710194431, 2710194432 ir 271019 4439), ex27101946 (TARIC kodai 27101946 21,
2710194622, 2710194623, 2710194629, 27101946 31, 2710194632 ir 27101946 39), ex271019 47
(TARIC kodai 2710194721, 2710194722, 2710194723, 2710194729, 2710194731, 2710194732 ir
271019 47 39), 271020 11, 2710 20 16, ex 3824 99 92 (TARIC kodai 3824 99 92 10, 3824999211, 3824999213,
3824999214, 3824999215, 3824999216, ir 3824999219), 38260010 ir ex 3826 0090 (*) (TARIC kodai
3826009011, 3826009012, 3826009013, 3826009019, 3826009031, 3826009032 ir 3826 0090 39),
i$skyrus tvarius aviacinius degalus, atitinkancius ASTM ASTM7566-22 aviaciniy degaly, kuriy sudétyje yra sintetiniy
angliavandeniliy, standartinés specifikacijos reikalavimus, kuriy KN kodai $iuo metu yra ex 271019 42 (papildomas
TARIC kodas 89FT), ex 2710 19 44 (papildomas TARIC kodas 89FT), ex 2710 19 46 (papildomas TARIC kodas 89FT),
ex 271019 47 (papildomas TARIC kodas 89FT), ex27102011 (papildomas TARIC kodas 89FT) ir ex27102016
(papildomas TARIC kodas 89FT), nustatomas galutinis antidempingo muitas.

2. Galutinio antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje aprasyty produkty, kuriuos pagamino toliau nurodytos
bendroveés, neto kainai Sgjungos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra tokia:

Galutinis antidempingo

muitas (%) Papildomas TARIC kodas

Bendrové

~EcoCeres” grupé:
—  ECO Biochemical Technology (Zhangjiagang) Co. Ltd. 10,0 89ED
—  EcoCeres Limited

»Jiaao® grupé:

—  Zhejiang EastRiver Energy S&T Co., Ltd.

—  Zhejiang Jiaao Enproenergy Co., Ltd.

—  Jiaao International Trading (SINGAPORE) PTE. Ltd.

35,6 89EE

»Zhuoyue“ grupé:
—  Longyan Zhuoyue New Energy Co. Ltd. 23,4 89EF
—  Xiamen Zhuoyue Biomass Energy Co., Ltd.

Kitos priede i$vardytos bendradarbiaujancios bendrovés 21,7

Visas kitas Kinijos Liaudies Respublikos kilmés importas 35,6 €999

(**) Kaip $iuo metu apibrézta 2024 m. rugséjo 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2024/2522, kuriuo i3 dalies keic¢iamas
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatfiros bei dél Bendrojo muity tarifo I priedas (OL L,
2024/2522, 2024 10 31, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2522/o0j). Produkto apibréZtoji sritis nustatoma sujungiant
1 straipsnio 1 dalyje pateiktg produkto apra§yma ir pagal atitinkamus KN ir TARIC kodus pateikta produkto aprasyma.
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3. 2 dalyje nurodytoms bendrovéms nustatytos individualios muito normos taikomos, jeigu valstybiy nariy muitinéms
pateikiama galiojanti komerciné sgskaita faktara, kurioje pateikiama deklaracija su nurodyta data ir pasirasyta ta saskaita
faktiirg i8davusio subjekto atstovo, kurio nurodomas vardas, pavardé ir pareigos: ,AS, toliau pasirases (-iusi), patvirtinu,
kad (kiekis tonomis) $ioje saskaitoje faktiroje nurodyto biodyzelino, parduodamo eksportui i Europos Sgjunga, Kinijos
Liaudies Respublikoje pagamino (bendrovés pavadinimas ir adresas) (papildomas TARIC kodas). Patvirtinu, kad Sioje
saskaitoje faktfiroje pateikta informacija yra i$sami ir teisinga.” Kol tokia saskaita faktiira nepateikiama, taikomas visam
kitam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés importui nustatytas muitas.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Galutinai surenkamos garantijomis uZtikrintos laikinyjy antidempingo muity, nustatyty Igyvendinimo reglamentu
(ES) 2024/2163, kuriuo importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés biodyzelinui nustatomas laikinasis
antidempingo muitas, [gyvendinimo reglamentu (ES) 2024/2163 nustatyty lygiy sumos, jei jos nevirsija galutiniy normy.
Sumos, virsijancios galutines antidempingo muito normas, nerenkamos

3 straipsnis

1 straipsnio 2 dalj galima i§ dalies pakeisti jtraukiant naujus Kinijos Liaudies Respublikos eksportuojancius gamintojus ir
nustatant jiems tinkama viduting sverting antidempingo muito norma, taikyting neatrinktoms bendradarbiaujanc¢ioms
bendrovéms. Naujas eksportuojantis gamintojas pateikia jrodymy, kad:

a)  jis neeksportavo 1 straipsnio 1 dalyje aprasyty prekiy tiriamuoju laikotarpiu (nuo 2022 m. spalio 1 d. iki 2023 m.
rugséjo 30 d.);

b)  jis néra susijes su eksportuotoju arba gamintoju, kuriam taikomos $iuo reglamentu nustatomos priemonés ir kuris
negaléjo bendradarbiauti atliekant pradinj tyrima, ir

0) pasibaigus tiriamajam laikotarpiui jis faktiskai eksportavo nagrinéjamajj produktg arba yra prisiémes neatsaukiamy
sutartiniy jsipareigojimy eksportuoti j Sgjungg didelj produkto kieki.
4 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2025 m. vasario 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

NEATRINKTI BENDRADARBIAUJANTYS EKSPORTUOJANTYS GAMINTOJAI

Pavadinimas Papildomas TARIC kodas

Anhui Tianyi Environmental Protection Tech. Co., Ltd. 89EG
Baoshun (Henan) New Carbon Material Co., Ltd. 89EH
Bemay (Hubei) New Energy Company Ltd. 89FU
Changzhou City Jintan District Weige Biological Technology Co., Ltd. 89EI

Chonggqing CH Bio Energy Co., Ltd. 89E]

Chonggqing Yubang New Energy Technology Co., Ltd 89EK
Dezhou Rongguang Biotechnology Co., Ltd. 89EL
Guangxi Guiping Guangran Energy Technology Co. Ltd. 89EM
Guangzhou Hongtai New Energy Technology Co., Ltd. 89EN
Guangzhou Leo-king Environmental Technology Co., Ltd. 89EO
Hainan Huanyu New Energy Co., Ltd. 89EP
Hebei Hui De Renewable Resources Co., Ltd. 89EQ
Hebei Jingu Plasticizer Co., Ltd. 89ER
Hebei Jingu Recycling Resources Development Co. Ltd. 89ES
Hebei Longhai Bioenergy Co., Ltd. 89ET
Hebei Nanhong New Energy Technology Pte. Ltd. 89EU
HENAN JUNHENG INDUSTRIAL GROUP BIOTECHNOLOGY COMPANY., LTD. 89EV
Hubei Tianji Bioenergy Co., Ltd. 89EW
Huizhou City Huilong Oil Energy Co., Ltd. 89EX
Huizhou Excellent and Innovation Bioenergy Technology Co., Ltd. 89EY
Hunan Xinhui Bioenergy Co., Ltd. 89EZ
Jiangxi Zunchuang New Energy Co., Ltd. 89FA
Jiujiang Oasis Energy Technology Co., Ltd. 89FB
Kunming Decheng Renewable Resources Technology Co. Ltd. 89FC
Linyi Huibang New Energy Co., Limited 89FD
Long Chang City Yuanju Oil and Greas Co. Ltd. 89FE

Maoming Hongyu Energy Technology Co., Ltd. 89FF

Ningbo Jiesen Green Fuel Co., Ltd. 89FG
Shandong Baoshun Chemical Technology Co., Ltd. 89FH
Shandong Ding-Yu Biotech Energy Co., Ltd. 89FI

SHANDONG HUIDONG NEW ENERGY CO., LTD. 89F]

Shandong Sanju Bioenergy Co., Ltd. 89FK
Shanghai Zhonggqi Environment Technology Co., Ltd 89FL

Shenzhen Leoking Biotechnology Co., Ltd 89FM
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Pavadinimas Papildomas TARIC kodas
Sichuan Huisheng New Technology Co Ltd. 89FN
Sichuan Lampan New Energy Technology Co., Ltd. 89FO
Tanghe Jinhai Biological Technology Co., Ltd. 89FP
Tangshan Jinlihai Biodiesel Co., Ltd. 89FQ
Wenzhou Zhongke New Energy Technology Co., Ltd. 89FR
YANGZHOU JIANYUAN BIOTECHNOLOGY CO., LTD. 89FS
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